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Introduction

Au milieu du XVllle siecle, pour I'historiograph@yal Jean-Aymar Piganiol de la
Force, le voyage fut, et est toujours, d’une imguace capitale pour le progres du genre
humain : « Les voyages ont été les premiéeres éeblies voyageurs les premiers savants.
C’est & eux qu'on est redevable de la circulatiopdueprogrés des sciences et des drts »
En effet, depuis la préhistoire les hommes sontile®ket se déplacent aussi bien par
volonté que par nécessité, et ce, pour de multiesons. Parmi ces raisons, I'on peut
compter la recherche d’'un nouvel espace de viepthemerce, la guerre, ou encore, dans
un second temps, I'exploration menée par la cudo€lar quand ’homme a pu subvenir a
ses besoins, il a cherché a connaitre, a comprezidieexpliquer son environnement, a

partir de son territoire, puis peu a peu au fisde explorations jusqu’a l'univers.

Ces explorations et voyages ont été menés par mbnegplus ou moins variable de
personnes, selon les époques, les lieux et lestidbjdes voyages. Or pour diffuser leurs
expériences et les nouveaux savoirs acquis, cesgeoys ont transmis dans un premier
temps oralement leurs savoirs, puis par d’autréssycomme I'écriture. Il faudra attendre
les codex puis I'imprimerie au XVe siecle pour de® connaissances véhiculées a travers

des livres touchent un nombre sans cesse croidsgrgrsonnes.

Bien que la mobilité des hommes, soldats ou madd)amait pas cessé pendant le
Moyen-Age, et que certains voyageurs européens eorfitalien Marco Polo se
déplacérent jusqu’en Asie au Xllle siécle, c’esiXMe siécle qu’est lancé I'exploration du
monde. En effet, sous limpulsion des couronnestugaise et espagnole, les états
européens envoyerent des explorateurs par-deticésms découvrir de nouvelles routes et
des nouvelles terres. C’est a ce titre, que le igébbristophe Colomb dont I'expédition est
financée par la monarchie espagnole découvre leuwv®au Monde » en 1492, ou que le
portugais Fernand de Magellan établit la premiéreumnavigation aprés trois ans de

! PIGANIOL DE LA FORCE Jean-AymaNouveau voyage en Franck755. Premiére édition : 1724.
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voyage en 1522. Durant les XVe et XVle siécles,despéens se livrent a I'exploration
intensive de la planete et établissent des contiiests, et de toutes natures, avec tous les
continents. Ces explorations ne cesserent réeliequeau XXe siecle, lorsqu’il fut estimeé
que toutes les terres émergées du globe avaiedéévéivertes, et que la conquéte spatiale

commenga.

Avec un siécle de décalage sur les Grandes Dédesgyentre les XVle et XVllle
siecles, la Révolution scientifique eut un impagea prés similaire sur la conscience des
européens. Cette discontinuité dans la penseée tifigea se caractérisa, en plus
d’'importantes découvertes dans de nombreux domaiciestifiques, par la Révolution
copernicienne amenant un changement d’axiomescieammodele géocentrique datant de
I'Antiquité, fut progressivement abandonné au prafiun modele héliocentrique de
I'univers, défendu par Copernic, puis Kepler, Gaiet Newton. Ce passage d’'un monde
clos & un univers infiRj admis & la suite des travaux de Newton au débX\lle siécle,
engendra de nombreux nouveaux domaines de rechetckennaissances, mais surtout

une nouvelle représentation du monde.

C’est a la suite de ces découvertes du monde @élawt d’explication scientifique
de ce méme monde, que Paul Hazard voit des « gratgyements psychologiques »
dans la conscience européenne au tournant des XVMX&/Ille siecles, caractérisés entre
autre, par le passage « de la stabilité au mouvesiieles européens. Au XVllle siécle, le
voyage devient une activité centrale et fondamentns les sociétés européennes
modernes, il « domine I'age des LumiérésBien que les multiples formes du voyage ne
soient pas des usages nouveaux et propres au X¥idele, le voyage emprunte
néanmoins de nouvelles approches : maritime etsieer, proche et lointain, le voyage
devient surtout savant et sentimental, lu et im&giA la fois codifié et polymorphe le
voyage revét donc difféerentes formes au XVllle aqmsau XlIXe siecle. En dehors de ces

formes traditionnelles issues d’une tradition séicalde la mobilité en Europe, comme les

2 KOYRE AlexandreDu monde clos a I'univers infinParis, 1957.
¥ HAZARD Paul,La crise de la conscience européenne 1680 - 1Pafs, 1935.
4 .
Ibid.
®> DELON Michel (dir), Dictionnaire européen des Liémds, Paris, PUF, 1997. « Voyages et voyageurs », P
1254,
® Ibid.



voyages commerciaux, les pélerinages, les migmtittnpopulation, le voyage illustre la

vocation de ’'homme a la mobilité, a la découvesteau savoirt

D’abord voyage d’instruction a visée pédagogigumsmme ce fut le cas pour les
jeunes aristocrates anglais partant faire leuran@imour » d’Europe a partir de la fin du
XVlle siécle, cette pratique est ensuite adoptée tpates les élites européennes. Le
chevalier Jaucourt, définit ainsi trois sortes @gage dans I'Encyclopédie : le voyage
commercial, le voyage d'éducation et le voyageang Icour& Pour lui, la définition la
plus actuelle du voyage au milieu du XVllle siéote; du moins celle sur laquelle il
s'attarde le plus, concerne le voyage d’éducatid¥aprés Jaucourt, le voyage est ainsi
« I'école ou I'on apprend la diversité de tant dfas vies, ou I'on trouve sans cesse
quelque nouvelle lecon dans ce grand livre du mefd&outefois, cette pratique du
voyage d’instruction ne touche que les élites efeopes et se pratique presque
exclusivement dans les états européens, en tégaalsese trouvent I'ltalie, la France, les
Pays-Bas, I'Allemagne, puis la Suisse. Le chevalarcourt définit en ces termes les buts
du voyage d’éducation, ou plus largement ce sur tpud voyageur devrait s’intéresser
lors de son périple : «le principal but qu’'on dedé proposer dans ses voyages, est sans
contredit d’examiner les meceurs, les coutumes, ldegéles autres nations, leur godt

dominant, leurs arts, leurs sciences, leurs matwkeg & leur commerce ».

Au méme moment, les voyages d’explorations donblabre avait baissé au cours
du XVlle siecle croissent de nouveau, principaleihm@ndirection de I'Océan Pacifique.
Rendus possible par des innovations technologigoenant une navigation plus précise
et motivé par les nouveaux courants et champsaherehe scientifique et philosophique,
ces voyages se transforment en voyages d’explosatszientifiques. Ces explorateurs
embarquent avec eux des savants, des naturatistesartographes et tentent de découvrir
et de répertorier de nouvelles terres, et toutesntmuvelles especes tant animales que
végétales qu’ils rencontrent. Mais sans traveréeessairement les océans, des voyages et
explorations scientifiques ont également pour dattin des espaces européens, déja

connus. La création ou I'essor de nouvelles scencemme la botanique, la biologie, la

" DELON Michel (dir),op. cit.P. 1254.
8 Encyclopédie ou Dictionnaire raisonné des sciendes, arts et des métiers par une société de gens de
lettres ; mis en ordre et publié par M. Diderotet.quant a la partie mathématique, par M. d'Alerhfdearis,
3751-1772. 17 vol. 1772 t. XVII, P. 476.

Ibid.



minéralogie puis la géologie, aménent des natteslia sortir de leurs cabinets de travalil
pour partir explorer des territoires qui ne l'avdipas encore été. Or la nouveauté de ces
sciences, ou du moins des méthodes de travail,ucsemt ces savants sur les routes

d’Europe a la recherche d’espaces méconnus, coasrapes.

Les récits et comptes rendus de ces voyages dépaapaement le cadre limité
du lectorat des savants et des voyageurs intenaatio En 1782, le périodiguéannée
littéraire explique les causes du succes de la littératureogage, qui constitue alors I'un

des genres les plus conquérants de la productitiarde '’age moderrt8 :

Le golt des voyages est un golt général. Hommegeimmes, jeunes ou vieux, savants ou
ignorants, nous aimons tous a nous expatrier poalgges heures, sinon en réalité du moins en
imagination. Dela vient que tant de voyageurs s#& fmprimer, & qu'une espece de succes
couronne leur audace ; on est a peu-prés slr diétrdés qu'on s’avise de faire voyager son
lecteur™.

Comme L’'année littéraire le suggére, ce «golt du voyage » traduit une deif
connaissance et une recherche d’exotisme de lgdranltivée de la société francaise.
L’exotisme devient ainsi de plus en plus présemsda littérature francaise du XVllle
siecle comme cadre des ceuvres, tout autant gtilileimce les auteurs. La littérature de
voyage devient donc de plus en plus recherchékegdacteurs qui voyagent ainsi a travers
les récits, mais aussi par les futurs voyageurs ugilisent comme guide des récits

antérieurs a leurs voyages.

Dans ce contexte général des explorations, du wwgaglu godt de l'ailleurs au
XVllle et premiere moitié du XIXe siecle, il deviealors intéressant de se concentrer plus
spécifiguement sur un territoire ou un seul étatrppport a un autre. Les états européens
sont tres inégalement connus et parcourus. Aloes'tialie, I’Angleterre, I’Allemagne ou
les Pays-Bas sont familiers de I'élite francaisertains territoires de I'espace européen
restent encore mal connus par les francgais du X\diécle. Le Royaume de Hongrie est

dans ce cas.

1% JAMMES Bruno, « le livre de science », in CHARTIERger & MARTIN Henri-Jean (dir.Histoire de
I'édition francaise, t. Il : le livre triomphant1660-1830 Paris, Fayard, 1990. P. 266.

1 'année littéraire, 1782, t. 3. Cité par MARCIL Yasminéa fureur des voyages, les récits de voyage dans
la presse périodique 1750-178aris, H. Champion, 2006. p. 25.



Couvrant a peu pres les actuelles Hongrie, Cro&fieyaquie et la Transylvanie
roumaine, ce royaume est I'héritage de la conqdétdassin carpatique par les tribus
hongroises venant de I'Oural a la fin du Xe siétk couronnement en 1001 d’Etienrfé 1
avec la bénédiction du pape Sylvestre Il et de eraur germanique Otton Ill, marque la
création du Royaume de Hongrie qui subsista jusigutréation de I'Empire d’Autriche-
Hongrie en 1867. Apres s’étre rapidement dévelagipiire devenu une grande puissance
européenne, le royaume décline et cede sous kguatt ottomanes lors de la défaite de
Mohéacs en 1526. Pendant les deux siecles suivariRplaume de Hongrie joue le role
de «rempart de I'Europe chrétienrté et est divisé en quatre entités : le Royaume de
Hongrie dont la couronne devint héréditaire pogrHmabsbourg a I'Ouest, la Principauté
de Haute-Hongrie vassale de 'Empire Ottoman audNerHongrie ottomane au centre, et
la Principauté de Transylvanie, indépendante massale des Ottomans a I'Est. A la suite
des tensions continues entre 'Empire Ottoman &tdaarchie des Habsbourg concernant
les territoires hongrois, la guerre austro-turqokté entre 1683 et 1699 et aboutit a la
victoire des Autrichiens. Malgré quelques petitexdifications territoriales ultérieures, le
Royaume de Hongrie retrouve approximativement leneéerritoire qu’il avait deux
siecles plus tot. Définitivement acquis aux Habsgan 1711, aprés I'échec de la guerre
d’'indépendance conduite par Ferenc Il Rakdtzg Royaume de Hongrie connait alors
une stabilité remarquable jusqu'a la Révolution 1828. Par rapport a la France, le
Royaume de Hongrie est donc située a l'autre extiéede I'Europe, et a premiére vue |l

n'y eu que peu d’interactions entre ces deux @atsours des siécles précédents.

A partir de ce contexte général du voyage, de lanaissance et du godt de
l'ailleurs au XVllle siecle, de nombreuses questigeuvent étre posées pour étudier la
création des savoirs et des représentations quesile voyage dans un pays étranger
comme le Royaume de Hongrie, par les voyageurgdianNous pouvons établir quatre
points principaux de questionnement, en nous deamdrake quelle maniére était connu et
représenté le Royaume de Hongrie en France eta@rinjéressait-il, ou non, les Francais.
Nous pouvons é€galement nous interroger sur lesvatans des voyageurs francais pour
se rendre en Hongrie : quels sont les buts de \ayages, les itinéraires empruntés et plus

généralement les modalités de leurs voyages. Roiss nous demanderons comment est

12 MOLNAR Miklés, Histoire de la HongrieParis, Perrin, 2004. P. 133.
131676 - 1735), Issue d’une vieille et puissanteifie noble hongroise, il fut Prince de Transyhaeintre
1704 et 1711, et mena l'insurrection hongroise reolets Habsbourg.
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percu le Royaume de Hongrie par les voyageurs diargqui en font I'expérience : que ce
soit tant au niveau des paysages, des peuplegude rhceurs que du systeme politique.
Pour finir nous mettrons en paralléle les connaisss et Iimage de la Hongrie
disponibles en France au XVllle siécle avec I'exge et la perception de son territoire
par les voyageurs. Cette mise en parallele nousgitra d’avoir ainsi un regard général
sur ce que les frangais peuvent voir, connaitterpnéter et comprendre du Royaume de

Hongrie, durant cette époque de domination augruie, entre 1711 et 1848.

Pour répondre a ces questions nous appuierons éuntde sur trois corpus de
sources littéraires : un corpus de deux guidesogages en Europe, un corpus de récits de
voyage et un corpus de dictionnaires et encycl@seditudiant le Royaume de Hongrie vu
par les francais, nous avons utilité des sourtiésdires sont exclusivement francaises. Les
rares exceptions de sources étrangeres conceresnbuvrages qui ont été traduits en

frangais durant notre période d’étude.

Genre évolutif et polymorphe, le récit de voyage as XVllle siecle un genre
difficile & cerner tant toutes les formes de dissosont entremélé¥s La conception
dominante du récit de voyage au début du XVlllelsi@e laisse place ni au narrateur et a
ses impressions esthétiques ou philosophiques, laiteame des petits événements qui
émaillent un voyage. Vers la fin du siécle, le geast renouvelé par des voyageurs munis
d’une attitude nouvelle, mettant I'accent sur lassiilité subjective du voyageur, et ouvre
la voie aux témoignages des romantiques du siésiears’®. Résultat de parcours
différents, entrepris pour des raisons différenpes des hommes de tous horizons, le récit
de voyage est donc un genre aux marges floues, kan®l se confondent notes
personnelles, mémoires scientifiques, etc. et @biens subjectives. Ainsi des le XVllle
siecle, le récit de voyage est soumis a la critigquiencyclopédieaccuse les voyageurs
« d’ajouter presque toujours aux choses qu'ils varg celles qu'ils pourraient voir$
Pour Yasmine Marcil le récit de voyage possededuadité car il peut étre a la fois « La

lecture utilitaire de celui qui cherche & s'infomet & s'instruire ¥ mais aussi une «la

Y MARCIL Yasmine,op. cit.P. 34.
' Ibid.

16| "Encyclopédie..t. XVII. P. 477.
" MARCIL Yasmine,op. cit.p. 28.
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lecture de divertissement pour celui qui rechemyant tout le plaisir du dépaysement et

de I'aventure extraordinairé®

Notre sujet visant a étudier de maniére générdRolgume de Hongrie par rapport
a la France, nous avons consacré la premiere gapiésenter le Royaume de Hongrie et
les éléments le structurant, ainsi que les conwditidu voyage et la connaissance de la
Hongrie en France. Puis nous aborderons dans ¢adegartie, les voyageurs frangais en
Hongrie en étudiant leurs perceptions et analysesedroyaume. Le huitieme et dernier
chapitre sera, quant a lui, consacré a I'étude ematiye entre la connaissance et I'image

de la Hongrie en France et les perceptions et s@siges voyageurs.

¥ MARCIL Yasmine,op. cit.p. 28.
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Partie 1

Les conditions du voyage et la connaissance du Rayae

de Hongrie en France



Chapitre 1 — La Hongrie des Habsbourg (1699 - 1848)

Le traité de Karlovitz signé en janvier 1699 parSainte-Ligué® et 'Empire
Ottoman marque la fin de la cinquieme guerre ausngue. Par ce traité, I'Empire
Ottoman cede aux Habsbourg la partie de la Hongu@ occupait, ainsi que la
principauté de Transylvanie et la Slavonie. Ceadraiarque également le début du déclin
de I'Empire Ottoman en Europe, méme si il « demauravoisin dangereux pour les
Hongrois durant tout le XVllle siéclé$ et de ce fait, place la monarchie habsbourgeoise
comme puissance dominante d’Europe centrale et ad@meme une des principales
puissances d’Europe. Mais dans ce contexte, comsiesit reconstruit et développé le
Royaume de Hongrie sous l'égide des Habsbourg,sapresque deux siécles de

domination ottomane.

Etat des lieux institutionnel

De la reconquéte a la fin de la guerre d'indépendare (1683 - 1711)

En juillet 1683, I'armée ottomane assiege Vienaasgarvenir a la conquérir. A la
suite de ce premier succés autrichien et grace ea asmjoncture favorable, due au
calendrier et aux alliances internationales, I'Adite se lance dans la reconquéte
progressive des territoires hongrois occupés depb®5 par 'Empire Ottoman. Apres
avoir repris Buda en 1686, la Sainte- Ligue poursureconquéte des territoires hongrois,
jusqu’a la capitulation de 'Empire Ottoman et Eixpde Karlovitz en 1699. Mais en 1703,
les Hongrois se soulévent contre les Habsboungt i contestent les conditions sous

lesquelles ils comptent diriger le Royaume de Higngr

En 1526, les Habsbourg ont acquis le titre de RoHdngrie, par le mariage de
Ferdinand  du Saint-Empire avec Anne Jagellon, fille du reildongrie et de Bohéme.
Durant les XVle et XVlle siecles, les Habsbourgn@nt sur la « Hongrie Royale », tandis

19 Composée du Saint Empire Romain Germanique, deiditude Pologne-Lituanie, de la République de
Venise et de 'Empire Russe. Cette ligue fut crggel'initiative du pape Innocent XI.
% BERANGER Jearl,a Hongrie des Habsbourg, t. 1 : de 1526 & 17R6énnes, PUR, 2010. P. 179.
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que les Turcs occupent la plaine de Pannonie dtlesrsuzerains de la Principauté de
Haute-Hongrie ainsi que de la Principauté de Tramsye’'. Le territoire reconquis
représente & peu prés I'ancien territoire de lagreff, auquel il faut ajouter le Banat de
Temesvar cédé par I'Empire Ottoman en 1718, lordadgaix de Passarowitz. Mais la
réorganisation administrative et politique de lanbige, bien que préparée depuis 1688 par
une commission ministérielle autrichienneE{tirichtungswerk dont l'objectif est « la

centralisation et la germanisation des territofliegrés’ »*>

ne convainc pas l'aristocratie
hongroise. La grande complexité des institutiorigiqoes organisant les relations entre la
Hongrie, le Royaume de Croatie-Slavonie, la Trarayk et le Saint-Empire, ainsi que la
domination ottomane durant presque deux siecleg, rfdifier de nombreuses fois les
statuts administratifs. Que ce soit en Hongrie Rgyan Transylvanie que I'Empire
Ottoman laisse autonome politiquement, ou en Hengriciennement ottomane que la
grande majorité des nobles magyars avaient quittésgun veut retrouver ses privileges,
ses seigneuries et son indépendance, apres Idication du Royaume de Hongrie. Or
Léopold £ en a décidé autrement, et veut imposer son poavokongrie. Dés 1700, il
avait perdu le soutien de la noblesse en diminses\privileges politiques et en percevant
des imp6ts extraordinaires. Malgré la libératiodal&rande Plaine, le mécontentement de
la noblesse hongroise a augmenté du fait de la ¢esion desNeo-acquisticassue de

I Einrichtungswerk qui a donné des terres provenant des comitaistkba des courtisans
allemands plutét que de les restituer aux anciemgrigtaires. En outre, Léopold' place

la trésorerie hongroise sous l'autorité de la Chandles Comptes de Vienne et nomme des
étrangers aux postes importants du gouvernéfhebe plus, selon Jean Béranger, les
progres de la Contre-Réforme lui a aliéné les ptatdes, qui représentaient 50 % des

roturiers et la majorité des nobfes

En 1703, le prince transylvain Ferenc Il Rakécmickune insurrection contre les
Habsbourg, qui devient rapidement une guerre diaddance et qui « s’inscrit dans une
vieille histoire. Dans celle des mouvements et gigsrres contre les Habsbourg, menés

parallelement aux guerres turques, depuis I'éclatdénde la Hongrie historique en trois

2L voir Annexe 1 : La Hongrie sous I'occupation ottome.

22 \/oir Annexe 2 : La Hongrie aprés I'expulsion descs.

23 CADILHON FrancoisLa Hongrie moderne (1450-185®essac, PUB, 2005. P. 52.
2 BERANGER Jearpp. cit.P. 183.

%% |bid.
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royaumes . Mais malgré quelques succes, cette insurrectboue, notamment & cause
de lisolement du Prince Rakdczi sur la scéne idgonale, laché par Louis XIV et pas
soutenu par 'Empire Ottoman ou la Russie de PiEfrenais aussi a cause de la faiblesse
economique de la Hongrie et des antagonismes kntreblesse et la paysannerie. Cette

guerre se solde en 1711 par la paix de Szatmar.

Vienne et le Royaume de Hongrie : entre compromig ebsolutisme

Les paix de Karlovitz et de Szatmar définissent ®atuts politiques et
administratifs des territoires reconquis, dans ammgromis complexe et original, alliant le
systéme des Diétes, au pouvoir central de Vienoeygir aux mains des Habsbourg qui
conservent la Couronne de Hongrie jusqu’a la avéatie I'Empire Austro-Hongrois en
1867,

La paix de Szatmar garantit d'une part une amnastie hongrois insurgés et la
restitution de leurs privileges nobiliaires, etudt@ part que les monarques gouverneront le
royaume conformément a ses lois, inscrites dangdestitutions remontant a la Bulle
d'Or?® du Xllle siécle, et aux lois codifiées ou coutura@ qui assurent les prérogatives
de la Diéte, ainsi que le systeme administratierime. En contrepartie, le Royaume de
Hongrie concede sa dépendance totale a la couriata® pour les affaires militaires et
étrangeres, ainsi qu’'une dépendance partielle dass finances. Les institutions
administratives et politigues hongroises sont mse un systeme d’assemblées (ou
Dietes) a plusieurs niveaux, de l'assemblée ndtor(@au Diete de Presbourg) a
l'assemblée de comitdfs Le comital’, & la fois circonscription géographique et
administrative de la Hongrie, fut selon Jean Béeangle plus sOr garant de I'autonomie

hongroise ¥ et « toutes les tentatives de centralisation dassblourg se sont heurtées a

% MOLNAR Miklés, Histoire de la HongrieParis, Perrin, 2004. P. 186.

2"\Joir Annexe 3 : Liste des souverains de Hongrieesh711 et 1848.

%8 La Bulle d’Or du roi Andras Il, promulguée en 122%t la premiére charte des droits égalitairetade
noblesse.

29 Voir Annexe 4 : Fonctionnement des principalesitinsons politiques et administratives hongroisesre
1711 et 1848.

% Territoire situé autour d’une forteresse royaleuts’étend sur & peu prés 3000 km2. Au XVIlleXeXe
siécles, la Hongrie comptait 52 comitats.

%1 BERANGER Jeanlexique historique de I'Europe danubienne XVle-)¥zle Paris, Armand Colin,
1976. P. 53.
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ce foyer de résistance nationale et nobiliaffe Seul Joseph Il réussit & les remplacer par
des circonscriptions territoriales, mais les cotgitsont rétablis peu apres. Aujourd’hui
encore, le comitat est le cadre administratif l@maHongrie. Selon Miklés Molnar, « Les
états se réunissaient en diétes nationales etétimei comtales et constituaient, sauf en
périodes d’absolutisme prépondérant, un contrepmidpouvoir royal. Les privileges des
nobles, I'autonomie des comitats, I'asservissenlestpaysans, ainsi que les prérogatives
de la Diéte en tant que gardienne de la Constituldationale avaient été ainsi
préservés¥. A la suite de I'acceptation de la PragmatiquecBar’™ par la Diéte de
1722-1723, Charles Il confirme le statut partieukie la Hongrie ainsi que la Constitution
et les privileges des états nobiliaires, car ceagar du pouvoir entre le roi et les états
profite aux deux partiéd La Hongrie conserve ainsi son statut et son itfergans pour
autant satisfaire aux exigences d’'une souveraiceméplete des Habsbourg. Mais pour
Mikds Molnar, « le baton ainsi mis dans les rouagdg$absolutisme s’avére un frein a la

modernisation 35.

Etant roi de Hongrie, les Habsbourg sont égalem@rde Croatie-Slavonie, car la
couronne de Croatie-Slavonie dépend de celle degitodepuis le début du Xlle siécle.
Mais la Croatie-Slavonie conserve sa Diéte, sadargj sa propre administration, dirigée
par un magnat hongrois nommeé par Vienne. La zosecdefins militaires qui s’étend de
I'Adriatique a la Transylvanie, face a 'Empire @ttan, est réorganisée sous Charles VI
aprés la reconquéte. Bien que territorialementachts au Royaume de Hongrie, les
confins militaires dépendent entierement du Cordeilla guerre de Vienne et sont peuplés
presque exclusivement de soldats-paysans astieints service militaire permanent. En
retour, ils sont exemptés de corvée et échappdatcdndition servile. Cette « société
originale 3’ est composée de réfugiés serbes et de hongraisudéd’échapper au régime

seigneurial.

%2 BERANGER Jean, exique historique..P. 53.

%3 MOLNAR Miklés, op. cit.P. 194.

3 Déja en vigueur depuis 1713 dans les provinceéditéires, cet édit garantit la succession du trone
d’Autriche et des provinces héréditaires a la bihan@minine des Habsbourg. Grace a cette décisiameM
Thérése recut toutes les possessions de son pame£hll du Saint-Empire, dont la Hongrie. En cas
d’extinction des branches issues des trois dermggss I'élection libre du souverain aurait ététitege aux
états de Hongrie, mais cela ne s’est pas produit.

% MOLNAR Mikl6s, op. cit.P. 195.

%8 |bid.

3" BERANGER Jearl,a Hongrie des Habsbourg P. 342.
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Le cas de la Transylvanie est a part. Car, avaninkasions turques, elle est un
voivodat, puis une principauté autonome mais néamsn@ssale de 'Empire Ottoman. Or
la noblesse qui dirige cet état par une Diéteréstrnajoritairement magyareet a assimilé
depuis longtemps la noblesse roumdineDe ce fait, la Transylvanie, bien que
techniqguement indépendante, entretient des lietisqoes et culturels tres forts avec le
Royaume de Hongrie, et de nombreux voivodes desyhamie se firent élire roi de
Hongri€’®, méme si techniquement la couronne reste aux nagisgHabsbourg. En 1699,
par le traité de Karlovitz, la Transylvanie est exgée a la monarchie des Habsbourg qui
impose un gouverneur et un conseil représentamhdaarchie, et en contrepartie, la
Transylvanie garde ses institutions comme la DigdelTransylvanie ne garde que des liens
culturels avec la « Grande Hongrie », car mémdfwialement elle dépend encore de la
Couronne de Hongrie, administrativement elle estvgmée distinctement de la Hongtie
par Vienne. De ce fait, pour notre étude, nousuimts la Transylvanie comme faisant
partie de la Hongrie culturelle ou traditionnellen effet, les voyageurs francais la
percoivent ainsi au XVllle siecle, comme en témeida naturaliste Francois Sulpice

Beudant, que nous retrouverons plus tard :

Cette réunion [entre la Hongrie et la Transylvanigli semble en quelque sorte commandée par la
nature, est d'ailleurs d’autant moins déplacéelgugansylvanie est habitée par les mémes peuples
[...] et que son histoire politique est tellementlavec celle de la Hongrie proprement dite, quil e

presque impossible de parler de I'une, sans edtes des détails souvent trés étendus sur l'autre.

Nous prendrons donc la Hongrie dans I'acceptatidgaire, qui n’en sépare point la Transylv&hie

Malgré les réformes tentées par Joseph Il entr® 18790 et celles tentées un
peu avant 1848 et qui aboutiront a la révolution1848, les systemes administratifs et
politiques n’évolueront que trés peu entre 17111848. Il en sera de méme pour le
territoire & I'exception du rattachement du BanatTemesvar en 1718 ou de Iégéres
fluctuations de frontiéres lors des guerres napoémes.

% Les autres minorités officiellement reconnuesyanaun pouvoir politique depuis le pacte dénio Trium
Nationum en 1438 sont les saxons et les sicules. Alors lguenasse paysanne trés majoritairement
roumanophone et orthodoxe était réduite au servage.

%9 BERANGER Jean Lexique historique.P. 230.

0 Le voivode de Transylvanie et le roi de Hongrigig#tt alors élus officiellement par les diétes jueq
1687.

1 Ce qui fut I'une des causes du mécontentemerg Bindurrection de Ferenc Il Rakdczi.

42 BEUDANT Francois Sulpice/oyage minéralogie et géologique en Hongrie pentlannée 1818 Paris,
1822.t. 1. P. 18.

“3Voir Annexe 5 : Le Royaume de Hongrie vers 1780.
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La société hongroise : une société hétérogéne
D’une société pluriethnique

A la suite des guerres turques et des modificattss frontiéres, le territoire du
Royaume de Hongrie se trouve trés inégalement @ewglbrs que le pays est a
reconstruire. La grande plaine, qui était auparegdomane est presque déserte, alors que
les périphéries, plus peuplées, sont au croisedeantiux migratoires de I'Europe centrale,
de I'Europe de I'Est et des Balkans. En 1700 le &oye de Hongrie compte, selon les
estimation$’, entre 4,4 et 5 millions d’habitants.

Pour remédier a ce probleme, Vienne mene une quaditvisant a installer dans les
territoires dépeuplés des colons étrangers, le ghuwent catholiques, comme dans les
confins militaires, le Banat de Temesvar et la deaplaine, comptant que ces colons
seraient des sujets plus dociles que les magy&es. colons sont en majorité des
allemands, des roumains, des serbes, mais aussitless et des francdfs attirés par les
privileges accordés comme des terres et des awnfesgaux. Cette politique renforce
considérablement la diversité culturelle et etheigde la population hongroise. Le
recensement le plus fiable que nous pouvons utiest celui de 1784 - 1787, qui
comptabilise presque 9 millions d’habitants danRégaume de Hongrie ; population qui
ne cesse de croitre car la population hongroiseegi#née a 14 millions d’habitants en
1848. En 1784, il y a 6.468.000 habitants en HangB57.000 en Croatie-Slavonie,
1.441.000 en Transylvanie et 709.000 dans les m®miiilitaire4®, avec une densité
moyenne de 31 habitants/km?, et de grandes diépaggionales. Les 9 millions de sujets
de la couronne hongroise, représentent a peu [re% 4les 23,3 millions d’ames que
compte I'empire de Joseph Il. Ainsi, grace au royaunongrois I’Autriche des Habsbourg
devient une grande puissance pouvant rivaliser Bge26 millions de francais et les 40 a
45 millions de russes. Cette constatation montrepbrtance du Royaume de Hongrie
pour les monarques viennois et peut expliquer pelitique d’annexion territoriale et de

colonisation.

“ BERANGER Jearl,a Hongrie des Habsbourg P. 229. & MOLNAR Miklés,0p. cit.P. 204.

“> Pour la plupart venant de Lorraine, sous le radmélarie-Thérése et de son époux qui était viceleoi
Hongrie, Francois de Lorraine (ou Frangdisdli Saint-Empire en tant qu’Empereur).

“6 BERANGER Jean.a Hongrie des Habsbourg P. 230.
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Lors du recensement de 1784-1787, les proportithmscgies ne sont pas prises en
compte, mais les pourcentages de locuteur degatities langues nous informent sur la
composition ethnique de la société hongroise. Ainggme si la langue officielle du
Royaume de Hongrie est le latin, selon ce recenser8,9 % de la population parle le
hongrois, 16,7 % le roumain, 13,9 % le slovaque? 22 I'allemand, 8,9 % le croate, 6,7
% le serbe et 1,1 % le ruth&helLes conséquences d’'une telle mixité au sein gaume
se feront sentir plus tard, au milieu du XIXe sedoulevant la question des états nations.
Car bien que vivant dans le méme royaume, lesrdiifés ethnies vivaient généralement
au XVllle siécle, sur un territoire précis, se nmgjaant peu, sauf dans les territoires ayant
connu de nombreuses vagues dimmigration comme rémsylvanie ou le Banat de
Temesvat. De méme, la composition confessionnelle du Royawte Hongrie, est
eégalement trés diverse ; a c6té des catholiquéssegprotestants, coexistent des orthodoxes
et des catholigues grecs, des chrétiens arméntedssejuifs, mais pas de musulmans.
Cette cohabitation connait des tensions, en radonsoutien des catholiques aux
Habsbourg, a l'inverse des protestants. Mais I'dditolérance de Joseph Il promulgué en

1781, assure la liberté religieuse de tous et apasstensions confessionnelles en Hongrie.

A la diversité des conditions sociales

Pour Miklés Molnar, «il serait impossible de dessiun tableau social fidele a
cause des grandes diversités régionales et detssttude la société hongroise.
Néanmoins, il est possible de diviser la sociétéghmise en trois catégories : la noblesse
représentant 5 % de la population, la paysanrtegie majoritairement servile, représentant
80 % de la population et la population des villesless bourgades, représentant 15 % des
hongrois. A l'intérieur de ces trois grandes catéggpode hongrois rien n’est figée et les

conditions sociales sont extrémement diverses.

En haut de la société hongroise, se trouve la Beblde seul groupe social ayant un
pouvoir politique, comme nous l'avons vu précédemmde sommet de la noblesse est

occupé par les quelques deux cents familles les qthes, correspondant aux magnats.

47 Chiffres de Béla Kopeczi dans larticle « Hongsien DELON M. (dir), Dictionnaire européen des
Lumiéres Paris, PUF, 1997. P. 636.

“8 \Joir Annexe 6 : Les nationalités en 1773.

49 MOLNAR Miklés, op. cit.P. 205.
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Ces nobles, grace a leurs immenses fortunes et fewtes fonctions dans I'Etat, menent
un mode de vie luxueux et cosmopolite, accueillded voyageurs, des savants et des
artistes, aussi bien hongrois que étrangers etwidans une culture classique, teintée de
baroque et de plus en plus influencée par des lremiéA linverse la majorité de la
noblesse représentant approximativement 400.00@sebs’embourbe, au sens propre et
figuré, dans le mode archaiqu&.>Parmi les plus riches, certains possédent déiersitle
serfs travaillant dans leurs immenses domainess aloe les plus pauvres n'ont que
quelques domestiques. Et c’est cette partie delitesse la plus pauvre estimée a 100.000
familles, qui selon Victor-Lucien Tapté est la plus conservatrice et apre a défendre ses
privileges nobiliaires, étant la seule chose qulisdingue encore des paysans. Elle ne voit

que les défauts et désagréments immeédiats desnegat non les progres a long terme.

Le bas de la société hongroise, méme si il reptésgh % de la population, est
composé de la paysannerie, et la encore, de fimdgslités de conditions existent, méme
si elles sont moins marquées que pour la noblésse plus favorisés ou entreprenants
peuvent vivre d’'une tenure « complete » et progressent s'’émanciper de la condition
servile pour devenir des paysans libres ne payastrdpots qu’a I'Etat et s’installant dans
des villes libres. A l'inverse, les plus pauvresevit extrémement misérablement et sont
corvéables a merci. La réorganisation de la grataiae et des domaines au XVllle siecle
a fait évoluer le caractére « patriarcal et hunfrdes grandes propriétés en un appareil
rationalisé et bureaucratique, exploitant encous f#s paysans. Pour Victor-Lucien Tapié,
« cette exploitation capitaliste du grand domainaduisait a I'affaiblissement ou a la
ruine de la communauté paysanfie »u & un «deuxiéme servagé selon Miklos
Molnar. Un nombre important de plaintes de payssfigent a la cour de Vienne, et de
nombreux documents attestent de la volonté de Mdrézése d’améliorer la situation.
Alors que des réformes sont promulguées en Boheémeero Autriche, la noblesse
hongroise use de son pouvoir pour garder ses ¢yed et figer la situation. Marie-Thérése
parvient néanmoins a limiter les corvées par leratéroyal de 1767 qui limite a 104

journées de travail manuel ou 52 journées de tragaraction animale pour une tenure.

* MOLNAR Mikl6s, op. cit.P. 206.

*L TAPIE Victor-Lucien L’Europe de Marie-Thérés@aris, Fayard, 1973. P. 204.
2 TAPIE Victor-Lucien,op. cit.P. 205.

>3 |bid.

** MOLNAR Miklés, op. cit.P. 207.
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Entre seigneurs et paysans se trouve la populatsrhétéroclite des villes et des
bourgades, composée de bourgeois, du bas clergénteercants, d’artisans, d’employés,
de gendarmes et de soldats, et de toutes sortesdibs libres ne travaillant pas la terre.
A la fin du XVllle siécle il y a plus de 60 villdibres royales dont une vingtaine de plus de
10.000 habitants et quelgues 665 bourgs. La vdleplus peuplée est Debrecen avec
environ 30.000 habitants, tandis que Buda, Pe€beidd> comptent ensemble presque
50.000 habitants. Il y aurait au total environ 800. citadins dans le Royaume de Hongrie
soit 7 % des sujets du royaume, alors que le tawkahisation atteint a la méme époque
12 % en France, 15 & 18 % en ltalie et prés de 23d¥Pays-Ba& Mais il est nécessaire
de relativiser ces chiffres car I'urbanisation seloppe fortement en Hongrie tout au
long du XVllle siécle avec la reconstruction duaogne, alors qu’elle stagne voire recule

en Europe occidentale.

La société hongroise est donc une société plunicptie, pluriconfessionnelle et
profondément hétérogene par la diversité des donditsociales et des modes de vie. La
noblesse est presque exclusivement magyare, alerdeg paysans et les citadins sont de
toutes les ethnies, y compris hongroise. L'autiagyale caractéristique de la société
hongroise entre 1711 et 1848 est son profond imiisot®. En effet, malgré la faible part
de la population libre des villes qui évolue, emtipalier avec la création d’'une certaine
condition « d’intellectuel », le reste de la so&ique ce soit la noblesse aussi bien que la

paysannerie demeure statique.

De l'absolutisme éclairé a I'éveil national : éconoe, culture et

évolution des mentalités

Une économie majoritairement rurale et encadrée pa¥ienne

L’économie hongroise est surtout rurale, et seshedses proviennent
essentiellement de la terre : élevage et agri@lftufl y a bien une industrie et des

manufactures, mais elles restent limitées a I'dehkdcale, fonctionnent de maniére

%5 es trois villes seront unifié en 1873 pour forfaetuelle Budapest.
* MOLNAR Miklés, op. cit.P. 207.
*” MOLNAR Miklés, op. cit.P. 211.
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traditionnelle et exportent trés peu en dehors aleéhion d’origine. L'agriculture se
développe de maniére tres inégale et reste basde savail gratuit des serfs. Alors que
certains grands propriétaires commencent a instalgenouvelles méthodes issues des
récentes recherches en agronomie, la plupart gssups cultivent leur terre avec les outils
les plus rudimentaires et en pratiquant l'assoléntdennal. L'agriculture hongroise
demeure au XVllle siécle et dans une moindre meswredébut du XIXe siécle a
dominante extensive et reste tres en retard stilidation des nouvelles techniques et des
nouvelles méthodes de gestion desEols en est de méme pour I'industrie, qui reste
éloignée des modeéles anglais de la révolution tnélls. Malgré ces retards, de la
seconde moitié du XVllle siecle jusqu’au milieu diXe siécle, 'économie hongroise
traverse une phase de croissance reguliere, damatdin qualitative et de développement

techniqué®.

Ce «retard » relatif par rapport a I'Europe deiést ou aux provinces héréditaires,
peut s’expliquer par plusieurs facteurs, et en pgerieu par la politique menée par
Vienne. En effet, grace a ses ressources agriclaledpngrie devint le fournisseur en
viande, céréales et vin de la monarchie des Halbghbalors que les autres territoires
comme la Bohéme, plus industrialisés restent dévalu’industrie. Cette situation se
maintient du fait de la politique douaniére insémupar Vienne, qui frappe de taxes trés
élevées les produits hongrois exportés hors de dmanmshie alors que des tarifs
préférentiels encouragent les hongrois a achetsr pteduits manufacturés dans les
provinces héréditaires. Ainsi vers 1770, 87 % dgm#ations hongroises sont acheminées
vers I'Autriche et 85 % des importations hongroipesviennent d’Autrich®. Ce systéme
est dénoncé des le milieu du XVllle siecle par hesigrois comme étant un systéme
colonial et est l'une des principales revendicaitmongroises a I'égard des Habsbourg
jusqu’a la révolution de 1848. Il est néanmoinsessaire de relativiser et pour Victor-
Lucien Tapié, « la mentalité générale des classigdntes - a quelques exceptions pres -
ne se montraient pas favorables a l'innovation mx @nvestissements a caractéeres
nouveaux %. Il en est de méme pour les corporations d’artismuhaitant conserver leurs

privileges. Il apparait que la société rurale dengife est a cette époque assez similaire a

* MOLNAR Mikl6s, op. cit.P. 211.

9 KECSKEMETI Charlesl.a Hongrie des Habsbourg, T. Il : de 1790 & 19®dnnes, PUR, 2011. P. 61.
% BERANGER Jean,.a Hongrie des Habsbourg P. 242.

1 TAPIE Victor-Lucien,op. cit.P. 207.
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celle de Pologne ou de Russie ou le progrés indusst lent et difficile, plus en raison des
structures profondes de la société que de la conjo#’.

Baroque, Lumiéres et renouveau de la langue honge

Le paysage culturel hongrois du XVllle siécle, aettural, artistique ou littéraire,
est fortement marqué et dominé par le baroque.ldrai$on de barogue est avant tout
attribuée a I'élan et au besoin de reconstruitédagrie sur les ruines héritées de 'Empire
Ottoman. Les villes, les édifices religieux ou pedblet surtout les quelques deux cents
chateau®® construits durant cette période, méme dans desszmm-magyares, témoignent
de la vitalité architecturale de ce mouvement emgtie au moment ou il commence a
décliner au profit du rococo ou du néoclassicismaasdle reste de I'Europe. Mais le
baroque ne se limite pas a l'architecture : l@d#ture, la sculpture et la peinture hongroise
du XVllle siécle sont également d’inspiration baregainsi que la musique de Joseph
Haydn, alors compositeur du prince Esterfidpgndant trente ans.

Progressivement, dans la seconde moitié du XVliiéels, les idées nouvelles
venues d’Europe de I'Ouest trouvent un écho et&eldppent parmi I'élite culturelle
hongroise composée par la noblesse, et, dans uingnaanesure, par la classe sociale qui
commence a prendre la forme de la bourgeoisie éaeroe. Mais a I'inverse de I'Europe
occidentale, les Lumiéres hongroises ne furentl@dsuiit des luttes de la bourgeoiSie
L’origine principale des Lumiéres apparait chez f§iciers de moyenne noblesse
hongroise appartenant a la garde du corps de Magéeese au sein du Theresianum a
Vienné®. En effet, ces officiers hongrois partagent le eat® vie « francisé » de la
capitale autrichienne et fréquentent les « atelieexistant des Lumieres. Parmi ces

officiers figuraient certains des plus grands eing hongrois de la seconde moitié du

%2 TAPIE Victor-Lucien,op. cit.P. 207.

%3 Appartenant aux deux cents familles de magnats.

64 (1714 - 1790), Nicolas Joseph Esterhazy fut I'es drinces hongrois les plus riches et les plusents
dans la Hongrie du XVIllle siécle.

% BALACS Eva, « L'ére des Lumiéres et le joséphisgneHongrie », in Actes du colloque de Matrafiired,
Les Lumiéres en Hongrie, en Europe centrale etumofie orientaleactes du ler colloque de Matrafired 3-
5 novembre 1970, sous la présidence de Béla Kgp&erlapest, Akadémiai Kiado, 1971.

% BALACS Eva, op. cit. P. 32, & HOPP Lajos, « L'apparition des Lumiéres ennbfde », in Actes du
quatrieme colloque de Matrafliredes Lumiéres en Hongrie, en Europe centrale eEerope orientale
Journée d'études Voltaire-Rousseau : actes du Hegue de Matrafired, 20-25 octobre 1978, sous la
présidence de Béla Kdpeczi, Budapest, Akadémiaddia981. P. 81.
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XVllle siécle, comme Gyorgy Bessen$eiqui avec ses compatriotes, va adapter et
diffuser les idées philosophiques nouvelles danspsys natal. Les loges magonniques et
surtout la presse périodique engagée en languadisagcomme € ourrier Hongroiset

Le Messager hongroigubliés a Vienne, puis les réseaux de sociallffasent les idées
des Lumiéres essentiellement parmi la moyenne ssblet les gentilshommes exercant
une profession intellectuelle. Mais en plus desmelcations politiques, les idées des
Lumieres viennent rencontrer ou conforter les asipins plus particulieres des élites

hongroises, qui cherchent a moderniser leur pays.

Les acteurs de la vie culturelle hongroise vontgglaiser autour de figures comme
Bessenyei et Ferenc Kazin&%yavec l'idée que la Hongrie ne peut se dévelompere
moderniser que par le savoir et la langue, « I®isast la clé du développement, et la
langue celle du savoif$ et plus directement selon Bessenyei dans son pamph
Magyarsag(La langue hongroige « C’est par la langue que les nations acquidean
science ¥ . Le renouveau de la langue hongroise est aueel®s préoccupations de
I'élite culturelle hongroise qui veut réformer leagimaire et enrichir le vocabulaire pour
'adapter a I'évolution culturelle et technique epéenne. En effet, comment batir une
industrie sans avoir le mot qui la désigne ? Comrpesmouvoir le commerce sans créer
I'équivalent hongrois du terme ? Comment déclenamee révolution culturelle sans
pouvoir le dire autrement qu'en lati® Nous avons déja vu que la société hongroise est
une société pluriethnique ou coexiste une granderslié de conditions. Malgré cet
obstacle et la variété des langues officiellesldten pour I'église, la justice et la vie
politique, I'allemand pour 'administration vienrsa, et le hongrois pour le peuple), le

renouveau de la langue hongroise permet de cimidtstité nationale magyafe

67 (1747 - 1811), écrivain hongrois considéré aujtwidcomme l'un des pionniers et chef de file des
Lumiéres hongroises, ainsi que du renouveau dmtguke hongroise.

6 (1759 - 1831), avocat, traducteur, et membre deolaspiration jacobine hongroise, il fut emprisonné
durant sept années. A sa sortie de prison en 1884 voua a reformer et renouveler la langue hoisgret
fut le chef de file des « néologistes » qui crégpéus de 8000 mots.

%9 MOLNAR Mikl6s, op. cit.P. 225.

O Cité par Béla Képeczi dans l'article «Hongrie »DELON Michel (dir),op. cit. P. 638.

I MOLNAR Miklés, op. cit.P. 226.

2 Ibid.

25



De I'absolutisme éclairé a I'’eére des réformes

Durant les quarante années de regne de Marie-Eh€réd40 - 1780), la situation de
la Hongrie et des hongrois s’améliore dans de nembdomaines, grace en partie a ses
réformes de I'administration, de I'armée, des foes) des villes, et des écoles. En 1780,
son fils, Joseph Il, déja empereur du Saint-Emplepuis 1765, hérite des trébnes
héréditaires dont fait partie la Hongrie. Ses idéas conception politique ainsi que sa
maniere d’agir sont bien différentes de cellesalensre. Joseph Il marque ses dix années
de regne par de trés nombreuses réformes radioalgisées par les grandes idées de son
temps (entre rationalisme et philosophie des LussierPour Miklés Molnar, « Marie-
Thérése agit avec douceur, tact et pondérationepbogpar les moyens illimités du

monarque autoritaire ; 'absolutisme éclairé attairec lui son point d’orgue’s:

Les réformes de Joseph Il vont dans le sens d'wsolafisme éclairé. Il est
convaincu que ses réformes vont dans l'intérétmgples, en particulier des hongrois.
Néanmoins, elles se heurtent a la noblesse hoegreisa la Diéte, gardienne du
particularisme magyar et de la relative autononaieefa Vienne. Joseph Il cherche a
rationaliser le gouvernement et les finances eorm&nt I'administration ainsi qu’en
modifiant le découpage territorial de la Hongrie. $tipprimant les comitats, « bastions de
I'auto-gouvernement local lourdement dominé pandalesse ¥, en imposant I'allemand
comme langue officielle en 1784, davantage pourfiami’administration que par
nationalisme germanique, et en introduisant un tnopdaire sur les terres tant nobiliaires
gue paysannes en 1789, Joseph Il s’est heurtéafeomént au particularisme hongrois
défendu par la noblesse. Malgré le relachemena densure, la suppression du servage en
1785, I'édit de Tolérance de 1781 garantissanbkxté de cultes a toutes les confessions,
ou la suppression des congrégations a I'excep&smddres enseignants et hospitaliers, lui
attirent de vives résistances de la part de I'Egligtholique. Finalement, en janvier 1790,
sur son lit de mort, Joseph Il avoue son écheetiertous ses décrets sauf I'édit de
Tolérance et ses décisions prises en faveur dessapsy

En 1790, Léopold Il, succede a son fréere Josemlgfiint et devint empereur du

Saint Empire Romain Germanique, roi des provin&éditaires et de Hongrie, jusqu’a sa

> MOLNAR Miklés, op. cit.P. 214.
™ bid.
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mort deux ans plus tard, en 1792. Durant son régméussit a calmer les passions des
hongrois a I'égard de son frére et de I'autorignwioise.

A la mort de Léopold Il, en 1792, c’est son filgaRcois £ d'Autriche (ou
Francois Il du Saint-Empire) qui lui succéde et qeigne jusqu'en 1835. Les
préoccupations principales de ce « réactionnairgtabs™ peuvent se résumer a la
conservation de 'immobilisme a I'intérieur et at&r contre la France révolutionnaire puis
napoléonienne & I'extérieldr Alors que Francois®ireprésente I'absolutisme immobile, la
société hongroise est en mouvement : la philosogégelLumieres, le contexte européen
marqué par la Révolution Francaise €rtire de Vienngviennent rencontrer et influencer
les aspirations des élites hongroises. Néanmommesd'échec de la conspiration jacobine
de 1794-1795 reprimée dans le sang, les aspiratiindépendance hongroise sont
brisées, mais la volonté de moderniser le paygaeticulier grace a la modernisation du

hongrois persiste.

bY

L'arrivée de Metternich a la téte de la Chancedled’Autriche en 1821, et
'accumulation des griefs hongrois contre I'absisimte, en particulier celui de l'atteinte
aux « lois fondamentales’» trés relayée parmi les diétes de comitats etdagublique,
oblige le roi a convoqué la Diéte nationale en 18%%és treize ans d’interruption. La
Diéte de 1825 ouvre alors la période qualifiée @&re des réformes » ou de « crise du
féodalisme » par 'historiographie, et qui aboutirka révolution de 1848. En effet, durant
cette Diete, a coté des revendications politigdes,revendications d’ordre libéral, culturel
ou économique émergent. Malgré le changement deesain en 1838, les griefs
hongrois s’accumulent, surtout influencés par Istexte européen, et les révolutions de
1830 en France, en Belgique et en Pologne. L'aétige la classe politique durant les
diétes s’est poursuivie conjointement avec celléadsociété et pour Miklés Molnar, « la
Hongrie a été & I'époque un chantier d'idées ettiias novatrices™. Le contexte

européen du Printemps des peuples et la Révol@idrichienne de mars 1848 qui

> MOLNAR Mikl6s, op. cit.P. 217.

®bid.

" Les lois fondamentales hongroises, sont cellegégissent, la Nation, son statut, son droit d’Etates
privileges de la classe politique nobiliaire. Cess Ifurent garanties par des traités, comme la Haix
Szatmar.

8 A la mort de Francois®len 1835, son fils, Ferdinand" #’Autriche (ou Ferdinand V de Hongrie), lui
succede jusqu’en 1848. Mais ce dernier n'est gmépéiqué dans les affaires de ses royaumes.

" MOLNAR Miklés, op. cit.P. 231.
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renverse le gouvernement de Metternich, donnempdatunité aux hongrois de faire

éclater leur révolution, qui aboutira a un échaaiée suivante.

De la reconquéte de la Hongrie par les Habsboueyfin du XVlle siecle a la
Révolution de 1848, le royaume trés hétérogéne alegtk est resté sous la domination

des Habsbourg, mais souvent en opposition. Poar IB&@beczi :

« Avec le compromis de Szatmar (1711), les Habghoantribuérent au maintien du féodalisme en
Hongrie pendant prés de 150 ans, jusqu’a la réeolue 1848-1849. La noblesse réussit, grace en
partie a la guerre d'indépendance qui illustra pessibilités de résistance, a garder sa position
privilégiée, mais aussi une situation économiquiitigue et sociale rétrograde qui ressemblait a

celle de I'Europe occidentale aux XVe et XVle sisci’.

Mais il est nécessaire de nuancer cette conclusmngomme nous venons de le voir, la
Hongrie, la culture hongroise ainsi que la situatéconomique et sociale ne sont pas
restées totalement figées. Bien que le développeneia Hongrie n’ait pas été aussi
rapide et marqué que dans d’autres états europggdasméme €poque, des progres
economiques, culturels et sociaux sont a notepagticulier dans la premiére moitié du

XIXe siécle.

80 KOPECZI Béla, « La noblesse et le pouvoir poliéqians la guerre d’indépendance hongroise cordre le
Habsbourg au début du XVllle siéclein Noblesse francaise, noblesse hongroise, XVie - »iXele
KOPECZI Béla & BALAZS Eva (dir.), Budapest - Parkadémiai Kiad6 - Editions du CNRS, 1981. P.
176.
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Chapitre 2 — La place du Royaume de Hongrie en Eupe et par

rapport a la France

De trés nombreuses raisons peuvent pousser un h@paetr sur la route et a
voyager, mais tous les voyageurs, aux cours ds leéniples se trouvent confrontés a la
notion de distance et a celle de frontiere. Laamotile distance peut étre absolue, en
géographie physique par exemple, mais égalemertuflnte, car elle dépend entre autre,
des moyens de transport, et surtout de la vitesseogage, qui tend a I'allonger ou a la
raccourcir. La notion de frontiere possede égaléroette dualité : une frontiere peut étre
une frontiere physique, administrative, et arbigrau non, alors qu’elle peut aussi étre une
démarcation non palpable entre des aires cultgréliéérentes. Alors que les frontieres
sont issues d'un phénomeéne de construction d'wadgédumaine, il devient intéressant de
se questionner sur la place de la Hongrie dansrdiii des XVllle et début du XIXe
siecle, et tout particulierement de la place ga’eltcupe dans la carte de « I'Europe des

voyages » ainsi que dans celle des voyageurs fgeanca

La Hongrie, un territoire aux marges de I'Europe...
La Frontiére géographique

Aujourd’hui la Hongrie est située en Europe ceet@l en Europe de I'Est selon
les conceptions et les classements. D’apres legeostatistique de I'O.N.U, la Hongrie est
en Europe de I'E&t, alors que selon la conception européenne modksia géographie
de l'aprés Guerre Froide, la Hongrie est située Europe centrale. En effet,
historiquement, la Hongrie appartenait au bloc’8stlet est donc d’une certaine maniere
en Europe de I'Est durant la Guerre froide, alaus tprs des XVllle et XlIXe siecles,
lorsque la culture germanique (Empire des HabshoBrgsse) dominait cet espace
géographique, la Hongrie était considérée comment éen Europe centrale ou
Mitteleuropa Le terme deMitteleuropa correspond a la conception germanique de

81 Données statistiques de I'0.N.U en ligne : httmétats.un.org/unsd/methods/m49/m49regnf.htm
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I'Europe centrale au sens géographique, en y ajbutae connotation politique, car il
correspond & l'aire d’influence et de dominatiomngniqué? jusqu’a la premiére Guerre
Mondiale. Aujourd’hui les hongrois revendiquent \dere en Europe centrale et non en

Europe de l'est.

Pour notre période d’étude, le Royaume de Hongidnelissociable de I'empire
des Habsbourg, qui comprend leurs provinces haiésht (Archiduché d'Autriche,
Moravie et Boheme) ainsi que sur le Saint-Empiggylen 1806. A partir de 1711, le
Royaume de Hongrie marque la frontiere des tereodes Habsbourg avec I'Empire
ottoman au sud et & I'Bétet avec 'Empire Russe au Nord et au Nord-Est. Bl&nla
frontiere Sud ne change pratiguement pas (a I'diaeme I'annexion a la Hongrie du
Banat de Temesvar en 1718), les frontieres NordN@d-Est sont modifiées par le
rattachement de la Bucovine en 1%7%t de I'annexion des territoires Sud de la Petite
Pologne, sous le nom de Galicie ceci & la suitprdmier partage de la Pologne en £772
Le Royaume de Hongrie, a I'exception de la Galieiela Bucovine marque donc la

frontiére politique de I'Europe germanique aveatiiire Ottoman et 'Empire RusSe

Pour le référentiel des voyageurs francais, doeardpéen de I'ouest, le Royaume
de Hongrie marque la frontiere du Saint-Empire @ul'®mpire d’Autriche - proche
physiquement, voire méme ayant une frontiere conamravec la France - avec les empires
russe et ottoman. Les guerres faisant fluctuer liestes des pays, les frontieres
administratives sont relativement floues au XVIB&cle, et bien qu’il soit difficile
d’administrer un territoire trés étendu, la notamndistance est bien présente. Ainsi Claude
de Sac¥’, dans le discours préliminaire de ddistoire de la Hongri€®, note en 1778 :

La distance des lieux affaiblit, il est vrai, I'lnénce d’un peuple sur un autre, mais elle ne feutié
pas entierement. Placés aux deux extrémités deoey les hongrois & les francais semblaient ne

devoir jamais se rapprocher.

8 par le biais du Saint Empire Romain Germanique, Riyaume de Prusse, de la Confédération
Germanique, et encore de I'Empire Austro-Hongrois.

8 Une nuance peut étre établie, car la frontiéreSstdde la Transylvanie borde les principautés diashie
et de Moldavie, vassaux de I'Empire Ottoman.

8 La Bucovine était une province indépendante depie autrichien, sauf entre 1786 et 1849, ou felle
rattachée a la Principauté de Galicie.

8 Voir Annexe 7 : L'Empire d’Autriche en 1815.

8 Voir Annexe 7 : L'Empire d’Autriche en 1815.

87 (1746-1790), Ecrivain et censeur royal francdigublia de nombreux ouvrages sur des sujets vatiés
contribua au supplément de I'Encyclopédie.

8 SACY Claude Louis déistoire générale de la Hongridaris, 1778, 2 vol.
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La Hongrie de Claude de Sacy, est donc situéexirémité opposée de I'Europe par
rapport & la France. Mais de quelle Europe paill@-Depuis le milieu du XVllle siecle
les délimitations physiques conventionnelles deuldpe fixées par le géographe russe
Vassili Tatichtche?’, arrétant I'Europe & I'Oural, la mer CaspienneChucase et la mer
Noire, sont généralement acceptées. D’apres cawitddions, la Hongrie de Claude de
Sacy serait située au centre géographique de [[feurpeut-étre sa définition de I'Europe

est-elle basée davantage sur une conception didiuqae géographique.

Une frontiére culturelle ?

Plus difficile a définir, les frontiéres culturedlane sont que rarement marquées et
délimitées précisément, d’autant plus que la casfmge des XVllle et XIXe siécles
s’intéresse davantage a relever les éléments dgrapoe physique ou politique, que

culturelle.

Durant notre période d’étude, le Royaume de Hongdeséde une originalité
« culturelle » assez similaire a d’autres étatuube centrale ou de I'Est, mais nettement
opposée aux états d’Europe de I'Ouest. En effefples de I'héritage culturel ottoman,
nous avons déja vu dans le premier chapitre ladgraliversité d’ethnies donc de langues
et de cultures qui résident dans le Royaume de tio(goins de 40 % de la population
parle le hongrois au XVllle siécle). A ces difféies cultures, il faut rajouter celle de
'occupant, c’est-a-dire l'allemande. Bien que kstrichiens n’essaient pas d'imposer
fermement leur culture par la force, un siécleezhidde domination permet néanmoins de
nombreux échanges. Ainsi, le Royaume de Hongriaresbyaume fortement multiculturel
et logiqguement cette méme diversité se retrouves des territoires frontaliers, ou les

minorités slovénes, serbes, roumaines ou encoomises sont en plus grand nonfifre

Par cette situation culturelle et géographiqueRéyaume de Hongrie peut étre

percu comme une frontiere ou un trait d’'union edteairope de l'ouest latine, anglo-

89 (1686 - 1750), géographe et savant et ingéniesserull cartographia la Sibérie et rédigea égaleneen
code minier russe.
% 'Voir Annexe 6 : les nationalités en 1773.
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saxonne et germaniqileavec I'Europe de I'Est et balkanique. Cette cosici est, de
plus, étayée par la linguistique, car a I'excepties principautés de Valachie et de
Moldavie roumanophon&s les territoires au Sud (Bosnie, Serbie) ou pllisst (Empire
Russe), utilisent l'alphabet cyrillique, alors qglee hongrois, comme toutes les autres

langues a I'ouest, utilise I'alphabet romain (éoetlatine).

Au nord la Pologne peut également étre percue dméee maniere que le
Royaume de Hongrie comme une frontiere ou un tfaibion. Mais les trois partages
successifs qu’elle a subis différencient nettensansituation, car elle n’est plus un état

durable dans le temps et I'espace.

La place du Royaume de Hongrie dans I'Europe des yages d’apres
L’itinéraire des routes les plus fréquentées ou joal d’un voyage aux

villes principales de I'Europele Louis Dutens

L’ ltinéraire des routes les plus fréquentées ou jaurfun voyage aux villes
principales de I'Europ® de Louis Duteri$, est un témoignage précieux de ce que pouvait
étre 'Europe d’'un voyageur cosmopolite et éclalans la seconde moitié du XVllle
siecle. Ce véritable guide de voyage indique Ilsgadtces, les conversions de mesures entre
les états, les lieux & visiter, les relais de msté comprend 117 itinéraires routiérda
plupart transnationaux. Les itinéraires décritsspat par des villes constituant les hauts
lieux de la culture européenne des Lumi¥epresque uniquement constitués par les
villes. La campagne et les paysages bordant l& enite deux villes-étapes ne sont décrits

gue lorsqu’ils présentent un caractére remarquabkgpécial.

°L Par 1a nous entendons I'Europe de I'Ouest, duedliEurope centrale, qui entretiennent des refestiet de
nombreux échanges depuis I'Antiquité, face a I'iparde I'Est et du Sud-Est.

%2 e roumain est une langue latine, proche deibitaldu francais et de I'espagnol.

% DUTENS Louis ltinéraire des routes les plus fréquentées ou jalidhun voyage aux villes principales de
I'Europe, Paris, 1775.

% (1730 - 1812), écrivain, voyageur et philologuenfrais. Il vécut longtemps & Londres ou il fut ppteur
et historiographe du roi de Grande-Bretagne. llégatiement des fonctions diplomatiques pour la mubria
anglaise et fut membre de la Royal Society.

% Voir Annexe 8 : ltinéraires et villes étapes emdpe d’apréd 'itinéraire de Louis Dutens.

% BLOND Stéphane, « N'oubliez pas le guide Itidéraire d’'une partie de 'Europele Louis Dutens », in
Les circulations internationales en Europe, anné&880-1780 BEAUREPAIRE Pierre-Yves &
POURCHASSE Pierrick (dir, Rennes, PUR, 2010. P. 267.
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Dans I'Europe cosmopolite de Dutens, les fronsiéadministratives ne semblent
pas étre un obstacle au voyage car elles ne sesqye pas mentionnées, néanmoins selon
sa conception du Grand Tour d’Europe, la limitd’'Harope présentant un intérét pour le
voyageur est située sur une ligne Berlin-Praguexvie a I'exception de Presbourg et
Esterha?’, alors en territoire hongrois. La visite de cesndeilles hongroises, étant
également les deux villes les plus a 'Est de gméraire, peut s’expliquer par deux
facteurs : I'intérét et la distance. En effet, Bmeg® est alors la capitale du Royaume de
Hongrie, ou siége la Diete nationale, alors qu'iste (aujourd’hui Feéd), est le lieu de
résidence principale de la famille Esteridzgui habite dans son palais surnommé le
« Versailles hongrois ». Malgré l'intérét que regmétent ces deux endroits pour un
voyageur ouest-européen, peut-étre n’est-ce queptenimité avec Vienne (Presbourg est
a 55 km et Esterhaz a 75km de Vienne), qui lewrads visite des voyageurs venant de

I'autre extrémité de I'Europe.

A travers sonltinéraire, Dutens propose un programme de voyage a travers
I'Europe éclairée pour un public cultivé et de jesimobles effectuant leur Grand TS0r
Le succés éditorial de son ouvrdjeassure une large diffusion de ses circuits de g®ya
auprés du public restreint des voyageurs internatir, la Hongrie étant alors a I'extrémité
Est de 'Europe des Lumiéres.

9" \oir Annexe 8.

% Aujourd’hui Bratislava en Slovaquie.

% Probablement la famille hongroise de magnat la plthe et la plus puissante aux XVllle et XIXectis.

19 En tant que tuteur il avait accompagné Lord Algerre fils du Duc de Northumberland en Francdielta
Allemande, Prusse et Hollande en 1766.

101 || y eut au moins dix nouvelles éditions, en FEamomme a I'étranger entre 1775 et 1793. BLOND
Stéphanegp. cit.P. 262.
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...Mais néanmoins intégré dans I'Europe des voyages

L’'appartenance a 'lEmpire des Habsbourg

Si pour Claude de Sacy et Louis Dutens, en tant faggais, le Royaume de
Hongrie est situé a l'autre extrémité de I'Europeyr Les Ottomans, Russes, Autrichiens,
Allemands et bien d’autres nationalités, il eshfedier. De plus, rappelons que la couronne
de Hongrie appartient aux Habsbourg entre 17718d8,1ainsi il apparait logique et
naturel que de nombreux autrichiens et allemandstaaussi parcouru le territoire

hongrois.

L’armée, des administrateurs, des marchands, deantsa étudiant I'histoire
naturelle ou toutes autres catégories de voyagrumpéens, ont parcouru le territoire du
Royaume de Hongrie qui ne semblent alors n'étramgaque des germaniques, comme en
témoignent Gilles Boucher de la Richarderie dansBgaiothéque universelle des
voyage&’? en 1808 ainsi que des voyageurs francais citguitikesouvent des ouvrages sur
la Hongrie écrits en allemand. En effet, dans l@ise « Voyages dans I'Esclavonie, en
Autriche, dans la Carinthie, la Stirie, le Tirah, Bohéme, la Hongrie, la Transylvanie, la
Croatie #% de laBibliothéque universelle des voyagesgest mentionné aucun ouvrage
écrit en francais (sauf deux traductions) ou daufeancais. Concernant le Royaume de
Hongrie (Esclavonie, Hongrie, Transylvanie et CeaiGilles Boucher de la Richarderie
recense en 1808 23 ouvrages, dont 17 écrits emaaiie, 5 en latin, 2 en anglais (dont un
provenant d’'une traduction de I'allemand), un sewlhongrois ainsi qu’en italien, et un
dont la langue n’est pas précisée. Parmi ces oasragguls deux ont une traduction en
francais : levoyage minéralogique en Hongrie et Transylvalfid'lgnaz Von Bord®® et le

Voyage en Hongrig® de Robert Townsdfi’.

192 BOUCHER DE LA RICHARDERIE GillesBibliothéque universelle des voyagesParis, 6 vol. 1806-
1808 ; reprint Slatkine, Geneve, 1970. t. 2 siRdgaume de Hongrie.

193 BOUCHER DE LA RICHARDERIE Gillesop. cit.t. 2, P. 174 - 294.

194 BORN Ignaz Von,Voyage mineralogique en Hongrie et Transylvarfaris, 1780. Traduction de
Monnet. Edition originale (en allemand) Leipzig,747

1051742 - 1791), minéralogiste et métallurgiste iabten, né dans une famille noble en Transylvalhieut
plusieurs postes dans I'administration des minegénmales ainsi qu'au Muséum d’histoire naturelle de
Vienne.

1% TOWNSON Robertyoyage en HongrieParis, An VII (1798-1799), 3 vol., trad. de I'daig par Cantwel.
Edition originale Travels in Hungary with a short account of Vienndtie year 1793Londres, 1797.
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Le Royaume de Hongrie ne serait alors connu quevdgageurs allemands ou
autrichiens et peu de voyageurs extérieurs au -Eanmpire ne s'y seraient rendus. Ce
constat est en partie partagé par les éditeurgdimrduVoyage en Hongriele Robert
Townson. En effet, apres avoir énuméré des réeitsayages ceélebres de tous les pays
européens, ils déplorent le manque de récit degmga Hongrie a I'exception dipyage
minéralogiqued’lgnaz Von Born, mais qui « n’a examiné que lesesi; il n’est pas sorti

du cadre qu'il s'était tracé*%. Pour ces mémes éditeurs :

Peu de voyageurs, parmi ceux qui ont parcouru dikgne, étaient allés au-dela des limites des
provinces de I'Autriche. [...] Aucun voyageur, de ge’on nomme habiles, n'avait encore, depuis
un laps de temps assez considérable, pénétré pistars l'intérieur de la Hongrie ; c’était un

peuple peu conrf?.

Bien que les éditeurs exagéerent peut-étre pourigsmul l'intérét de leur
publication, leur constat semble assez juste, dunsnen ce qui concerne les voyageurs
francais’® au XVllle siécle. Méme si la premiére moitié dux¥lsiécle voit un nombre
croissant de voyageurs francais en Hongrie, il$engstoujours relativement rare en
comparaison aux voyageurs d’autres nations, eniprdi@u Allemands et Autrichiens. Et
seul I'interméde napoléonien semble avoir entrdieé@ombreux francais sur les routes du

Royaume de Hongrie.

Ces connaissances et ces pratigues du territoingrbis par des allemands se
retrouvent dans I&uide des voyageurs en EurdPed’Heinrich Reicharf?. Car l1a ou
Dutens, dans son guide, ne décrit que les itirggamenant a Presbourg et a Esterhaz,
géographiquement trés proches de Vienne, Reicloanthif cing itinéraires tres détaillés

traversant le Royaume de Hongftfe allant méme jusqu'a Constantinople. Il apparait

107 (1762 - 1827), médecin et naturaliste anglaisigioe écossaise. Il voyagea durant I'année 1793 en
Hongrie et publia son récit de voyage en 1797 atemen anglais. Son récit fut traduit en frangaisublié
en l'an VIl a Paris.
12: TOWNSON Robertop. cit.« Préface des éditeurs », P. x.

Ibid.
1% Nous n'avons trouvé que peu de récit de voyagkargais en Hongrie avant la derniére décennie du
XVllle siécle, malgré le contexte politique favolalentre la France et I'Autriche depuis la fin deQuerre
de Sept Ans (1763).a Bibliographie francaise de la Hongrie (1521-191@aris, 1913, d’Ignac Kont,
répertorie également peu de récits de voyageslpoWllle siécle.
11 REICHARD Heinrich August OttokaGuide des voyageurs en Eurgfaris, 1817, 2 vol., 9éme édition.
Premiere édition (en allemand) : Leipzig, 1784 nieee édition en francais : Weimar, 1793.
112/(1751-1828), Ecrivain, journaliste et directeurtdéatre allemand. Aprés avoir voyagé en Allemagne,
Suisse, en ltalie, en France et en Grece il rédige&uide qui connut un trés large succes et fut réédité en
francais et allemand jusqu’en 1861. Il fut égalenuamseiller a la guerre du Duc de Saxe-Gotha.
113 Annexe 9 : Itinéraires du Royaume de Hongrie @éapeGuidede Reichard.
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logique que le Royaume de Hongrie appartenant mpike d’Autriche et géographique
proche du Saint-Empire soit mieux connu et plugmanu par des allemands que par des

francais, pour qui il est situé aux confins de F@pe.

L’intérét des voyageurs francais pour la Hongrie

Quelles étaient les motivations des francais vogagesn Hongrie ? Pourquoi
parcourir ce territoire ? A la lecture de notre pe de source, il apparait que pour
seulement deux voyageurs (sur dix), la Hongriet égaifinalité de leur voyage. Ainsi
I'anglais Robert Townson, et Francois Sulpice Bewd3 traversérent 'Europe avec le
méme but : étudier I'histoire naturelle, et en pimtieu la minéralogie et la géologie, et
plus généralement la Hongrie, ses habitants e$ leweurs, car ces éléments étaient peu
connu en Angleterre et en France. Dans l'introductie sonvoyage minéralogique en

Hongrie"®, F.S. Beudant argumente ainsi en faveur de kétide son voyage :

La Hongrie est, en effet, un des pays de I'Euragoggsente les plus beaux sujets de recherches et
d'observations. [...] L'immense variété des produtsimaturelles de toute espéce ; la célébrité des
mines d’or, les seules de ce genre qui existerEl@ope ; les mines de fer, semblables a celles de
Suéde ; les mines de cuivres, les opales, et maudeout des terrains qui paraissent offrir, dans
leur composition, des phénoménes particuliers, aatdnt de sujets propre a captiver I'attention
spéciale des naturalistes, et a les conduire &aule de découvertes plus ou moins importantes.
Cependant, malgré l'intérét que présente la Hongoes tant de rapports différents, c’est encore

une des contrés de I'Europe que nous connaissongites®.

Puis il justifie la nécessité de voyager en Hongtig'utiliser la méthode empirique pour

faire progresser I'histoire naturelle, ce qui &sbjectif de son voyage :

Il était donc d’'une grande utilité, pour lever tsitles incertitudes sur un pays qui semblait devoir
fournir & la science des données importantes,ed’allir les lieux méme que les différents auteurs
avaient décrits, d'y vérifier ou rectifier les obsgtions qu'ils avaient réunies, d'en recueillirsde
nouvelles pour éclaircir nos doutes, et détermiegmrobabilités d’'origine des différents terrains

enfin, il était utile de rassembler des collectidiisn complétes, accompagnées de désignations

114 (1787-1850), minéralogiste et géologue francdisiécrivit de nombreuses espéces minéralogiques et
occupa plusieurs postes dans des institutions tEsjaadomme la faculté des sciences de Paris, @addmie

des Sciences.

15 BEUDANT Francois Sulpice/oyage minéralogie et géologique en Hongpiaris, 1822. 4 vol.

16 BEUDANT Francois Sulpicegp. cit.t. 1, P. 3.
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précises de localités et surtout de gisements dafipouvoir mettre sous les yeux des géologues tous

les documents relatifs & cette importante discnsSio

Certains naturalistes voient donc un intérét paliféc a aller étudier I'histoire
naturelle de la Hongrie. Mais a l'inverse, pourdende majorité des voyageurs, le
Royaume de Hongrie n'est pas la destination finlgdeur voyage, plutét une étape, un
territoire qu’il est nécessaire de franchir au sadiun long itinéraire. C’est le cas d’Aubry
de la Motray&®® au début du XVllle siécle et de Charles-Marie wtiberry, Comte de
Salaberry'® en 1790-1791, lorsqu'ils se rendent tous deux As@mtinople par la route
terrestre et non par la voie maritime traversariéliterranée. Le Royaume de Hongrie
est également sur la route de la Russie, en phetitarsque la route passant par la Prusse
est interdite aux francais en temps de guerre, amenfut le cas pour le Marquis de

I'Hopital**®, nommé ambassadeur en Russie et se rendant éP8#nsbourg en 1757.

Dans un type différent de voyage, la Hongrie estledfgent une étape ou un pays
parmi les autres sur la carte de I'Europe des veszagn voyageur comme Montesquféu
effectuant son Grand Tour d’Europe entre 1728 801v¥oyage en Hongrie car selon lui,
la Hongrie est une illustration ancienne des payseds : « Je disais que je voulais voir la
Hongrie, parce que tous les états d’Europe av&ntomme est la Hongrie a présent et

1" BEUDANT Francois Sulpicep. cit.t. 1, P. 11.

118 (1674-1743), voyageur frangais qui parcourut umade partie de 'Europe ainsi que le Proche-Oré¢nt
I'Afriqgue du Nord entre 1696 et 1729. |l s’essaya@mmerce et eut des fonctions diplomatiques plus
moins secretes pour le compte de différentes putssaeuropéennes, comme la France, I'Angleterfe et
Suéde. Nous connaissons ses voyages par son ooggges du Sr. A. de la Motraye en Europe, Asie et
Afrique La Haye, 1727, 2 vol.

119 (1766-1847), issu d’une ancienne famille nobl&nigra en 1790, puis rejoignit 'armée de Condé e
1792. Resté discret durant le Premier Empirajtiefu député et siégea dans la Chambre Introuvatdele

la Restauration. Durant sa carriere de député tilfdwouchement opposé a la Révolution francaise et
combattit toutes formes de son héritage. Echouantkections de 1830, il se retira de la vie puldiq Son
voyage d’émigration nous est connu par le récifl quiblia quelques années aprés son retdlmyage a
Constantinople, en Italie et aux iles de I'Archipgér I’Allemagne et la HongrieRaris, an VII (1798-1799).
120(1697-1776), Paul-Francois de Galluccio, marqeis'dopital. Issu d’une vieille famille noble d'@ine
napolitaine, il fit toute sa carriere dans I'arng@esein de laquelle il occupa des hautes foncebrest les
distinctions les plus prestigieuses. Son voyages resfi connu par le récit qu'en fit le Marquis deudsére,
officier de gendarmerie de sa suit¥oyage de Strasbourg a Petersbourg par la Bayiéfutriche, la
Hongrie, la Pologne, la Lithuanie, la Curlande et Livonie. Par Mr. Le Mis de Fougere, officier de
gendarmerie allant en Russie a la suite de Mr. Is 8& I'Hopital, ambassadeur, en 17%¥aris, Archive du
Ministere des Affaires Etrangéres, Mémoire et doents, Russie, t. IX. Relation du voyage en Hongne,
KECSKEMETI Charles,notes, rapports et témoignages francais sur la Hiengl717-1809 Paris -
Budapest - Szeged, Institut Hongrois - Bibliothégagonale Széchenyi, 2006.

121(1689-1755), philosophe francais des Lumiéres. telajuieu séjourna en Hongrie aux mois de mai et jui
1728, a Presbourg et dans la Haute-Hongrie (ereletSlovaquie) ou il visita les mines. Ses notes d
voyages sont jusqu’a présent perdues, mais noumismons certaines de ses réflexions et descriptieria
Hongrie par le biais de sa correspondance, daineg de seBenséesainsi que par ses mémoires sur les
mines de Hongrie.
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que je voulais voir les meeurs de nos péfés xQuant au baron d’Haussézet au duc de
Ragus&” tous deux exilés volontairement, ils voyagentavdrs I'Europe ainsi qu’en
Hongrie. D’'une maniére assez similaire, Francoisiétade Fellel”®, jésuite belge, part
finir ses études & Nagyszombat et & Nedddeh Haute-Hongrie dans les années 1765-
1767, a la suite de I'affluence des jésuites eXgaulle France en Belgique. Par la suite, il
voyage dans le reste du Royaume de Hongrie, ergRal@n Bohéme et en ltalie avant de

retourner en Belgique en 1769.

D'une autre maniére, le naturaliste francais MadmISerre’s’, voyage a travers
I'Empire d’Autriche et donc le Royaume de Hongnieaurs des années 1809-1810, avec
cette fois ci une mission officielle. Il est « chérde donner aux administrateurs frangais
qui régissaient alors I'Autriche, les renseigneraestatistiques dont ils pouvaient avoir
besoin 3*®. Par la suite, en 1814 il publie & Paris sesssigties et sa description de
I'Empire d’Autriche sous le titr&oyage en Autriche, ou Essai statistique et gédyoae
sur cet empireen 4 volumes. Puis il publie en 1821 en 6 volymas autre version de ses
pérégrinations cette fois ci dans un style pluselildéliée de toutes contraintes officielles

et administratives, illustrée par quarante-huiavgre$®.

A la lumiére des explications des voyageurs, ledraye de Hongrie ne semble
donc pas étre un centre d'intérét majeur pour fdaschis, a la différence d’autres états,

122 M\ONTESQUIEU, « Pensées »,@uvres compléte$aris, Gallimard, 1949. t. 1, P. 137.

123 (1778-1854), Charles Lemercier de Longpré, barbtaussez. Homme politique francais, il fut Baron
d’Empire, député sous la Restauration et ministréadnarine a la fin du regne de Charles X. Im@idans

le Procés des ministres et condamné par contuniiagexila et voyagea a travers 'Europe entre 1831
1839. Il publia son récit de voyage sous le titPdpes et Danube, ou voyage en Suisse, Styriegiitoet
Transylvanie Paris, 1837, 2 vol.

124 (1774-1852), Auguste Frédéric Louis Viesse de Marmnduc de Raguse. Militaire francais, Maréchal
d’Empire et Pair de France, il fut gouverneur desvihces illyriennes entre 1809 et 1813. Loyal aux
Bourbon, il fut major-général de la Garde Royalessia Restauration et suite a son implication ppountrer

la Révolution de Juillet, il s’exila volontairemextabord en Angleterre avec Charles X, puis erridg, a
partir d'ou il voyagea en Europe. Il publia sesiteéde voyage sous le titrevoyage du maréchal duc de
Raguse en Hongrie, en Transylvanie, dans la Rusér&ionale.., Paris, 1837-1838, 5 vol.

125 (1735-1802), Jésuite belge, écrivain encyclopésligupolémiste. Son récit de voyage fut publiéra ti
posthume, vingt ans aprés sa mort, et cinquanteapnss son voyage. FELLER Francgois-Xavier de,
Itinéraire ou voyage en diverses parties de 'Ewwppn Hongrie, en Transylvanie, en Esclavonie, Récis -
Liege, 1820, 2 vol.

126 Aujourd’hui Trnava et Banska Bystrica en Slovaquie

127 (1780-1862), géologue, naturaliste et juriste deam Il fut professeur de géologie et membre de
nombreuses académies européennes. Ses recherctégsrppanajoritairement sur les cavernes du Sudtoue
francais.

128 DE SERRES MarcelVoyage en Autriche, ou Essai statistique et gédyjtae sur cet empireParis,
1814, t. 1, Préface, P. i.

129 DE SERRES Marcel,'Autriche, ou Mceurs, usages et costumes des abitle cet empire,,.Paris,
1821, 6 vol.
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comme ['ltalie, I'’Angleterre ou I'Allemagne, a I'eeption notable de certains naturalistes.
La Hongrie serait donc, pour la majorité des voyagdrancais, uniguement un état qu'’il
est nécessaire de traverser ou alors, un état éuienune visite limitée aux lieux proches

de Vienne.

Les relations entre la France et la Hongrie

Les relations diplomatiques

Il N’y a eu que peu de relations diplomatiquesaes et officielles entre la France
et le Royaume de Hongrie aux XVllle et XIXe sieclear la diplomatie hongroise est
intégrée et dépendante de I'appareil diplomatigienois. Néanmoins la France fut
souvent opposée a l'Autriche dans le concert e@momies grandes puissances, ce qui
entrainé un rapproche entre la France et la Hompgride biais de la diplomatie paralléle et

secréete.

C’est le cas lors de la Guerre de Succession didfepél701 - 1714). La France de
Louis XIV est opposée aux Habsbourg, car les deats &nt des prétentions sur le Tréne
d’Espagne, laissé vacant par la mort de Charld¥Hpagne en 1700. Au méme moment,
I’Autriche vient de reconquérir la plaine de Homgéau détriment des Ottomans et Ferenc
Il Rakoéczi entame sa guerre pour l'indépendanceRfiyaume de Hongrie face a
I’Autriche. Rékoczi sollicite I'aide de Louis XIVé&bs 1700. Voyant l'intérét qu’il peut
retirer de mobiliser I'Autriche dans une guerre’lst, Louis XIV accorde une aide
financiéré*®, mais ne signera jamais l'alliance qu’espéraitd®ak Néanmoins, & la suite
de I'échec de son insurrection, Ferenc Il Rakonzgée en France, a la cour de Versailles

ou il est bien accueilli.

Lors des guerres de succession de Pologne (173-&78'Autriche (1740-1748),
la France et I'Autriche restent ennemies. Quelcqrees plus tard, elles se rapprochent

diplomatiquement a la suite des manceuvres commaaméAngleterre et de la Prusse, ce

13030.000 puis 50.000 livres par an (sur un budgetdtlions de livres par an). MOLAR Miklosip. cit.P.
188
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qui aboutira au Traité de Versailles de 1'746L’année suivante, la France combat aux
c6tés de I'Autriche lors de la guerre de Sept d76§-1763). Cette paix entre les deux
états perdure a la fin de la guerre, et est mémfenae par le mariage en 1770 de Marie-
Antoinette d’Autriche, la fille de Marie-Théréseear de Joseph Il et Léopold Il, avec le
Dauphin de France, le futur Louis XVI. Durant cqitgiode d’alliance, il ne semble pas y
avoir eu de relations particulieres entre la Fragticka Hongrie. Néanmoins des rapports
militaires et diplomatiques, secrets ou non, misjoar par I'archiviste Charles

Kecskémeti*? témoignent que la diplomatie francaise était idormée de I'état intérieur

de la Hongrie.

La Révolution Francgaise romge factocette alliance. La France est en guerre face
a une coalition des puissances européennes dégieaenir a I'Ancien Reégime
monarchique francais. La diplomatie francaise nétwohnaire soutient les coups d’état
formés par les jacobins dans d’autres pays, comest le cas notamment en Pologne, a
Vienne et en Hongrie. Mais ces tentatives échoeérsont réprimées dans le sang. Au
méme moment, Vienne devient I'un des centres @é&ticontre-révolutionnaire et

accueille de nombreux émigrés francais.

Membre de la troisiéme puis de la quatriéme coaljtet subissant de nombreuses
défaites face a la France durant les guerres rgophaires puis les guerres
napoléoniennes, I'Autriche demande la paix a lan€eaqui sera scellée par le traité de
Schénbrunn en 1809. Par cet armistice, I'Autrichrdple nombreux territoirts en Italie,
Allemagne, Galicie, mais aussi en Croatie. Ledtoares croates deviendront par ailleurs
I'éphémere régime des Provinces lllyriennes, saus/grnement francgais. De plus Marie-
Louise d’Autriche, la fille de 'empereur FrangdiS d’Autriche est promise en mariage a
Napoléon. Lors des guerres précédentes, la Hopgrieipait en contribuant a I'effort de
guerre autrichien. Pour conqueérir I'Autriche, Nagmi aurait eu l'idée de retourner les
hongrois contre Vient& mais les hongrois n’y étaient pas favorables,gnéalles
promesses de liberté et d’indépendance de Napdfédien informé sur la situation de la

Hongrie, Napoléon sait qu’en cas d’invasion, ilutrerait peu d’appui, mais aussi peu de

131 par ce traité, la France et I'Autriche se pronmttme assistance mutuelle en cas d'attaque pareda
puissances (Angleterre et Prusse).

132 KECSKEMETI CharlesNotes, rapports et témoignages francais sur la Hiengl717-1809 Paris -
Budapest - Szeged, Institut Hongrois - Bibliothégagonale Széchenyi, 2006.

133 Approximativement 150.000km? et 3,5 millions d’iahts. En plus des 25 millions de livres de rangon
13 MOLAR Miklés, op. cit.P. 223.
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résistance en Hongrie, et il préfere donc s’'absténia suite des défaites napoléoniennes,
face a la Sixieme Coalition, puis au Congrés deniie(1814-1815) et a la chute du
Premier Empire, la France se retrouve isolée darneu des puissances européennes. La
politique extérieure de la France durant la Reataan puis la Monarchie de Juillet sera de

retrouver sa place parmi les grandes puissancepé&mnes.

Il apparait donc qu’il y eut peu de relations dipktiques directes entre la France
et la Hongrie. Et, bien que la France ait été ags/e diplomatiquement et militairement
tout au long du XVllle siecle jusqu’a la chute deefier Empire, la Hongrie n’a été que
rarement en sédition contre I'’Autriche, ne requédamc que peu d’aide extérieure. Durant
les troubles qui ont agité I'Europe au tournant ¥&8lle et XIXe siécles, pour Miklos
Molnar, la Hongrie est : «laissée a la périphé@@s grands mouvements militaires et
politiques $°° surtout car au cours de cette période «la Hengmhtinue & se débattre

avec ses problémes intérieurs, constitutionnetsasg et culturels %°.

Les interactions culturelles

Les interactions culturelles entre la France étdagrie ont été relativement faibles
voire, inexistantes tout au long de notre périoétude. En effet, la circulation des idées,
des modes de vie ou de toutes autres formes d’objeirel se fait par des vecteurs de
diffusions comme l'imprimé ou le voyage. Or nousrs vu qu’il y a peu de voyages entre
la France et la Hongrie et que les invasions nap@&nes ont plutdét épargné la Hongrie.
Il apparait donc que c’est plutdt par le biais ‘daprimé er par la cour de Vienne que la
culture francaise est entrée en contact avec tareuhongroise. Mais, bien que sans réelles
interactions directes, ni réciprocité des échanggedrrance, du fait de son statut de
puissance culturelle dominante en Europe, influedeediverses maniéres la culture
hongroise. Les relations culturelles entre la Feagicla Hongrie au XVllle et au début du

XIXe peuvent étre percues plutbét a sens unique.

Il est néanmoins nécessaire de poser des limitesgqaie nous appelons la « culture

hongroise ». En effet, nous avons déja vu a plusiegprises la diversité, tant ethnique,

135 MOLAR Miklés, op. cit.P. 224.
13 |bid.
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culturelle, linguistique, que sociale et économiqie la population hongroise, or le
principal vecteur de la culture francaise est laglee francaise, qui en plus d'étre la
principale langue diplomatique, est parlée dangligart des cours européennes et en
particulier a Vienne. Comme il n’existe pas ou tp=u de traduction du francais en
hongrois, les hongrois pouvant étre influencés Ipaculture francaise appartiennent
essentiellement a I'élite culturelle, donc poumihense majorité des cas a I'élite sociale et
economique. L’historienne hongroise Illona Kovaceficme cette tendance : « Les idées
libertines du XVllle siecle francais ont exercé wgrande force d’attraction en Hongrie,

mais auprés d’un public restreint et facile & diééndu point de vue sociologiqué®%:

Les écrivains frangais, méme si ils ne sont évidentmas les seuls, ont influencé
la Hongrie comme toute I'Europe éclairée. Nous aven linfluence des Lumiéres
francaises sur la création du mouvement des Lusi@oagroises, transitant par Vienne.
De plus, certains auteurs hongrois correspondentenoontrent des écrivains francais.
C’est notamment le cas du comte Janos Feketeespmndant régulier de Voltaire et du
comte Joszef Teleki qui a rencontré Voltaire et #®eau. Bien qu'il soit difficile
d’analyser l'influence de la culture hongroise $arculture francaise, certains éléments
vont dans le sens d’'une influence trés faible. ffgt,ecomme nous venons de le voir, les
écrivains hongrois réfléchissent principalementlsur pays et sur les fagcons d’améliorer
la situation hongroise, donc leurs idées ne peugeet difficilement toucher un autre

public.

Tout au long du XVllle et de la premiére moitié ¥iXe siécle, le Royaume de
Hongrie reste, a I'inverse des allemands et auéid) un royaume assez méconnu des
francais, du fait de son éloignement géographigqtielu nombre peu élevé de voyageurs
qui s’y sont rendus. De plus, peu d’éléments deogaume pourtant presque millénaire ne
semblent intéresser les voyageurs francais, pourl’Burope semble s’arréter aux

frontieres du Saint-Empire. Pour le baron d’HausdazHongrie n’est alors « qu’un

137 KOVACS llona, « La circulation des idées libergren Hongrie et en Europe Centrale aux XVlle-XVille
siecles. », in.)Les circulations internationales en Europe, ann£é80-1780 BEAUREPAIRE Pierre-Yves
& POURCHASSE Pierrick (dir.), Rennes, PUR, 20104PL.
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intermédiaire entre la civilisation et la barbariene transition de I'Europe a la

Turquie »°2

138 Baron D’HAUSSEZop. cit. t. 2. P. 28.
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Chapitre 3 — La connaissance et I'image du Royaumele

Hongrie en France au XVllle siecle

Le livre est au XVllle siécle I'un des principauecteurs de connaissances et de
diffusion des savoirs. Ainsi pour avoir un aperges dconnaissances récentes sur le
Royaume de Hongrie, disponibles pour les lectears;his, nous nous baserons sur I'étude
d’encyclopédies, d’encyclopédies thématiques, dtiodinaires généraux, historiques et
géographiques. Bien évidemment, les récits de was/agbliés dont presque tous ceux que
nous avons déja mentionnés, participent égalem@ntirdormations disponibles. Mais
dans ce chapitre nous nous focaliserons uniqueseriles articles et ouvrages résultant
d’'un travail de recherche et de compilation, et sonceux issus directement d’'un voyage,

donc d’'une expérience directe.

Il est également intéressant de noter le décalagmaologique de publication entre
les dictionnaires et encyclopédies, d'une partlestrécits de voyage de notre corpus,
d’autre part, pourtant représentatif des publicetitancaises concernant le Royaume de
Hongrie. En effet, sur les neuf publications n’'étaas des récits de voyages, cing ont été
publié entre 1750 et 1780, les deux autres - giésiiques au voyad® - le furent a la fin
des années 1810. Ce phénomene peut s’expliquerlepanouvement éditorial de
publication de dictionnaires qui connait une fotteissance de la fin du XVlle siécle
jusqu'aux années 1770-1780, pour ensuite repreddrs les années 1830 Or a
I'exception du récit du marquis de Fougere et dlenses accompagnateurs, resté a |'état
de manuscrit car secrets, la plus forte conceotratie récits de voyages publiés se
concentre entre les années 1790 et 1830. Ce décalagnologique, probablement en
rapport avec le développement de la science aws awrXVllle siécle peut expliquer
I'intérét manifesté par certains voyageurs pourHéngrie ou d’autres zones d’Europe,

gu'ils percevaient comme des territoires encoreamgas a tout point de vue. Yasmine

139 BOUCHER DE LA RICHARDERIE GillesBibliothéque universelle des voyagesParis, 6 vol. 1806-
1808 ; reprint Slatkine, Genéve, 1970. & MALTE BRWdnrad Annales des voyages, de la géographie et
de I'histoire,... Paris, 1807 - 1814, 24 vol.

190 RETAT Pierre, «L’age des dictionnaires », lifistoire de I'édition francaise, Tome Il : le livre
triomphant 1660-1830Paris, Fayard, 1990. P. 232.
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Marcil*** fait ressortir cette tendance générale en releuaet croissance constante de
publication de récits de voyage concernant I'Eurdpes la presse périodique au XVllle
siecle. Plus précisément, d’apres son étude, Esiprs récits de voyage publié dans la
presse périodique touchant spécifiguement I'Eurdpd’Est ne le sont qu'a partir des

années 17862

Il est donc peut-étre possible de corréler la $audes publications de récit de
voyage sur la Hongrie avec un regain d’intérét rmesté pour cette zone de I'Europe au
début du XIXe siécle. La publication posthume e@QL8u récit de voyad® de I'Abbé
Feller effectué dans les années 1760, peut étagde diypothese. Cependant, la
conjoncture politique et diplomatique du tournaes KVllle et XIXe siécles - guerres
révolutionnaires et impériales - peut a elle seebpliquer la hausse du nombre de
voyageurs francais en Hongrie. Dans les deux cascgite chronologie délimitée, il est
possible d’en déduire que les voyageurs francaisiatee corpus qui cherchaient des
informations sur la Hongrie ont probablement lulques-uns de ces dictionnaires. Mais
aussi que leurs récits de voyage n'ont pas sergodeces pour la rédaction des articles.
Apres cette constatation il devient intéressanselgpencher sur I'état des connaissances
disponibles en France sur le Royaume de Hongmesi gue sur son image au XVllle

siecle.

Des connaissances partielles et quelques fois ims&Es

Des connaissances fragmentaires

Les définitions du Royaume de Hongrie proposées lpar dictionnaires et
encyclopédies francaises du XVllle siecle ne pase®égales, dans le sens ou ce ne sont
pas toujours les mémes éléments qui sont dévelpmpédu moins pas avec la méme
importance. Cela est logiquement di a l'orientatibématique des publications, mais

méme en ce qui concerne la Hongrie du XVllle siedlenc contemporaine des

1“1 MARCIL Yasmine,La fureur des voyages, les récits de voyage dansdase périodique 1750-1789
Paris, H. Champion, 2006. P. 89-91.

142 \oir Annexe 10 : Répartition des récits de voyagecernant 'Europe dans la presse périodique au
XVllle siécle.

143 FELLER Frangois Xavier, Abbé diinéraire ou voyage en diverses parties de I'Ewrpgn Hongrie, en
Transylvanie, en Esclavonie, efffoyages entre 1766 - 1769]. Paris - Liege, 1&0@0!.
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publications, ce ne sont pas les mémes savoirsanii développés. Seule la localisation
géographique du territoire hongrois fait exceptiércette tendance. En effet, tous les
dictionnaires et encyclopédies localisent la Hangorrectement et de la méme maniere.
Les dictionnaires et encyclopédies donnent quelfpissses coordonnées géographiques,
mais le plus souvent elle est localisé par rappases pays limitrophes et aux Carpates.
Ainsi pour le Dictionnaire de Trévouxcomme pour toutes les autres publications, le

Royaume de Hongrie :

Est renfermé entre le ¥ & le 47™ degré de longitude, et entre [€#35& le 4F™ de latitude ; &
il y a environ cent lieux de I'orient a I'occider®, quatre-vingt du nord au sud. Ses bornes sont au
septentrion les Monts Carpates, qui le sépare dyalroe de Pologne, de la Silésie et de la

Moravie ; au couchant, I'Autriche et la Styrie ; aidi, la Bosnie et la Serbie, & au levant la

Valaquie et la Transylvanl|é4.

Plus précisément, la géographie du Royaume, gseiteon découpage administratif, ses
fleuves et rivieres, son relief et son climat, ogare le nom des principales villes, est en
général peu développée. De plus, lorsque ces étérsent décrits ils le sont de maniére
tres hétérogene allant de quelques phrases daérnstiennaire de Trévoud une douzaine

de pages darises annales du voyatfé de Malte-Brun.

A la suite de la localisation géographique de landie, les différences se
retrouvent dans les themes développés : des owdeloppent un élément particulier
dont d’autres ne parlent pas ou presque pas. Gestg@iublications décrivent précisément
I'histoire de la Hongrie comme, logiquemehtintroduction & I'histoire moderne ¢ qui
consacre trente-deux pages sur I'histoire de lagdende I’Antiquité romaine au regne de
Marie-Thérése. Mais ausse Grand dictionnaire historiqd&’ de Moréri et naturellement
L’histoire générale de la Hongrté® de Claude de Sacy qui lui consacre ses deux velume

L’encyclopédiede Diderot et D’Alembert mentionne quant a elleypothese d’apres

144 Dictionnaire universel frangais et latin, vulgairemt appelé Dictionnaire de Trévoux.Cinquiéme
édition : Paris, 1771, t. 4, P. 860.

145 MALTE BRUN Conrad Annales des voyages, de la géographie et dedihgs..., Paris, 1807 - 1814, 24
vol. t. 7.

¢ PUFENDORF Samuel Von, BRUZEN de la MARTINIERE, BRACE Thomas-Frangaigntroduction

a I'histoire moderne, générale et politique de iM@ns...commencée par le baron de Pufendorff, augieent
par M. Bruzen de La Martiniére. Nouvelle éditiortontinuée jusqu'en mil sept cent cinquante, padil.
Grace Paris, 1753 - 1759, 8 vol. t. 4.

47 MORERI Louis Le grand dictionnaire historique ou Le mélangerieux de ['histoire sacrée et
profane...,22éme édition, Paris, 1759. 10 vol. [t. VI]. (Préra édition : Lyon, 1674). Reprint Slatkine,
Geneve, 1995.

198 SACY Claude Louis deHistoire générale de la Hongri®aris, 1778, 2 vol.
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lagquelle les hongrois seraient des descendantslaies venus s’installer en Pannonie vers
la décadence de 'Empire, ainsi qu’une breve histdepuis la christianisation du royaume
au Moyen-Age jusqu’a Marie-Thérééd En revanche, Idictionnaire de Trévouxe
relate aucune histoire de la Hongrie, tout contradictionnaire universéi® de Robinet,
Pommereul et de Sacy,es annales du voyagde Malte-Brun et leTableaux des
principaux peupleS’ de Grasset de Saint-Sauveur.

La Hongrie du XVllle siecle, n'est pas définie d® méme maniére dans les
dictionnaires et encyclopédies : ainsi les mémeactéristiques ne sont pas utilisées ou
misent en avant pour définir son territoire, sondmale gouvernement ou le peuple
hongrois. Certains ouvrages présentent ainsi I@lpddongrois de facon tres générale et

succincte, en s’en tenant a une description phgsiqu

Leur taille ordinaire est de cinq pieds et dentg sont forts de charpente, musclés, |égers eteffs

ils peuvent supporter longtemps le froid et la fdim’y a pas d’hommes mieux faits en Eurbe

A linverse, seulement quelques rares publicatidésrivent les différents peuples vivant
en Hongrie : « la Hongrie est habitée par des natthfférentes, qui sont les hongrois, les
esclavons, la rassiens [serbes] & les allemantfses également la pluralité linguistique,

malgré les imprécisions concernant le slave :

On parle en Hongrie quatre formes de langues padhes. La hongroise qui est commune a la nation
de ce nom, a beaucoup d’affinité avec le finna#e n'a point de dialecte, & on se sert des lIsttre
latines pour I'écrire. L'allemande a plusieurs d@ks selon les différentes provinces d’Allemagne
dont sont originaires ceux qui la parlent. La lam@sclavonne se partage suivant les différentes
nations, en bohémienne, croatienne, vaudale, raxi& russe. La langue valaque a de I'affinité
avec litalienne, & s’est formé du mélange de liga et de I'esclavon. De plus la langue latine est

non seulement en usage parmi les savants & leonp@s de condition, mais encore parmi le

149 Encyclopédie ou Dictionnaire raisonné des sciendes arts et des métiers par une société de gens d
lettres ; mis en ordre et publié par M. Diderotet.quant a la partie mathématique, par M. d'AlerhRaris,
1751-1772. t. 8. P. 284.

150 ROBINET Jean-Baptiste, POMMEREUL Francois-René $CY Claude-Louis de, & CASTILHON
Jean-Louis, Dictionnaire universel des sciences morale, écogomi politique et diplomatique; ou
Bibliothéque de 'homme - d'état et du citqyleondres, 1777 - 1783. t. 21.

151 GRASSET de SAINT-SAUVEUR JacqueBableaux des principaux peuples de I'Europe, dsid'Ade
I'Afrique, de I'Amérique., Paris, An VI (1797).

152 GRASSET de SAINT-SAUVEUR Jacqué&gbleaux..P. 46.

18 o« PUFENDORF Samuel Von, BRUZEN de la MARTINIERE, DBRACE Thomas-Francois,
Introduction a I'histoire moderne t. 4. P. 471.
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peuple, a la vérité peu correctement, & méme demsdurs et juridiction de Hongrie tout se traite

en latin®

Quant aux formes de religions professées en Hangrasque tous les dictionnaires et
encyclopédies révelent que la religion catholigsteneajoritaire bien qu'’il y ait également
un grand nombre de protestants. SeuGtand dictionnairede Moréri ajoute qu'il y a
« plusieurs sectes particulieres », mais c’esDietionnaire de Trévouqui fournit la

description la plus compléte, tout en surévaluamroportion de protestahts:

lIs sont partagés au sujet de la religion. Il y @elques mahométans & quelques juifs, des
antitrinitaires, & des anabaptistes, grand nomleecatholiques romains, mais incomparablement

davantage de protestants de la confession d’Auggl#de celle de Genéve.

Les plus grandes disparités se retrouvent dangldssriptions et explications
concernant le gouvernement hongrois. A ce sujehcyclopédieest plutét complete et
expose le fonctionnement de la monarchie honginiseein de 'Empire habsbourgeois, le
fonctionnement de la Diete de Hongrie et la fédéalic Les nobles avoient les mémes
privileges qu’en Pologne, jentends d’étre impun8s,de disposer de leurs serfs. La
populace était esclave, & I'est encoré®»Le Dictionnaire universeldécrit et explique
avec une grande précisidhtout le fonctionnement du gouvernement, de I'adsiiation
et de la justice hongroise. A I'opposé, Déctionnaire de Trévouwxne mentionne pas le
féodalisme et tres peu la forme du gouvernementplDe nous remarquons que seules
trois publication¥® font le lien entre le potentiel économique hongrei sa situation de
sous-développement causé par le féodalisme et lpligement par une mauvaise

administration.

L’'unique exception a ce déséquilibre concerne lescdptions relatives aux
productions du territoire hongrois : a sa grandélité et a 'abondance du bétail et du
gibier. Sur ce point, tous les dictionnaires etyelapédies sans exceptions tiennent
exactement le méme discours, incorporant les m@émgesents et les rédigeant de la méme

maniére. D’apréd.introduction a I'histoire moderne... « Le terroir [hongrois] est tres

1% ROBINET Jean-Baptiste, POMMEREUL Francois-René $CY Claude-Louis de, & CASTILHON
Jean-LouisPictionnaire universel..t. 21. P. 491.

15| est & noter que IBictionnaire de Trévoufut tenu et rédigé par des jésuites.

1% Encyclopédie ou Dictionnaire raisonnét..8. P. 285.

157 ROBINET Jean-Baptiste, POMMEREUL Francois-René $CY Claude-Louis de, & CASTILHON
Jean-LouisDPictionnaire universel..t. 21. PP. 492 - 498.

138 Tableaux des principaux peuplées annales du voyagelLe dictionnaire universel.
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fertile en grains, en vins & en fruits ; les paggay sont excellents. Il s’y trouve beaucoup
de chevaux & de gibier, des mines d’or, d’argertcdivre & de fer ¥°. La seule nuance
concerne une énumeération plus ou moins détailléepdeductions végétales, animales et

minieres hongroises.

Des savoirs parfois approximatifs

Les connaissances diffusées par les dictionnairesneyclopédies sont comme
nous venons de le voir relativement partielles.efiat, a I'exception peut-étre darand
dictionnaire historiguede Moréri ou delL’encyclopédie les autres publications ne
contiennent pas tous les éléments fondant uneitigfiou description de base et compléete
du Royaume de Hongrie. Mais outre cette premiénédj I'actualité des sources utilisées
pour la rédaction, son authenticité ou encore lbyestivité dans la compilation et la
rédaction peuvent faire varier la véracité des gsoOr dans ce second cas, tous les

ouvrages ne sont encore pas €gaux.

Nous avons déja vu lI'exemple dbictionnaire de Trévouxqui surévalue la
proportion de protestants dans le Royaume de Hengmnsi que celui dDictionnaire
universelqui est imprécis concernant la pluralité lingujsg. De telles imprécisions sont
relativement courantes dans les descriptions duattog de Hongrie. Cependant elles
concernent en majeure partie des éléments en otastaolution ou difficiles a vérifier.
Cela est particulierement le cas pour ce qui trdédla Hongrie du XVllle siécle : ses
nouvelles frontiéres, les peuples, les différestdtures et conditions de vie. A l'inverse,
les explications du fonctionnement du systeme igokt et administratif hongrois sont bien
plus exactes. Cela est sirement dU au fait queikesont écrites, il est donc plus facile de

récupérer ces informations et de les vérifier.

Sur le plan chronologique, le niveau des connatEsarest a jour, comme en
témoigne la datation des événements relatés saegrie de Marie-Thérese ou de Joseph
[I. Malgré les imprécisions, le niveau général desnaissances sur le Royaume de

Hongrie peut étre jugé satisfaisant pour un rapipercu du royaume. Mais encore une

159 PUFENDORF Samuel Von, BRUZEN de la MARTINIERE, BRACE Thomas-Francoisntroduction
a I'histoire moderne.t. 4. P. 473.
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fois, c’est I'inégalité quantitative et qualitatiemtre les publications qui prime. L'état des
savoirs disponibles en France au XVllle siecle IlsuRoyaume de Hongrie semble ainsi
restreint. Pour faire des recherches approfondiest nécessaire de consulter plusieurs

dictionnaires ou encyclopédies, sans compter les r&cits de voyages.

Des images subjectives de la Hongrie

La création des représentations

A cbté des connaissances, les dictionnaires etctpsdies ainsi que tout autre
ouvrage de géographie, construisent une image quusioins partiale et consciente du
pays décrit. Composées de facon plus involontawatgntionnelle, ces images sont le
résultat du style d’écriture des auteurs. En effiet,auteur choisissant avec soins des
sources authentiques, qu’il compile de maniére texat le plus objectivement possible,
avec un style d’écriture précis, ne laissera quedeplace a I'imagination du lecteur. A
I'inverse, un auteur s’appuyant sur des sourcesfipdles, puis rédigeant dans un style
plus libre laissant la place a des observationsorpgques ou exotiques, laissera
I'imagination du lecteur prendre le relai pour d@uisse se construise sa propre image et
représentation du pays décrit. L’auteur a donc plaee primordiale dans la création des
images et influence donc completement les représens que se crée le lecteur. Ces
images participent en grande partie, si ce n'etldment, aux représentations que se
créent le lecteur n'ayant pas voyagé et ainsi pagmwé directement de ses propres yeux.
Or aux XVllle et XIXe siécles, I'aphorisme « voyageest lire, lire c’est voyager » prend
tout son sert§® surtout par les récits de voyage. Mais les dicti@ires et encyclopédies
participent également a la création de ces imagiasitant plus en ce qui concerne la

Hongrie par le nombre peu élevé de récit de vaydigonibles en France.

Nous avons vu que les connaissances transmisegegatictionnaires et les
encyclopédies étaient inégales d’'une publicatiame autre, or paradoxalement, I'image
suggérée est identique. En effet, le Royaume degkorest représenté de maniere
tronquée, puisque les images soumises a la suhjéae I'auteur, ne concernent que trois

principaux éléments : les ressources naturellegrodses, I'eau, et les Hongrois.

%0 ROCHE Daniel Les circulations dans I'Europe moderne : XVlleiX&/siécle Paris, Fayard, 2011. P. 97,
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Une image défavorable

Concernant les ressources naturelles hongroises, aMmns déja vu que la plupart
des ouvrages décrivaient la Hongrie comme un pay€mement fertile et pourvu de
nombreuses richesses minérales, animales, etemblsrait en effet, que le Royaume de
Hongrie soit particulierement fertile et privilégigar la nature en ce qui concerne
I'abondance de bétail et de gibier comparé a desufrays. Mais les auteurs accentuent
fortement cette constatation en exagérant leunggsrpar des exemples dont la véracité est
sujette a caution. Ainsi, pour Rictionnaire de Trévoux « Les riviéres sont si abondantes
en poissons, que les habitants s'en servent quelgige pour engraisser les cochon%.»
Cet exemple permet a I'auteur de souligner sesgsrepr la grande teneur en poissons des
lacs et rivieres hongroises, mais il parait tras pebable que cette pratique ait réellement
existé dans la Hongrie du XVllle sieclee Grand dictionnairede Moréri use quant a lui
de nombreux superlatifs, et cite des exemplesiiisdies, touchant presque le domaine de
I'extraordinaire, donc toujours peu probables :

Le terroir y est extrémement fertile, de sorte guéocru que la Hongrie pourrait fournir du blé a
toute I'Europe. Les péaturages y sont admirableBal8ondance de gibier, de poisson & de bceuf est
si extraordinaire, que les paysans vivent le pais/ent de chair de sanglier ou de cerf. Ony a eu
jusgu’a mille carpes pour moins de cents sols danaie de France, & on a remarqué qu'en une

année on en avait amené plus de quatre-vingt butlafs en Allemagni&.

Outre ces deux exemples, des images similaires développées dans chaque autre

publication, en utilisant des exemples du méme.type

Mais bien que ces images offrent au lecteur uneésemtation plutdt positive du
territoire hongrois, ce n’est pas le cas général. chntraire méme, cette description
idyllique du territoire est contrastée par I'indaité et la toxicité de certains endroits. En
effet, toutes les publications, sans exception,timene des eaux et un air « malsaiLe.
grand dictionnaire historiquele Moréri précise que cet air malsain I'est patigrement
pour les étranget® ainsi que le précise'Introduction & I'histoire moderné propos de

I'eau :

'®1 pictionnaire de Trévoux.t. 4. P. 860.
82 MORERI Louis, Le grand dictionnaire historique.t. 6. P. 61.
163 |}a;

Ibid.
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Les eaux du Danube sont salubres et assez borb@reg au lieu de celles des autres rivieres qui
sont pour la plupart puantes & corrompues & caugéairement aux étrangers des maladies, avec

une vermine qui est particuliére en ce pay8la

Malte-Brun lie également la composition particudiét la stagnation des eaux de Hongrie

avec la prolifération des maladies :

C’est en partie a cause de I'incurie des habitgotd faut attribuer les épizooties et les maladies
endémiques si fréquentes dans les parties basskss Hiengrie. Des eaux stagnantes y exhalent,
pendant les fortes chaleurs de I'été, les vapasrplus méphitiques et les plus nuisibles a laésant
des hommes [...] Il faut convenir, d’'un autre cotae des eaux salées et nitratées, dans plusieurs
comtés, infectent tellement toutes les sourcegymoé peut obtenir qu’a force de filtration une eau

tant soit peu propre aux besoins domestitfdes

Décrit plus haut comme paresseux par Malte-Bruppktrait du hongrois dans les
dictionnaires et encyclopédies n’est quasiment janvalorisant, et le plus souvent,
critique voir presque meéprisant. En effet, les horsgsont décrits par IBictionnaire de
Trévouxcomme des hommes « fort courageux, mais férooaslscet vindicatifs ¥° mais
aussi comme « grands mangeurs, grands buveurs fropaés 3°". Le dictionnaire de
Moréri décrit les hongrois de maniére identiqueLes hongrois ont plus d’inclination
pour la guerre que pour le négoce & les arts sdist cruels, superbes, vindicatif$%
Mais a c6té de ces précédentes descriptions quénéra faire du hongrois un barbadre,
tableaux des principaux peuples de I'Europe, dei€Ade I'Afriqgue, de I'Amérique...

propose une description plus complexe :

lls habitent ordinairement six a sept familles stmisnéme toit. Extrémement frugals, ils ne sont
jamais embarrassés du nombre de leurs enfantse itsarient de bonne-heure, dans la vigueur de la
jeunesse ; et leurs enfants sont le fruit de ldtilit¢ intacte. Leurs humeurs ne sont jamais
corrompues, et ces maladies terribles, qui empoesunles sources de la vie, n‘ont point encore
pénétré dans leurs contrées. Le gouvernement demnarpatriarches subsiste toujours chez eux ; le
grand-pére qui a vécu au milieu de ses enfantstiésfenfants, n'a encore rien perdu de son aétorit

sur sa famille, ainsi leurs mceurs se conservemissar

14 PUFENDORF Samuel Von, BRUZEN de la MARTINIERE, BRACE Thomas-Frangaigntroduction
a I'histoire moderne, générale et politique deilans... t. 4. P. 473.

185 MALTE BRUN Conrad Annales des voyages, de la géographie et de lingstot. 7. P. 338.

1% Dictionnaire de Trévoux. t. 4. P. 861.

%7 bid.

188 MORERI Louis,Le grand dictionnaire historique.t. 6. P. 61.

189, GRASSET de SAINT-SAUVEUR Jacquégbleaux des principaux peuplesP. 46.
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A travers cette description émane clairement larégdu « bon sauvage » vivant encore
selon des moeeurs anciennes, pas encore corrompugs. tblites ces descriptions ne
concernent que les paysans hongrois, la noblest®migSe a part, bien que quelque fois les
conditions de vie de ces deux groupes tendent cosfndre. Pour Idictionnaire de
Trévouxainsi que leGrand dictionnaire historiquale Moréri la noblesse hongroise est
« magnifique $° et Grasset de Saint-Sauveur dans §@bleaux des principaux
peupled’™ mentionne le «faste de la noblesse » qui coetrasec «la simplicité des

paysans ».

Plus généralement l'image de la Hongrie proposée lpa dictionnaires et
encyclopédies est donc plutdt négative, voire dirthe. Les connaissances relativement
faibles et approximatives disponibles sur ce royalaissent ainsi peut-étre plus de place a

la déformation des propos ou a des interprétapensfideles et tronquées.

0 Djctionnaire de Trévouk 4. P. 861. & MORERIGrand dictionnaire..t. 6. P. 62.
"1 GRASSET de SAINT-SAUVEURTableaux des principaux peuples?..46.
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CHAPITRE 4 - Voyager en Hongrie

Voyager dans un ou plusieurs pays étrangers aul&'glécle s’inscrit le plus
souvent dans un contexte militaire, marchand, séime ou de formation. Depuis la
Renaissance, les débats sur I'utilité des voyagefad ressortir tous les aspects positifs et
les bénéfices que le voyageur pouvait gagner dielte expérience ; pour Daniel Roche :
« I'assimilation du déplacement & la lecture estiad et réaffirmée’™? Dans ce contexte
du voyage «d'éducation pour les jeunes et d'eepée pour les vieillards'$, le
Royaume de Hongrie peut étre I'aboutissement duageyou juste une étape pour le
voyageur francais. Néanmoins, dans les deux cast éimené a se déplacer sur le réseau
routier hongrois et & composer avec les infrasirest et les modes de déplacement
hongrois. La pratique d’un territoire particulienplique de suivre 'agencement et de se
plier aux contraintes particulieres induites par teeritoire. Ainsi, nous étudierons
comment se déroule le voyage sur le territoireghais, et qu’elle est I'organisation du
réseau hongrois. Mais aussi quels sont les poigattions et les grandes routes, ou plus
généralement comment un voyageur étranger se @éplacselon les contraintes

hongroises.

Les principaux itinéraires
Vienne, la porte d’entrée de la Hongrie

Depuis que les Habsbourg devinrent empereur du t-Eampire Romain
Germanique au milieu du XVe siécle, le role et pontance de la ville de Vienne comme
capitale non officielle du Saint-Empire n’a cesgéctbitre, car, en plus d’étre la résidence
principale de 'Empereur, elle est également laitablgp de I'Archiduché d’Autriche, des
Provinces héréditaires des Habsbourg et de toatepassessions comme le Royaume de
Hongrie. Vienne est donc une ville de premiére inge en Europe, un centre

polarisateur de toutes les grandes routes des gs38e des Habsbourg et de I'Europe

172 ROCHE DanielLes circulations dans I'Europe moderne : XVllelX&/siécle Paris, Fayard, 2011. P. 57.
173 BACON Francis,Of travel 1625. «in the younger sort, is a part of edocatin the elder, a part of
experience ».
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Centrale. La plupart des voyageurs se déplacarEuezope Centrale, passent donc par

Vienne ou ils effectuent le plus souvent un séjour.

En effet, du fait de son statut, Vienne possedaatebreux intéréts aux yeux des
voyageurs : la présence de la cour d’Autriche,an de la quelle séjournérent le Marquis
de Fougér€* avec le nouvel ambassadeur de France en Russie Eomte de
Salaberry’”®>. De plus, les nombreuses institutions savantessi ajue la présence
considérable d’artistes et de savants font égalenervienne une étape obligatoire. Par
exemple, Francois Sulpice Beudant s’arréte, au umisghistoire naturelle pour recueillir
des renseignements sur la Hongrie avant d’en étsdieninéralogi€®, alors que Robert
Townson visite les cabinets savants, ceux d’histoiaturelle et des meédailles, les
collections impériales et les bibliothéques putdij(f{. Ainsi pour les dix voyageurs de
notre corpus de sources; huit se sont arrétésean¥i avant de passer la frontiere
hongroise et, bien que cela ne soit explicitédmsx voyageurs restant de notre corpus ont
probablement séjourné a Vienne. Donc, venant decErade Londres (Aubry de la
Motraye, Robert Townson) ou d'autres lieux eurogeegtapes antérieures de leurs
circuits, les voyageurs s’arrétent a Vienne avantranchir la frontiere hongroise située a
quelgues lieux seulement. Cette constatation péahmoins s’expliquer par un autre
facteur : la proximité de certains lieux d’'intér@ajeur pour les voyageurs, trés proches

géographiquement de la capitale autrichienne.

Les centres d'intérét des voyageurs francais

Il nous semble nécessaire de préciser la distimagioe nous ferons entre trois
catégories de voyageur : ceux traversant la Hormpgnig se rendre a une autre destination,

ceux dont le but de leur voyage est la Hongriesiaque ceux qui font un détour

7% FOUGERE Marquis de, « Voyage de Strasbourg a $teiarg par la Baviére, I'Autriche, la Hongrie, la
Pologne, la Lithuanie, la Curlande et la Livonier RIr. Le Mis de Fougere, officier de gendarmetiara
en Russie a la suite de Mr. le Mis de I'Hopital,bexssadeur, en 1757 ». Paris, Archive du Ministé&® d
Affaires Etrangéres, Mémoire et documents, Russi¥, Relation du voyage en Hongrie, in KECSKEMETI
Charles,notes, rapports et témoignages francais sur la Hiengl717-1809 Paris - Budapest - Szeged,
Institut Hongrois - Bibliothéque nationale Széchie@006. P. 30.

1> SALABERRY, Charles-Marie d'lrumberry, Comte, déoyage a Constantinople, en Italie et aux iles de
I’Archipel, par I'Allemagne et la HongrieParis, an VII. P. 16.

17 BEUDANT Francois Sulpiceyoyage minéralogie et géologique en Hongrie pentlanhée 1818Paris,
1822.t.1, P. 190.

" TOWNSON Robertyoyage en HongrieParis, An VII, t. 1 - Chapitre 1.
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uniquement pour la visiter. Etant dans le premas, @ubry de la Motraye et le comte de
Salaberry se rendent tous deux a Constantinopfeehaier venant de Londres et le second
de Paris ; le duc de Raguse traverse le Royaumdodgrie pour se rendre ensuite en
Russie méridionale, il en est de méme pour le nswrde Fougére a Saint-Pétersbourg,
également en Russie. Il est a noter que le ducagei$®, qui fut gouverneur des Provinces
lllyriennes napoléoniennes, a déja voyagé en Grpatiais aussi en Hongrie. Trois ans
avant son voyage en Russie, il fit une boucle éviteane, le lac Balaton, Bude-Pest, et la
Haute-Hongrie puis Presbourg. Dans le second castddquieu séjourne deux mois en
Hongrie lors de son Grand Tour en 1728 ; le jéskisncois-Xavier Feller qui a étudié

dans deux colleges jésuites en Haute-Hongrie voglags le reste de la Hongrie ; Robert
Townson se rend en Hongrie en 1793 pour I'étudder,Serres, parcourt les possessions
des Habsbourg dont le Royaume de Hongrie pour @plieune statistique en 1810 et

Beudant en étudie la minéralogie quelques annésstaid.

Nous nous intéresserons ici aux voyageurs du secasddont I'objectif est la
Hongrie, et alors que I'utilité du voyage orienés pas des voyagelif$en annoncant un
retour enrichi dans la contrée d’origine, il apjtagéala lecture des récits de voyages qu'il
n'y a pas réellement de centres d’intérét bienndé&i en Hongrie. Il est néanmoins
possible de dégager trois éléments particuliera Bldngrie qui semblent intéresser les
voyageurs : le fonctionnement et le mode de vieladsociété hongroise, représentée
principalement dans les villes et les particularit@néralogique du territoire illustrées par
les mines de Haute-Hongrie. Dans une moindre mesareplus subit que véritablement
recherché, les différents peuples et cultures dya®Rme de Hongrie sont également un
grand un sujet d'observation et de réflexion poes Moyageurs. A I'exception du
naturaliste Frangois Sulpice Beudant, qui s'intgsesurtout aux ressources minéralogiques
du sol hongrois, en particulier dans la chaine @agpates en Haute-Hongrie, ou de
Montesquieu qui un siécle auparavant est allé emgH® dans le but d’étudier les mines
Neusohl et d’assister a une séance de la Dietesb®&urg, les autres voyageurs semblent

se déplacer sans objectifs précis en territoirgyrms.

Au XVllle siecle, le voyage se pratique essentie#tat de ville en ville, or les
villes hongroises ne recélent pas d'intérét spgeifipour les voyageurs, si ce ne sont leurs
habitants et leurs coutumes. En effet, bien qotdtacapitale du Royaume de Hongrie, du

1”8 ROCHE Danielpp. cit.P. 83.
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fait de sa proximité avec Vienne, Presbourg ne guspas d'institution savante, et les
institutions du pouvoir sont trop proches de Vienpeur avoir des particularités
susceptibles d'arréter le voyageur. Seule la «délieieuse %° depuis le chateau « grand,
bien bati, mais [qui] n’a rien de remarquable dsms architecture¥® est remarquée, dans
cette ville ou «rien n’y est complet, et, au premioup d’'ceil, son état d'imperfection
révéle tout ce qui lui manqué®: Mais & la suite du régne de Joseph Il et de btgpe

de centralisation de I'empire a Vienne, les viltes Bude (Buda) et de Pest prirent de
'importance sur Presbourg. Leur reconstructioneaéle, la vitalité du commerce et le
déménagement de l'université de Nagyszombat a €est784, entraina l'installation
d’autres institutions savantes, et donc une énmagcientifique. De plus par leur situation
géographique sur le Danube et au milieu géograghilyjuroyaume, Pest reprend son role
de capitale économique et culturelle du Royaumadisaque Bude tendit a devenir la
capitale politique, par le déménagement du PaldirHongrie en 1790. Néanmoins les
Dietes ont toujours lieu a Presbourg. Bien que deeancontournable pour ces raisons,
I’héritage de I'occupation turque, le mélange degytations, c’est également la volonté de
visiter une ville hongroise relativement éloignéd’ahfluence viennoise, a la différence de

Presbourg, qui intéresse les voyageurs.

Il N’y aurait donc pas de centre d’intéréts spgciéi a proprement parler en Hongrie
pour les voyageurs francais ; ce serait essemtiel¢ le fait d’étre en Hongrie, dans un
royaume méconnu a tout point de vue qui constituénatérét majeur du voyage. Pour
Daniel Roche, «la géographie des intéréts restéonne a une caractérologie générale
inhérente aux récits et léguée par la coututfie er justement, il n’y a que trés peu de
récit et de guide de voyage sur la Hongrie sudgkepd’aiguiller les voyageurs, de leur
montrer ce qu'il faut voir, de leur indiquer lesutes a prendre. A l'inverse, d’autres pays
bien connus, parcourus de nombreuses fois et dispafune littérature de voyage
abondante comme ['ltalie, par exemple, possedentdks centres d’'intéréts clairement

délimités entre lesquels les voyageurs étrangelggiacent.

179 DE SERRES Marceloyage en Autriche, ou Essai statistique et gédujcae sur cet empireParis,
1814,t. 1. P. 411.

180 BEUDANT Francois Sulpicep. cit.t. 1.P. 210.

81 Duc de RAGUSEVoyage du maréchal duc de Raguse en Hongrie, ensyhenie, dans la Russie
méridionale.., Paris, 1837-1838. t. 1. P. 51.

182 ROCHE Danielpp. cit.P. 83.
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La Hongrie dans les itinéraires internationaux

Nous avons déja vu dans le chapitre précédenttlmtisin géographique du
Royaume de Hongrie, qui occupe une place de camedo Europe centrale, entre
'Empire Russe, 'Empire Ottoman et le Saint-Empmencipalement. Et comme nous
I'avons dit ci-dessus, nous avons retrouvé quabtyageurs qui traversent la Hongrie au
départ de Vienne : deux pour se rendre a Constgitin(en 1714 pour Aubry de la
Motraye ; en 1790 pour le comte de Salaberry) ex @m Russie (le marquis de Fougeére se
rend a Saint-Pétersbourg en 1757, et le duc de deagn Crimée, avant de continuer

jusqu’en Egypte en 1834), tous pour des raisoffiérdiites.

La encore, la Hongrie n'est qu’une étape nécessairéa route des voyageurs, sans
grande importance pour eux contrairement a leus gy destination. C’est le cas du
marquis de Fougere qui ne peut passer que parrithet et la Hongrie pour rejoindre
Saint-Pétersbourg car Fréderic 1l de Prusse viéanvdhir la Saxe, dépendante du
Royaume de Pologne alors allié de la France elgpatéme occasion de déclencher la
guerre de Sept Ans. Le comte de Salaberry n'expligas les raisons qui I'ont poussé a
traverser la Hongrie pour se rendre a Constantna@dbrs que le voyage par la mer est a
I'’époque bien plus courdfit et plus aisé que par la terre. Mais lors de |lanf@¥ee partie de
son voyage, il rejoint la cour d’Autriche et assisiu couronnement du nouvel empereur
Léopold Il a Francfort en octobre 1790. Puis it $empereur et sa cour a travers les états
germaniques, jusqu’a Vienne puis a Presbourg opaldd! est couronné Roi de Hongrie
en novembre. De |a, nous pouvons supposer qu'amté la cour d’Autriche en Hongrie,
ou résidaient de nombreux émigrés francais fuyamarnulte révolutionnaire, comme lui,

il N"avait pas d’autre itinéraire pour rejoindrer@antinople que de traverser la Hongrie.

Mais certains voyageurs choisissent néanmoins deerser spécialement la
Hongrie, car ils désiraient découvrir ce pays. Autbe la Motraye, qui a déja séjourné a
Constantinople et parcouru une grande partie dgdjge veut traverser la Hongrie car « le
désir de voir d’autres parties de I'Autriche, deHangrie & de la Turquie &c. que je

n'avais pas vues, me fit prendre la route que je de »®* Cent vingt années plus tard,

83| IVET GeorgesHistoire des routes et des transports en Eurc&teasbourg, PUS, 2003. P. 322.
184 LA MOTRAYE Aubry de,Voyages du Sr. A. de la Motraye en Europe, Asifrique, La Haye, 1727.
t.1. P. 100.
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de la méme maniere, c’est la curiosité qui pous€aulc de Raguse a passer par la Hongrie
pour se rendre a Odessa :

L'objet spécial de mon voyage a été de visiter didda Russie méridionale, puis Constantinople, la
Syrie, la Palestine et I'Egypte. Pour me rendrede<da, j'avais a choisir entre la Galicie ou la
Hongrie et la Transylvanie ; mais ces derniers paydfraient un intérét bien plus puissant, car ils
sont plein d’avenir, ils renferment les élémentsndienses richesses et sont destinés a devenir la
base de la puissance de la maison d'Autriche t denc cette route que jai choisie ; et quoique

voyageant avec rapidité j'ai vu assez de choseangmable¥”>.

En plus d’analyser avec trente ans d’avance undutiéses composantes de la puissance
de l'empire Austro-hongrois, le duc de Raguse semid@lsumer I'état d’esprit des
voyageurs traversant la Hongrie : c’est bien souvanrapidité qui caractérise leurs
déplacements. En effet, ils suivent le chemin lesptourt et le plus commode, et ne
s'éloignent que trés rarement de la route prineigadur visiter des lieux excentt&s
Malgré l'intérét qu'’ils peuvent trouver a ce royaainils préferent relier les villes par la
route la plus rapide ou utiliser la facilité et rapidité de déplacement permise par la
navigation sur le Danube, pour traverser le Royadmélongrie sans s’y attarder. Aubry
de la Motraye, met ainsi 13 ou 14 jours pour re\i@nne a Temesval et le duc de
Raguse 7 joufg® Cette différence peut s'expliquer par le progiés transports et des
infrastructures routiéres qui eut lieu en I'espdeeplus d’un siécle. Ainsi leur voyage est
rapide, ils ne s’attardent pas dans les villes, em@&Bude ou a Pest, mais n'y restent

généralement que pour la nuit.

Il est ainsi difficile de mettre en évidence desites majeures précises dans le
Royaume de Hongrie, car bien que les principaléssvile Hongrie soient traversées par la
majorité des voyageurs, comme Presbourg, Bude-Basi,emesvar, les itinéraires les
reliant ne sont que rarement les mémes. |l estmégs possible de mettre en évidence les
flux de voyageurs au départ de Vienne : une didgaaléant de Presbourg a Temesvar en
passant par Bude et Pest, avec quelques fois wurdpar le lac Balaton, une route
bifurquant au nord a Pest et une derniére routeestarant dans les Carpates en Haute-

18 Duc de RAGUSEODp. cit.t. 1. P. 3-4.

18 \/0ir Annexe 11 : Itinéraires des voyageurs intéamaux en Hongrie.

87| partir le 19 ou le 20 mai de Vienne, arrive2le & Bude et le 3 & Temesvar.
188 quitta Vienne le 22 avril, arriva & Pest le Pbijs le 29 & Temesvar.
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Hongrie. La Transylvanie n’est pas souvent vispgéat-étre du fait de la distance, et la

Croatie-Esclavonie I'est rarement.

Se déplacer dans le Royaume de Hongrie

Le réseau de communication hongrois

Se déplacer dans un territoire donné, ici le RoyadeHongrie, implique de suivre
les routes, les chemins, les fleuves et les camawigables, etc. Les voyageurs sont
dépendants de I'organisation du réseau de comntioricgu’ils empruntent. Ce réseau,
selon sa composition et les modes de déplacemssilyp® influence fortement le choix de
la route que décide de prendre le voyageur. Celpaggculierement vrai pour le XVllle et
le début du XIXe siecle, car la vitesse, le conflartfacilité et le prix d’une étape peuvent
étre trés variable. Or le réseau routier hongrsisa grande partie aménagé et développé
lors de la reconstruction du royaume par les Haloghoselon les intéréts politiques et
economiques du gouvernement central de Vienne.fteh é&s nombreuses possessions
hétérogénes des Habsbourg ne facilitent pas I'haigaton de la politique routiere qui
trouve son apogée durant le régne de Joséph #ivec la volonté de faire des routes
I'instrument de la politique d’expansion et de bahutisme impérial. En ce qui concerne le
Royaume de Hongrie, les deux éléments majeurgyéntient liés, qui organisent le réseau

de communication sont le Danube et Budapest.

Long de 2875 km, le Danube est le deuxiéeme plug fteuve d’Europe apres la
Volga (qui coule entierement en Russie) ; il preadsource a Donaueschingen dans la
Forét-Noire au sud-est de I'Allemagne et se jetiesda Mer Noire a la frontiére roumano-
ukrainienne, aprés avoir traversé de nombreusks \dbnt Vienne, Bratislava, Budapest,
ou encore Belgrade. Selon Georges Livet, « Le Daraubervi a véhiculer les influences
occidentales vers l'est et orientales vers I'owé¥t En effet, le Danube peut étre
considéré comme un trait d'union entre le Saint-Eenget I'Empire Ottoman. Les
nombreuses guerres opposant ces deux puissance=mudrmu le long du Danube, de

Mohéacs a Vienne, en passant par Budapest. Lorpélisdes de paix, il reste une voie

189 IVET Georgespp. cit.P. 294,
199 \VET Georgespp. cit.P. 51.
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commerciale majeure assurant la liaison entre Liet-&mpire, les Balkans et 'Empire

Ottoman, voire plus largement, I'Orient. Route melfle, améliorée par la commodité que
procure la navigation dans certaines paftiesle Danube facilite et oriente les
déplacements : le comte de Salaberry rencontra darss le Banat de Temesvar une

famille francaise venant de Lorraine en ayant deidanube :

Pres de Temesvar jai rencontré une famille fresgatrois hommes, deux femmes et deux enfants.
lIs étaient venus de Nancy par le Danube en peattide Vienne jusqu'a cette extrémité de la
Hongrie comme ils avaient pu [...] Ces bonnes gelageal rejoindre des parents établis dans un de

ces villages de Hongrie que 'Empereur Franc8isnait peuplé de Lorraiig.

Néanmoins il est beaucoup plus aisé de descendranebe que de le remonter : alors que
Aubry de la Motraye met trois ou quatre jours paller de Vienne a Bude en grande partie
par bateau, il faut plus d’'un mois pour faire lenmeétrajet en sens inverse, a la rame ou par
le halagé®™ Avec l'arrivée des navires & vapeur dans les emi830, le comte Széchenyi
entreprend des travaux aux Portes de Fer pourgdaddanube navigable entre Vienne et
la Mer noire pour joindre Constantinople, avec lalonté de renforcer cet axe de

communication majeur de la Hongrie.

Le réseau routier, quant a lui, converge vers Beid®est, du fait de leur réle
historique d’ancienne capitale du Royaume de Henguis de capitale turque et enfin de
leur développement et importance croissante alsahwiXVllle siécle. Mais Bude et Pest
sont également au centre géographigue du Royaurdermgrie, elles font le lien entre les
différentes grandes régions : I'Alféld et les Gatgs, tout en étant de part et d’autre du
Danube. Ce centre polarisateur du réseau de comatiomi hongroi§* est relié
directement a Vienne par le Danube, et égalementapeoute royale qui suit le fleuve,
formant ainsi le principal axe de communication Hengrie, alors trés utiliS&.
Développés selon les intéréts politiques et écoqoed, les grands axes de communication

hongrois se situent sur un axe Nord-ouest - Syddes¥ienne a Temesvar, en passant par

191 Au cours du XVllle siécle, un service régulier llteaux pour voyageurs fut créé entre Ulm, Vierine e
Presbourg. LIVET Georgesp. cit.P. 300.

192 SALABERRY, Charles-Marie d'lrumberry, comte déyyage & Constantinople, en ltalie et aux iles de
I’Archipel, par I'Allemagne et la HongrieParis, an VII. P. 84.

193 | IVET Georgespp. cit.P. 301. C’est sous I'impulsion de Joseph Il qu'éyt de grands aménagements
de chemins de halage pour faciliter la navigationles Danube. De plus, lorsque Joseph Il suppranzeine

de mort, il la remplaca par les travaux forcé dertalage des bateaux sur le Danube.

194 Cela est encore valable aujourd’hui, avec un réseoroutier et ferroviaire en étoile autour del&pest.

195 voir Annexe 11 : ltinéraires des voyageurs intéomaux en Hongrie.
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Presbourg et Bude-Pest, suivant le Danube jusqucke Bivant de le retrouver a la frontiere
de la Valachie, assurant les communications eat8aint-Empire et 'Empire Ottoman. Le
second grand axe traverse la Haute-Hongrie, et kedi nombreuses mines avec Vienne.
Les voyageurs dépendent de ces axes de communietidoivent donc composer leur
voyage avec, ce qui se retrouve dans les itinéraiv&suide des voyageurs en Europe
Reichard®®, ainsi que dans les trajets empruntés par lesgenya.

L’état des routes et des infrastructures

Concrétement, se déplacer sur les routes de Hopgtiese révéler bien différent
que de voyager sur les routes francaises. La @ade@tparcours, des routes royales ou
publiques aux simples chemins, des grandes villespatits villages, force le voyageur a
s’adapter aux possibilités et aux ressources geiliit trouver au long de son voyage. En
général, a la fin du XVllle siécle, «les voies cdammunication restent insuffisantes et
incommodes ¥, le réseau hongrois n'est pas unifié et il exisdortes disparités que les
voyageurs remarquent bien. En effet, 'endetterderia. monarchie empéche la réalisation
des projets de constructions, en outre Marie-Teém@accorde dimportance a cette
question qu'a partir de 17%%8, alors que sur les plus de 320 000 kilométresodéerque
compte la Hongrie, seuls 700 kilométres sont datesopubliques, dont 578 dans la partie

occidentale, proche de I'Autriché.

En effet, méme si plusieurs décennies séparentpeériple, tous les voyageurs
semblent avoir la méme opinion sur I'état des muties postes et des auberges. Ainsi, les
principales routes du Royaume de Hongrie, comnle celiant Vienne a Bude-Pest, sont
en bon état et il est aisé de circuler dessus. Rocomte de Salaberry, « Jusqu'a Bude la
route est ferré, assez belle, et offre peu de shasemarquer quand on est en post& »

Le duc de Raguse en analyse les causes :

1% voir Annexe 9 : Les itinéraires en Hongrie d’api@&uidede Reichard.

Y7 IVET Georgespp. cit.P. 297.

1% RING Eva, « La poste de Hongrie et les récits dgage aux XVllle et XIXe siécles », iRostes

d’Europe, XVllle - XXle siécles : jalons d’'une bist comparéeLE ROUX Murielle & RICHEZ Sébastien
(dir.), actes du colloque du 10-12 juin 2004, Raigge du Groupe La Poste ; Paris, Comité detdinesde

La Poste, 2007. P. 149.

199 hid.

20 comte de SALABERRYop. cit.P. 80.
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[le pays] que I'on parcourt entre Vienne et Budehaeflet de la civilisation de I'Autriche, un ae
famille avec I'Allemagne, une richesse particuliegee sa proximité avec la capitale de I'empire

devait nécessairement amener et développer pfds tot

Mais en dehors des grands axes fréquentés et dessrooyales, cela semble étre

I'inverse ; dés la sortie de Pest le contraste smsw#sir le duc de Raguse :

Aprés un court séjour a Pest, au mois d'avril 1§84continuais ma route pour la Transylvanie.
J'entrais alors dans la véritable Hongrie et jedraais des plaines immenses, connues sous le nom
de Pousta ; elles sont sans habitants et sansasjlies chemins sont tracés au hasard et selon le

caprice des voyageurs. C’est le pays vraiment beffBa

Au méme moment, le Baron d’'Haussez établit une tatat®n similaire sur la route

arrivant a Pest depuis Debrecen :

La route a peine tracée plusieurs lieux avant Restse entierement aux approches de cette ville.
Elle se perd dans une plaine de sable mouvanvértréaquelle on cherche sa trace sur les points ou

I'on suppose que le sol présentera plus de consista

Le marquis de Fougere s’inquiéte aussi de |'étatmnts sur la riviere Sajo a I'entrée de
la Haute-Hongrie : « D’ailleurs il faut voir les ms d’Hongrie pour juger par leur
construction qu’on ne les passe pas sans risgieMNéanmoins, le faible nombre de
remarque sur I'état des routes a travers les réeiigyages, peut étre percu soit comme un
style de rédaction, soit comme une adaptation aaéss qui, bien que dans un mauvais

état relatif, sont cependant carrossables pouvalesgeurs expérimentés.

Voyager implique également de s’arréter pour stuesr et pour passer la nuit, or
sur ce point, les voyageurs sont tous unanimedasorauvaise qualité des auberges en
Hongrie, qui d’ailleurs, sont assez rares en dekess villes ou des plus gros villages.
L’abbé Feller note dans les années 1760 que «Uargi@ et la malpropreté des auberges
de ces pays-la [Haute-Hongrie] sont extrémes. [Ef ¢es draps de lits n'y sont presque
jamais changés etc®® Le comte de Salaberry avertit, quant a lui, seselirs sur une

1 Duc de RAGUSE,op. cit.t. 1. P. 55.

292 pid.

23 D'HAUSSEZ, Charles Lemercier de Longpré, baréipes et Danube, ou voyage en Suisse, Styrie,
Hongrie et TransylvanieParis, 1837. t. 2, P. 355.

294 Marquis de FOUGEREHp. cit.P. 38.

25 FELLER Francois Xavier, Abbé déinéraire ou voyage en diverses parties de &g, en Hongrie, en
Transylvanie, en Esclavonie, eRaris - Liege, 1820, t. 1, P. 23.
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auberge de Bude : « Je me souviendrais de I'aultieriéléphantPerfidus hic caupo®®.

De la méme maniere, Robert Townson est tres cet@glégard de certains aubergistes
hongrois, mais bien que cet exemple soit a nuarareil est anglais, or il semblerait que
les « standards » anglais de I'hétellerie de ladiinXVllle siécle soient supérieurs a la

norme francais®’, son analyse est peut étre partagée par d’'autsesyeurs francais :

En Hongrie et dans quelques autres pays, le systelo@té pour les auberges est fort différent du
nétre. Elles appartiennent soit aux communautésvilles ou aux propriétaires des villes et des

villages, qui en tire un trés grand revenu, endi@snant a loyer, sous la condition que I'aubergiste
ne vendra que leurs vins et leurs biéres. lls servént quelquefois la totalité des profits, et

conviennent avec l'aubergiste de son salaire. Dauns les cas, ce n'est jamais I'aubergiste que I'on
doit accuser de la mauvaise qualité des vins. litsgen a de deux qualités, il peut, a la vérité,

donner de la plus mauvaise et la faire payer comammeilleure. Il résulte de ces monopoles, que
dans la Hongrie, qui produit des vins délicieus, ¥@yageurs n’en peuvent trouver du potable que
dans les maisons particuliéres ; et que dans lesrges, la drogue qu’'on leur présente leur colte
aussi cher gu'a Vienne le bon vin qui a payé leegaCette circonstance dont j'ai personnellement

souffert, a augmenté I'aversion que j'ai toujoung @our les monopol&%.

Loger dans une auberge est parfois inévitable realen leur rang social et leur notoriété,
les voyageurs peuvent aussi compter sur I'hosgitale la population, en particulier sur
celle de la noblesse. Pour cela, seul leur statwbgageur francais ou étranger est quelque
fois suffisant pour se faire héberger par les retgati'un village ou le seigneur local. Mais
pour plus de facilité ou pour étre accueilli pas gersonnages plus importants, des lettres
de recommandations sont nécessaires. Robert Towssomunit ainsi de lettres de
recommandations lorsqu’il séjourne a Vienne, adgnse rendre en Hongrie : « Quelques
hongrois dont je fis la connaissance, me donnéfestettres de recommandatioRS’»qui

lui servent a rencontrer le comte Széchenyi & faise héberger chez lui : « Une de mes
lettres de recommandation me procura la connaissdm@comte Széchenyi, qui me regut
d’une maniére civile et trés obligeanfé® Pour certains autres voyageurs jouissant d’une
grande renommeée, comme le duc de Raguse qui fuegueur des Provinces lllyriennes,

il est aisé d’étre recu, aussi bien par la hautdasse que dans les villages. A Kecskemét,

il recoit ainsi une « hospitalité municipale » :

2% gA| ABERRY, op. cit.P. 82.

2" ROCHE Danielpp. cit.P. 527-528.

28 TOWNSON Robertyoyage en HongrieParis, An VII, t. 2, P. 70.
29 TOWNSON Robertop. cit.t. 1, P. 39.

20 TOWNSON Robertop. cit.t. 1, P. 45.

64



Mon arrivée y était annoncée, et je fus regu parnmgistrats avec honneur et distinction. Un
détachement de gentilshommes était venu a ma reac@t m’accompagna le lendemain.
L’hospitalité que I'on me donnait était une hoslitifamunicipale ; aussi fut-ce a I'Hotel de villee

I'on fit mon logement et que tout était préparé pme recevofr

Pour le duc de Raguse, I'hospitalité fait égalempattie intégrante des moeurs des
hongrois, et est beaucoup pratiquée envers lesgeoya se déplacant en Hongrie, avec

une réciprocité éventuelle :

Ce premier voyage m'avait mis a méme de juger hligspitalité hongroise, renommé a si juste titre.

Nulle part au monde on ne I'exerce d’'une manieus giénérale et avec plus de grace. Au coucher
du soleil, un voyageur s’arréte devant un chateadevant une maison plus belle que les autres ; il
frappe a la porte, demande a étre recu pour la @it est le bienvenu : a peine s’informe-t-on de

son nom. Ces maeurs universelles sont, il est enaiapport avec les besoins de tout le monde ; car
comme il n'y a pas d’auberge dans le pays, celuvgut voyager et étre recu chez les autres, doit
exercer a son tour I'hospitalité envers ceux quulalemande : la société ne vit que d’échanges et

de services réciproques

Le baron d’Haussez analyse bien la situation éetede cause a effet entre la qualité des

auberges et I'hospitalité :

J'avais atteint un village dans lequel je me pragosde faire la connaissance avec les auberges tant
décriées de la Hongrie. Il est peu de hameaux'gient un de ces établissements ; mais il n’en est
aucun qui en ait un passable. La raison s’en &a@ans le petit nombre de gens qui les fréquentent,
en raison de la facilité qu'ont les voyageurs ddudre un peu élevé de trouver I'hospitalité dass le

maisons des seigneurs ou de leurs b#ilis

Les rares notes laissées par les voyageurs darss riseits sur I'état des routes ou des
auberges hongroises font apparaitre un retard ldasésveloppement des infrastructures en
comparaisons a celles de France, mais un retaatif rgii semble plus affecter le confort

du voyageur que contraindre réellement son voyage.

21 Duc de RAGUSEQDp. cit.t. 1. P. 62.
22 puc de RAGUSEQp. cit.t. 1.P. 54.
3 Baron d’HAUSSEZpp. citt. 2. p. 246.
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Les modes de déplacement et les risques du voyage

Pour se déplacer sur les routes hongroises, leageoys ont a leur disposition
plusieurs modes de transport : la navigation suDdmube, le cheval, quelque fois la
marche, et surtout différents types de voiturepdipobiles, mais pas encore le train car la
premiére ligne de chemin de fer ouvrira en ¥846Pour se procurer une voiture, les
voyageurs ont a leur disposition les relais de gmsu service des diligences, aprés que
Marie-Thérése ait séparé le traitement des cosrdercelui des voyageurs, en 1748Ce
service des diligences est bien organisé, avediaiesns réguliéres a horaires et routes
fixes ; la durée des trajets est relativement gpidais ils ne couvrent généralement que
les grandes routes entre Vienne, Presbourg, BuddHeetanstadt, ou les routes de
Transdanubie, ceci en raison de I'état généralrdetes. De plus, les relais des postes
royales fournissant les voitures sont le plus soutrés chers et jouissent d’'une mauvaise
réputation en raison de la mauvaise qualité dedgcest Pour répondre a la demande, a
c6té du systeme officiel, d'autres systemes deepestde relais paralleles et plutot
hétéroclites sont créés par des groupements deammysu des entrepreneurs. Les
voyageurs peuvent quelquefois compter sur les sargrpour leur fournir des chevaux et
une voiture ou sur les autorités municipales, @n k@ncore ils en louent a des paysans.
Malgré I'’éventuelle attente a un relais ou danwillage pour avoir un nouvel attelage, les
prix sont bas et il est aisé de se procurer desattxe Pour Eva Ring, la majorité des
voyageurs préferent louer une voiture ou un chaoir tout le voyage, puis ne louer que
les chevaux aux relais paralléles ou a des paysange rapport prix/vitesse devient ainsi
le plus avantaged®. Toutefois, en adéquation avec I'état des routes eléveloppement
des communications en Hongrie, les voitures sonwvesat plus des charriots que des

cabriolets, comme le constata Robert Townson, guedte, s’en accommode bien :

Dans la matinée du lendemain je vis arriver monipage. C'était un charriot de paysans a quatre
roues, tel ceux qui servent a transporter les faittelé de deux petits chevaux forts maigrestecet
voiture n'est pas toutefois aussi mauvaise qu'utteler anglais pourrait I'imaginer. On voit
frequemment dans la Hongrie des personnes trésniéert vétues qui s'en servent pour voyager ;
et ce ne fut pas une chose nouvelle pour moi, wpisaraversé la Suéde, le Danemark, et une partie
du nord de I'Allemagne, dans des voitures décoasergui ne valaient pas beaucoup mieux,

guoique un peu moins grossieres. Mais en Angletenee voyant ainsi colloqué, on m’aurait pris

2 RING Eva,op. cit.P. 150.
15 |bid.
2 RING Eva,op. cit.p. 151.
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pour un malfaiteur qu’on conduisait en prison, emndomestique, armé de mon fusil et de mon

couteau de chasse, aurait probablement passénpougard&"’.

Le comte de Salaberry, peut-étre moins aventwieglors plus prévoyant, préfére acheter
a Vienne une «voiture allemande a quatre roueisp’gprouva dans les plus indignes
chemins depuis Vienne jusqu'a ScistéWaqu'un Iéger accident & Budé$ Voyager
ainsi en Hongrie, sur des routes souvent en maugtas, et avec une voiture
éeventuellement vétuste, ne parait pas étre déaah@el étre un obstacle pour la majorité
des voyageurs, qui semblent bien s’adapter a ceerdedransport. D’aprés Eva Ring, le
réseau des lignes intérieures hongroises, de mémdeg moyens de transports et les

postes, ne se développent que lentement et de ila@gale, jusqu’aux années 1830.

La question de la sécurité sur la route, en pditicliattaque par des bandits, ne
semble pas beaucoup préoccuper les voyageurs jes@aimte de Salaberry affiche sa
crainte dans le Banat de Temesvar :

C’est & Lugosff® qu’on commence & se précautionner contre les mlgui infestent ces fameux
défilés. lls sont formés des corps francs licenciBai cru avec une espéece de raison, qu'ils
n'exergaient pas a la fin de janvier. Un penduietr@ués que nous avons rencontré, nous ont fait

penser que c’était autant de moins & crafifdre

Le baron d’Haussez, semble quant a lui plus incigetépidémie de choléra des années
1830 que des voleurs, dans les environs d’HermdinstaTransylvanie :

On voyage avec la plus grande s(reté dans ce pegs,que dans tous ceux soumis au systeme
régimentaire La surveillance de la slreté des routes est @erdi des especes de gendarmes pris
parmi les soldats des frontieres. lls sont habéldéa hussarde, mais armés a la turque. lls garten
yatagan et un poignard passé dans la ceinturelpnm pistolet pend a un baudrier couvert de
boutons en cuivre et la carabine est portée endwdigde, ou soutenue en pommeau sur le travers de
la selle. Le service de ce corps est trés acifedit avoir d’excellents résultats. Ce qui étaispa
redouter que les voleurs c’était le choféta

D’une facon plus anecdotique, Reichard, dansGaide ne met en garde ses lecteurs que

contre le froid « il faut en général se vétir comsnéon était dans une contrée trés froide,

" TOWNSON Robertop. cit.t. 2. P. 52-53.

218 Ayjourd’hui Svishtov sur le Danube en Bulgarig, 5 km au sud de Bucarest.
219 Comte de SALABERRYop. cit.P. 80.

220 Ayjourd’hui Lugoj en Roumanie, & 50km au Sud-esTémesvar.

221 Comte de SALABERRYop. cit.P. 89.

22 Baron D'HAUSSEZ op. cit.t. 2. P. 298.
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pour se garantir du froid pernicieux des nuit$osi veut conserver sa sant&3 ou contre

les effets de la nourriture :

L'étranger qui n'est pas habitué a la nourriturecdeays, doit en user sobrement dans les premiers
temps. Les vins de Hongrie sont forts, trés smtituet échauffent le sang. La viande grasse du
boeuf et de la volaille, peut aisément dérangetdfeac des personnes qui n'y sont pas habitués. Le
voyageur fera sagement d’'étre sur ses gardes [.d¢ efuser qu’'avec modération des productions

séduisantes de ce p&fs

Depuis Vienne et de I'axe du Danube aux endrogsplas isolés du Royaume de
Hongrie, les voyageurs sont dépendants des rooy@ées bien entretenues ou des routes
secondaires en état trés variable. lls doivent cm®p avec les ressources qu'ils se
procurent : différents types de veéhicules, et,’deblerge la plus salle a I'hospitalité d’'un
magnat. Mais, tous les voyageurs que nous étudi@semblent pas avoir eu de problemes
ou de difficultés majeurs, lors de leurs périplesmislle Royaume de Hongrie, tant au

niveau des déplacements, que de la sécurité, éxqaptques rares désagréments.

23 REICHARD Heinrich August OttokaGuide des voyageurs en Europeris, 1817. t. 4, P. 2.
224 \ni
Ibid.
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Partie 2

Les voyageurs francais en Hongrie : entre experiens,

perceptions et analyses
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Chapitre 5 — Le regard des voyageurs francais suelterritoire

hongrois

Parmi tous les différents types de voyages, pouaanir des objectifs spécifiques,
des déroulements distincts et des destinationgcpkétes, certaines constantes demeurent
dans la foule hétérogéne des voyageurs qui seaddplaEn effet, chez tout homme qui
voyage, l'utilisation des cinq sens du corps hureatrprimordiale pour capter et percevoir
les nouveaux environnements qui I'entourent. Leagmyr fait aussi appel a ses capacités
d'analyse pour pouvoir juger et évaluer avec dulrees expériences. Durant leur voyage
en Hongrie au XVllle et au début du XIXe siecles leoyageurs font appel a leurs
capacités sensorielles, pour voir le cadre danseleits évoluent, que ce soit la nature en
extérieur ou l'intérieur des villes. La majoritésdeoyageurs dérivent dans leur récit de
voyage ce qu'ils voient a travers le prisme de ksemsibilité personnelle et de leurs
considérations esthétiques, c'est a dire de masidrgctive. Et c’est a ces visions du
Royaume de Hongrie que nous allons nous intéressémtenant, en nous demandant

comment des voyageurs francgais ont pu percevéinl@aume de Hongrie.

Des paysages et une nature variée

Par sa grande étendue et sa localisation en EumpB®myaume de Hongrie couvre
différentes structures géomorphigtfés des montagnes, avec la chaine des Carpates, et
une grande plaine sédimentaire, la Plaine de Pamnoo bassin carpatique. Le

minéralogiste Francois Sulpice Beudant remarqumngaste en 1818 :

Sous le rapport de la configuration du terrain,desvinces hongroises nous présentent a la fois des
montagnes qui s'élévent jusqu’aux neiges éternediedes vastes plaines qui se trouvent a peine a

100 métres au-dessus du niveau des Ffers

225\/oir Annexe 14 : Le relief du Royaume de Hongrie.
226 BEUDANT Francois SulpigeVoyage minéralogie et géologique en Hongrie pahtlannée 1818Paris,
1822.t. 1. P. 22.
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Cependant Marcel de Serres insiste sur I'importadecéda localisation de I'observation :
« La Hongrie peut étre considérée comme un pagsni@ntagneux, ou comme un pays
plat, selon que I'on en examine telle ou telle ipa®®’. En outre, par sa superficie, le
Royaume de Hongrie jouit de différentes nuancedid®ts et donc d’une grande diversité

dans les productions de la nature.

Des montagnes : les Carpates

A partir du milieu du XVllle siécle, un grand chamgent de sensibilité dans la
perception des européens a I'égard de la naturerestain de s’opérer dans les Alpes
suisses et frangaises. Les montagnes considérgess dkes siecles comme des « monts
affreux », se transforment peu a peu en « monthnses», sous I'impulsion de certains
écrivains comme Jean-Jacques Rousseau, invitanbyageurs a percevoir le « beau » ou
le «sublime » dans ce qui était avant considéréno® un désordre de la nature. En
revanche, ce changement de sensibilité et de penapest pas uniforme et ne concerne
que des spécificités précises des montagnes coaswgdciers, I'eau, a travers les torrents
et les cascades, et plus généralement elle davientnontagne accueillante pour ’homme,
c’est-a-dire verte et fleurie, cela par beau tenfips.plus, dans un précédent travail de
recherche, nous avons montré que ce changemerdgndiitité ne s’'est pas déroulé de
maniere chronologiguement homogene dans les Alpegains lieux comme la Vallée du
Mont-Blanc en Savoie ou I'Oberland Bernois en Saissit servi de « modeles » de
description pour d’autres massifs. Dans ce contiéxevient alors doublement intéressant

d’étudier comment les voyageurs frangais percoilemCarpates.

Bien évidemment, les voyageurs ont été, amenés lpoplupart, a se déplacer
parmi les montagnes hongroises, que ce soit enwengnt les routes passant dans les
vallées, ou celles gravissant les pentes. La nm@jales voyageurs ne leur prétent pas
attention et les mentionnent juste, ou alors seeifeénfies indiquent sans détails et ni
descriptions. Pour le marquis de Fougeére, les @Gaspee sont ainsi qu’un obstacle ajoutant

de la dangerosité sur la route :

227 DE SERRES Marcelyoyage en Autriche, ou Essai statistique et géduja sur cet empireParis,
1814, t. 3, P. 285.
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Le sommet de cette montagne ou on est longtempsnéendr, et avec beaucoup de peine, fait
précisément la séparation de la Hongrie et de lagRe. On la descend avec la méme difficulté et
par une voie trés escarpée au milieu des boisral@ss et beaucoup de danger pour des voitures
pour entrer encore dans une gorge qui sert d’é@gauimontagnes et ol toutes les eaux rassemblées
forment un courant qui conduit a Izbé, premieragt de Pologne ou nous avons couché le 13 avril
17572,

Alors que le marquis de Fougére ne semble voir rrdifficulté supplémentaire sur la
route, le comte de Salaberry voit, quant a lus deaux paysages et admire une vue

particuliere dans le Banat de Temesvar :

Ces fameux défilés commencent a quelques lieuxatariéebes, a un endroit appelé Flatina. lls ne
sont pas si terribles que leur réputation. [...] bemin est pratiqué contre la montagne ; le fond de
la gorge donne passage a une riviere rapide, elapétiespace de deux lieues les deux montagnes
se rapprochent a pic au point de laisser a peingalee au chemin et au torrent. Le paysage ne
perdait rien pour étre vu par une superbe clairige, qui guidait précisément autant qu’il le dill

et argentait le sommet des gorgés

Plus réservé, le baron d’'Haussez ne voit a laesalti Kolozsvar en plein cceur de la
Transylvanie que « des montagnes boisées, et gperagracieux3’. Le duc de Raguse,

va plus loin dans sa perception, et reconnait icertaspects des montagnes suisses dans
les contreforts des Carpates : « Des eaux vivegrgode chague mamelon, des arbres
séculaires décorent toutes les pentes, et l'orraetcansporté dans les cantons les plus
beaux et les plus imposants de Suigsé Mais sa description se focalise sur les éléments
particuliers des reliefs montagneux qui plaisenit taux voyageurs dans les Alpes
concernant I'eau et la végétation lorsqu’elle estufiante. En dehors de ces exemples,
rares sont les voyageurs de notre corpus qui détriet témoignent dans leurs récits de

voyages, de leurs impressions sur les Carpategtieas.

22 FOUGERE Marquis deVoyage de Strasbourg & Petersbourg par la Bayigheitriche, la Hongrie, la
Pologne, la Lithuanie, la Curlande et la LivoniearfMr. Le Mis de Fougere, officier de gendarmerikauat

en Russie a la suite de Mr. le Mis de I'Hopital, lemesadeuren 1757. Paris, Archive du Ministére des
Affaires Etrangéres, Mémoire et documents, RussiX, Relation du voyage en Hongrie, in KECSKEMETI
Charles notes, rapports et témoignages francais sur ladi®, 1717-1809 Paris - Budapest - Szeged,
Institut Hongrois - Bibliothéque nationale Széchie@006. P. 45.

229 SALABERRY, Charles-Marie d'lrumberry, comte dégyage a Constantinople, en Italie et aux iles de
I’Archipel, par I'Allemagne et la HongrieParis, an VII. P. 92,

20 D’HAUSSEZ, Charles Lemercier de Longpré, baréipes et Danube, ou voyage en Suisse, Styrie,
Hongrie et TransylvanieParis, 1837. t. 2. P. 344.

21 MARMONT duc de RAGUSE, Auguste Frédéric Louis \desdeVoyage du maréchal duc de Raguse
en Hongrie, en Transylvanie, dans la Russie ménal®.., Paris, 1837-1838. t. 1, P. 45.
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D’une autre maniére, les voyageurs naturalisteaudBet et de Serres) et les
naturalistes amateurs comme Robert Townson et BABBller, tentent davantage de
relever la composition des montagnes, leur topdgeagt leurs caractéristiques. Dans leurs
discours scientifiques, ils ne laissent que pewldee a leurs impressions personnelles.
Seul Marcel de Serres observe les « délicieux natde Szerenes et de Goldi>dans la
région de Tokaj, et voit un contraste entre ces ascoteaux et les sommets adjacents :

Rien n'est du reste plus frappant que le contrgateexiste entre ces riants coteaux couronnés de
pampre et de verdure, et les montagnes abrupstéries qui s’élévent a leur opposite, comme pour

faire remarquer davantage les charmes de cetteetiewallée de Temp&.

Marcel de Serres percoit dans les Carpates unastatsemblable a celui que virent de
nombreux voyageurs dans les Alpes, c'est-a-dire,coéeaux ou des Préalpes offrant une
belle vue et accueillant pour ’lhomme en oppositiwec ces « montagnes stériles » qui

commencent seulement a intéresser les voyageuwaatsgyarcourant les Alpes.

Bien qu’elles fassent partie de la géographie déddmgrie et gqu’elles soient
parcourues par les voyageurs, ceux-ci n’en reléaeatin élément remarquable. Cela peut
eventuellement s’expliquer par leur hauteur re@atient basse en comparaison des Alpes,
et leur manque d’objets « particuliers » comme diexiers accessibles aisément, qui

attirerent de nombreux voyageurs a Chamonix, pamgie.

La monotonie de la grande plaine de Hongrie

A linverse des montagnes des Carpates, le cegwgrgphique de la Hongrie est
représenté par la plaine de Pannonie, un grandnbsédimentaire, divisé en petit Alféld
au Nord-ouest et en grand Alféld ou Alféld & I'Bt qui couvre & lui seul environ 100.000
kilometres2. Devant traverser cette plaine en plusijours, les voyageurs remarguent bien
cette spécificité du relief hongrois et sa parfaitatitude. D’apres le minéralogiste F. S.
Beudant, il y a en Hongrie « des plaines extrémérd@ndues, qui semblent former le

centre du pays®¥, dont I'Alféld qui est « une des plus grandes méai d’Europe et un

232 DE SERRES MarcegVoyage en Autrichet. 3. P. 293.
233 i

Ibid.
234\/oir Annexe 12 : Le relief du Royaume de Hongrie.
235 BEUDANT Francois Sulpicepp. cit.t. 1. P. 31.
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véritable désert, dans la plus grande partie deésamdue $°. Les voyageurs francais de
notre corpus voient pratiguement tous la plaineHdmgrie d’'une maniere analogue :
comme un lieu trées monotone, marécageux ou désertigotentiellement fertile et

insalubre.

Pour le comte de Salaberry, « de Bude & Temegdvdy, & de remarquable que la
monotonie des plaine$®. Malgré sa curiosité de naturaliste, Beudant jage « la
monotonie désagréable [de I'Alf6ld] fatigue la patie du voyageurSs Enfin pour le
baron d’Haussez, aprés avoir comparé la grandaeplavec le désert africain, «rien
n’interrompt I'accablante monotonie de ce sol ieeui méme ne produit pas assez
d’herbe pour varier la couleur grisatre du natratil qranssude $°. Il assure méme dans
son récit avoir vu des mirages comme il avait d&jal'occasion d’en observer dans
d’autres pays, probablement en Algérie, puisquitllfun des organisateurs et conducteurs

de I'expédition d’Alger quelques années plus tot.

Apres I'unanimité des voyageurs sur la monotong mhieysages I'Alfold, les autres
éléments caractéristiques des vues de la grande plaobtiennent pas le méme degré de
consensus dans les récits, car ils sont dépendants saison du voyage, du climat, et
d’'une localisation particuliere. En effet, commeusovenons de le voir pour le baron
d’'Haussez, la portion de plaine qu'il traverserhppelle le désert saharien, alors que pour
d’autres voyageurs la grande plaine est surtowct@nisée par des marécages, quelques
fois insalubres. Pour Francois Sulpice Beudantcdetre de la grande plaine est tres

marécageux par le manque de relief et par 'abarelde grands cours d’eau :

Les marais sont extrémement étendus dans la Horgrigarticulierement au milieu de la grande
plaine, sur les bords de la Theiss et du Danubsj que dans les larges vallées ou coulent la Drave
et la Save [...] De plus, comme les rives des dierageres sont partout extrémement basses, il
arrive souvent, apres les débordements, que cestparties des pays de plaines, conservent pendant

longtemps les eaux croupissantes, qui quelquesrdise, s'y fixent pour toujoL.

238 BEUDANT Francois Sulpicepp. cit.t. 1. P. 31.
3T SALABERRY, op. cit.P. 84.

238 BEUDANT Francois Sulpicep. cit.t. 1.P. 34.
239 Baron D'HAUSSEZpp. cit t. 2. P. 349.

240 BEUDANT, op. cit.t. 1. P. 42.
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Parallelement a cette constatation sur les marécagesur l'aridité, en corrélation avec
leurs premiéres constations, certains voyageusntvdiAlfold comme un lieu trés fertile

ou alors comme un lieu stérile et incultivable.

Apres I'étude des descriptions des voyageurs fiarga I'environnement et les
paysages hongrois dans leurs récits de voyaggpirait que les paysages hongrois
semblent peu intéresser les voyageurs francaiexéeption de la monotonie de la grande
plaine. Plusieurs raisons peuvent expliquer cetabnsn premier lieu, le peu d’exotisme
que revét le Royaume de Hongrie pour un voyageunchis. En effet, situées a la méme
latitude, sous un climat tempéré, avec des proolustie la nature proches de celles de la
France, et des montagnes comparables aux montigneaises, sans les particularités des
Alpes, les paysages hongrois ne représentent @orsd’original pour un francais, qui a

d’autant plus déja traversé I'Europe pour se reedrelongrie.

La diversité des villes

Comme il I'a déja été dit precédemment, le voyage¥llle siecle et encore dans
la premiére moitié du XIXe siecle, lorsqu’il n'gsas un voyage d’exploration, se pratique
de ville en ville. Quelques cas particuliers peuvapendant nuancer ce constat : des sites
spécifigues comme des sites archéologiques ou iedes haturels particuliers, tel des
glaciers, attirent également des voyageurs et pedaie varier leur itinéraire. Dans le cas
qui nous intéresse, le Royaume de Hongrie ne pesgas de telles singularités, ou du
moins, elles ne sont pas encore remarquées oemééas de la sorte, lors de notre période
d’étude. Seul le cas des mines de Haute-Hongriergib@étre classé dans cette catégorie,

mais la proximité immédiate de villes importantesid cette nuance caduque.

Pour les voyageurs francais, la ville marque umipde repére, départ ou arrivée
d’étape le long des itinéraires. Cette démarca®netrouve également dans le découpage
et l'organisation textuelle des récits de voyageivat ainsi le schéma mental ou
intellectuel du voyage de I'auteur, car c’est dievque se situe principalement la vie d’'un
pays. En effet, les organes gouvernementaux etrestnaitifs, les institutions savantes, etc.
sont en ville, de méme que les élites politiguesuéitirelles du Royaume qui, lorsqu’elles
ne sont pas dans leurs chateaux, résident en @dlest donc surtout en ville que les

voyageurs se rendent pour pouvoir observer et&tudi pays.
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Les capitales du Royaume : Presbourg, Bude et Pest

Le plus souvent, Presbourg est la premiére ville Himgrie visitée par les
voyageurs en provenance de Vienne, mais elle copgutai les villes les plus importantes
et les plus peuplées. En effet, aprés l'invasiomaddongrie par les Turcs, Presbourg qui
n'a pas été conquise, devint la capitale du Royadenélongrie et le siege de toutes les
institutions sous l'autorité habsbourgeoise, cetadir de 1536. C’est dans cette ville que
furent couronnés les rois et que I'on conserveolaanne de Saint-Etienne, symbole de la
royauté hongroise. C’'est aussi a Presbourg quieiseent toutes les séances de la Diete
jusgu’en 1848. A la suite de la reconquéte de lagHie sur les ottomans, Presbourg figure
comme capitale d’un grand royaume et se développeniient au long du XVllle siécle :
sa population triple entre 1720 et les années 188fasse d’approximativement 10.000 a
plus de 30.000 habitants en devenant ainsi la lallplus peuplée de Hongrie, devant
Debrecen. Des travaux sont entrepris et Presb@udpte de nombreux grands édifices et
palais barogues. La noblesse gravitant dans lareptié pouvoir hongrois y réside,

alternant avec ses chateaux construits sur ses terr

Malgré tout l'intérét que représente Presbourg gesrvoyageurs francgais, nous
n'avons retrouvé que deux exemples de voyageury gont restés plus de deux jours :
Montesquieu et le comte de Salaberry. Montesquieainai séjourné douze jours a
Presbourg dans les derniers jours de mai et lesigre jours de juin 1728 ol il a pu voir
la Diéte et «tous les seigneurs hongréféset ou il a aussi «bien bu du vin de
Hongrie ¥**. Une soixantaine d’années plus tard, Salaberrgusé¢ & Presbourg en
novembre 1790 le temps des festivités et du cowment de Léopold Il en tant que Roi
de Hongrie. Il assiste puis raconte dans son décitoyage les festivités et la cérémonie
dont il « ne saurait dire si elle est plus magpiéi que singuliére®$’. La totalité des
autres voyageurs ne s’arrétent que tres peu destanipesbourg et ne remarquent que la
situation de la ville, son chéateau, et quelquességlou palais bien batis. En dehors des
deux cas particuliers de Montesquieu et Salabesnt tbs séjours sont motivés par deux

241 MONTESQUIEU, Lettre n° 297 : « Montesquieu a Jasj&itz-James, maréchal de Berwick [2 juillet
1728] »,in (Euvres complétes de Montesqui¢ul8, Correspondance. 1, avant 1700-mars 178@iéte
Montesquieu, Oxford - Napoli - Roma, Voltaire Foatidn - Istituto italiano per gli studi filosofieilstituto
della Enciclopedia italiana, 1998.
242 [ta:

Ibid.
243 |bid.
244 SALABERRY, op. cit.P. 65.
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éléments spécifiques a Presbourg, les autres vogsagg/ accordent donc guére d’intérét.
Cela peut s’expliquer par la proximité de Vienna,ils s’étaient tous arrétés, ville qui
cristallise les centres d’intéréts et rassemblepkrsonnes a rencontrer. Un autre facteur
peut également expliquer cette situation dans &gigres années du XVllle siecle et
aprées. C’est par souci de centralisation géograghity pouvoir en Hongrie, que Joseph I
transfére de Presbourg & Béfaen 1783-1784 certaines compétences politiques et
administratives hongroises, comme les différentesmbres et conseils, ainsi que des
fonctions symboliqgues comme la couronne de Saienkeé et les autres regalia. Ainsi il
ne subsiste a Presbourg que les couronnementssdisqu’en 1830 et les séances de la
Diéte jusqu’en 1848.

A partir du milieu des années 1780, les voyagewordent une importance
croissante a Bude ainsi qu’a Pest, situé sur B apposée du Danube. Ces deux villes se
développent au cours du XVllle siécle, et regrospéeec Obudd® représentent a peu
prés 50.000 habitants a la fin du XVllle siétleLes avis des voyageurs sont partagés sur
certains points subjectifs comme leurs appréciatibe Bude ou Pest : pour le comte de
Saleberry « le chateau de Bude est assez beaulandlie est aussi laide que la vie y est

chere $*

, alors que pour le duc de Raguse, Bude «est @eadsi que sa situation le
comporte et de beaux palais la décoréfit »tout comme Beudant pour qui « Bude
présente un amphithéatre de maisons extrémemeddtdgret le palais du vice-roi, placé

au sommet de la colline produit le plus bel efféf.»

Tous les voyageurs ayant pris le temps de demeugues jours a Bude ou a
Pest ont pu constater la dualité et les antagosigmize ces deux villes, entre Bude la ville
du gouvernement et Pest la ville commercante etrdaycomme I'a bien remarqué le duc

de Raguse :

Bude est la ville des autorités, la ville du gouneanent [...] C'est dans cette ville que le palatih fa

sa résidence ; c’est la que les tribunaux supériendent la justice ; c’est la ville royale. Daufre

245 Buda fut déja par le passé capitale du Royauntéomgrie entre 1361 et 1526.
246 Ce qui correspond a I'actuel Budapest.

24T MOLNAR Mikl6s, Histoire de la HongrieParis, Perrin, 2004. P. 207.

248 Comte de SALABERRYOop. cit.P. 82.

249 Duc de RAGUSEQp. cit.t. 1. P. 21.

20 BEUDANT, op. cit.t. 1. P. 570.
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coOté du fleuve est la ville de Pest. C'est la vilke I'opposition, la ville des novateurs, la vile

commerce et de l'industA&.

Généralement, Pest présente plus d’intérét powdgageurs car elle « offre plus d’objets
de curiosités que Budés. Le comte de Salaberry est recommandé auprésitibd’de
Mitterpocher, et ce naturalise lui montre ainsidelections que renferment les cabinets de
curiosités de Pest. Le minéralogiste Francois SelBeudant, fait quant a lui un inventaire
de toutes les collections qu’il a pu étudier a Pasdtes de I'université, du jardin botanique,

et celles du musée national d’histoire naturetadé en 1804.

Sur l'aspect esthétique de la ville et de ses ltim les avis des voyageurs
divergent : pour le marquis de Fougére, dans le®em 1750, « Pest n'a rien de
remarquable que I'établissement qu’'y a fait I'lmgiéce Reine d’'une maison vaste et
considérable pour les militaires invalidés®»Alors que pour le baron d’Haussez dans les
années 1830, la ville de Pest « est devenue I'eseptlis remarquable d’Europ&%par
« I'ordre qui regne dans les constructions paiiicas, toutes faites en pierre assez dures,
dont la belle couleur grise ne s'altére jamars,»cet ordre est le fait d’'une commission
spéciale qui contréle I'alignement des nouvellesstauctions. Cet écart de perception de
la ville, peut sans doute s’expliquer par le déppament économique et urbain de Pest,
commenceé au début du XVllle siécle et accéléréglorsioseph Il la transforme en co-

capitale du royaume.

Beudant semble étre resté quelques temps a Budeset et analyse finement la
situation de ces villes qui lui rappellent Pafien 1818. D’aprés son analyse, similaire &
celle faite par le baron d’Haussez une quinzaim@mies plus taftf, Pest est selon lui

ameneé a encore beaucoup se développer :

La ville de Pest est aujourd’hui la plus considéad la plus belle de Hongrie ; sa situation, asse
rapprochée du centre du royaume, et surtout au therBanube, qui ouvre une communication
facile avec I'Autriche et la Turquie, en fait laiqripale place de commerce [...]. Tous les jours on

voit encore se former quelques branches nouvelledustrie, et bientét, sans doute, sous ce rapport

%1 Duc de RAGUSEDp. cit.P. 1. 21.

%2 Comte de SALABERRYOop. cit.P. 83.

253 Marquis de FOUGERE Marquis dap. cit.P. 36.
#4Baron D'HAUSSEZ op. cit.t. 2. P. 356.

255 |bid.

2 BEUDANT, op. cit.t. 1. P. 372.

%" Baron D'HAUSSEZop. cit.t. 2. P. 356.
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comme sous beaucoup d'autres, Pest rivaliseralaseggandes villes d’Europe. Il offre aujourd’hui

le tableau d’une ville croissante, ou tout s'éléve’agrandit successiveméfit

En allant plus loin dans son analyse, le baron d4daz voit, quant a lui, une analogie
entre les antagonismes de Bude et Pest, et celaxsbeiété hongroise, qu'il illustre avec

I'exemple d’Edimbourg :

Bude et Pest ne sont pas sans quelques ressensbéaugmeles deux cités d’Edimbourg. En Ecosse,
comme en Hongrie, on voit deux villes : I'une, amie, placée sur une montagne et descendant ses
maisons jusqu’au fond des vallons qui I'entourdiautre, toute jeune, surgissant sur un plan
régulier, adoptant tout ce que réclament les bestiime civilisation avancée ; la premiere adossée
a des montagnes qui s’éloignent en s'échelonnansetonde terminant sur une surface unie ;
communiquant entre elles par des ponts [...] Dansléesx pays la ville ancienne conserve I'aspect
et quelque chose de I'habitude et des meceurs dedliépde sa fondation, tandis que la ville nouvelle

prend les formes, les go(its et les besoins dediéponoderrfa®.

A travers les récits des voyageurs, il apparaitral@ent que Presbourg perd de
'importance a la fin du XVllle siecle, au profiedBude et Pest, qui inspirent bien plus les

voyageurs et qui cristallisent le plus souventideanalyses et leurs critiques.

Le contraste des villes secondaires

Bien que les capitales soient des lieux privilegs@sir observer et étudier les
meeurs, les coutumes, les sciences et les arts dagiété ou d’'un peuple, les autres lieux
d’habitation, comme les villes secondaires, les@g®ou les villages constituent également
des lieux d’observation, avec leurs spécificitégipalieres. De plus en raison des fortes
disparités spatiales, allant de la répartition togféne des populations aux contraintes
géographiques du territoire, couplées aux moyensamsports disponible, les voyageurs
doivent nécessairement marquer des arréts horgillss quelques fois dans des villages,
le plus souvent dans les chateaux appartenantnabliesse. C’est donc en se déplagant
hors des grandes villes, dans les autres provitcesRoyaume de Hongrie, de la
Transylvanie a la Croatie en passant par les confillitaires, que les voyageurs sont

confrontés a la pluralité des modes de vie etdiversité culturelle hongroise.

28 BEUDANT, op. cit.t. 1. P. 366.
29 Baron D'HAUSSEZop. cit.t. 2. P. 360.
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Il existe dans le Royaume de Hongrie au XVllle waene soixantaine de villes
libres royales, ayant donc chacune son propre goaweent et n'appartenant pas a un
seigneur ; une vingtaine d’entre elles ont plud@d®00 habitants. Ces villes ainsi que les
665 bourgs et les 15.000 villages que comportedagre & la fin du XVllle siecf& ne
semblent pas susciter I'intérét des voyageurs gueuar accordent qu’'une importance tres
variable dans leurs récits. Le marquis de Fougeges'intéresse ainsi qu’a la situation
topographique, a I'état des fortifications et aaxngsons en place dans les villes. Cela peut
s’expliquer par le fait que le personnel diplomaégauquel appartient le marquis de
Fougére est souvent au service secret du roi. Selancois Cadilhon, le marquis de
Fougere est chargé de relever le plus dinformatigrossibles sur les capacités
impériale$®’, méme si il n’'a pas recu d'instructions officisff&. Cependant, sans étre en
mission de reconnaissance, la plupart des voyageumtgressent aux fortifications des
villes mais de manieére moins précise. C'est lepmag le duc de Raguse qui montre de
I'intérét pour I'architecture militaire, cela prdilament en relation avec sa longue carriere
dans I'armée francaise. De plus il est égalemdatessé par les lieux de batailles célebres,

trés nombreuses selon lui en Hongfte

Seul le minéralogiste Beudant décrit réellementisrsauvent succinctement, les
villes dans lesquelles il séjourne ou qu'il traeert s'intéresse et décrit I'architecture des
maisons et des batiments, surtout les édificescplers comme des palais ou des églises
ainsi que I'aspect général des villes. Pour luitaiees villes comme NagyszomiFatsont
des «jolies villes%® avec des «rues proprement tenu8% alors que comme de
nombreuses autres villes, Neushol est « mal Ffied « tout y est triste?s® Debrecen,

20 MOLNAR Mikl6s, op. cit.P. 207.

61 CADILHON Francois, « L'espace hongrois et la gdijoe de la circulation européenne (années 1680 -
1780) »,in Les circulations internationales en Europe, aesd680-1780BEAUREPAIRE Pierre-Yves &
POURCHASSE Pierrick (dir.), Rennes, PUR, 2010.92.4

%62 Draprés leRecueil des instructions données aux ambassademmistres de la France depuis les traités
de Westphalie jusqu’a la Révolution Francaige]. 1X, Russie, Tome second, Paris, 1890. Cité@laarles
Kecskemétipp. cit.P. 27.

%53 Duc de RAGUSEp. cit. t. 1. P. 8: « Si dailleurs il fallait s’arrétgpour voir et examiner toutes les
localités, ou les intéréts, les passions des psu@gtldes souverains, ont fait verser le sang desras, on ne
pourrait faire un pas, sans se livrer a des reblesret a un nouvel examen ».

64 Neusohl en allemand. Aujourd’hui Trnava en Slovega I'Est de Bratislava.

25 BEUDANT, op. cit.t. 1, P. 213.

260 pid.

27 BEUDANT, op. cit.t. 1, P. 427.

2%8 |pidl.
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pourtant I'une des villes les plus peuplées de lHengst a ses yeux comme un grand

village peu développé :

Quoique je fusse entré de nuit dans Debretzinajsadéja apercu que la ville ne devait rien aveir d

bien attrayant ; mais le retour du jour ne m’enfuger encore que plus défavorablement. La plupart
des maisons n'ont que le rez-de-chaussée, et seque ca et la qu'on en voit quelques-unes de un
ou deux étages, qui partout ailleurs seraient aepmgardées. Les rues ne sont point paveées, et il

parait que dans I'hiver elles présentent un amasode épouvantalfte.

Le cas d’Eger est, a notre sens, représentatia geerception des villes hongroises,
en ce sens qu'il la trouve plutdt bien batie, €tl@st frappé « de la quantité de maisons
bourgeoises et d'édifices qu'elle renfernf&®»méme si elle lui a paru « en général, fort
triste, ce qu'elle a de commun avec toutes lestgsetiilles $'*. Le duc de Raguse
géneéralise, quant a lui le cas de Presbourg agemuiges villes de Hongrie, et, plus que la
tristesse des villes, il remarque leurs imperfetio« Cette ville n’a rien de remarquable ;
quoiqu’assez belle, elle participe au caracteréodees les villes de ce pays ; rien n'y est
complet, et, au premier coup d'ceil, son état d'irfgmion révele tout ce qui lui

manque %%

En dernier lieu, le cas des villages et de I'haljii@ysan pourrait étre étudié ici,
mais il nous semble plus pertinent de I'étudierjcimement avec les conditions de vie des
paysans hongrois, comme le firent les voyageurgéia. Ainsi ceux-ci ne traversent que
rapidement les villages, ne s’y arrétant que lepteate changer de chevaux et d’observer
les conditions de vie des paysans. Les voyageursangtent jamais, ou tres rarement,
pour la nuit dans les villages. En dehors des sville préferent profiter de I'hospitalité

hongroise au sein de la propriété du seigneur.

Pour les voyageurs francais, I'environnement et gagsages du Royaume de
Hongrie n’ont rien d’insolite ou de particulier,'@xception peut-étre de I'Alféld. Les
villes hongroises sont percues de la méme maniéegtaines accusent un retard de

développement aux yeux des voyageurs francaisistgoe d’autres leur paraissent, d’'une

29 BEUDANT, op. cit.t. 2, P. 331.

2O BEUDANT, op. cit.t. 2, P. 29.

2" bid.

22 puc de RAGUSEp. cit.t. 1. P. 51.
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certaine maniére, ordinaires. Seules Presbourgid¢PBest, les capitales du royaume, par
la concentration des populations et des institstiortiennent les voyageurs plus

longtemps.
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Chapitre 6 — L'analyse de la situation politique etéconomique

hongroise

Plus que tout autre élément du voyage ou rencahirént le voyage, le systeme
politique et administratif hongrois est la premisoairce d’observation et de réflexion pour
les voyageurs francais ; le plus grand nombre degde leurs récits concerne ce versant
de la Hongrie. Pour saisir pleinement le goUtiatdrét que portent les voyageurs a I'étude
des systemes politiques étrangers, il est nécessirpréciser a la fois le tournant
gu'emprunte le voyage au XVllle siecle ainsi quereiglacer les différents voyages dans

leurs contextes.

En effet, la découverte et la diffusion d’autresnies de sociétés, regroupant
d’autres peuples régis par des formes de gouvemterddférentes de celles du pays
d’origine du voyageur, ont contribué a la formatida I'esprit philosophique au XVllle
siéclé’® Et, tout au long du siécle, ainsi que durant éeXsiécle, le voyage reste pour les
élites une forme d’éducation, de recherche d'eepégs et de connaissances par
I'observation directe, puis de réflexions pour danfiation de I'esprit. Pour Nicole Hafid-
Martin, au tournant des Lumieres, « Le voyage emerialors la volonté d'élargir la
perception du monde tout autant que celle de eérifis postulats des Lumiére€% En
plus de ce premier contexte général du voyageedersl contexte concerne les voyageurs
a titre individuel et les situe dans une chronaogien plus restreinte et précise.
Effectivement, car étudier et donner son avis sur gouvernement implique
nécessairement de le relativiser par rapport aagesgictions politique ou philosophique
ainsi qu’au gouvernement de son pays. Or duramé qpariode d’étude, la France a connu
différents régimes politiques, de la monarchie Alesa la république, en passant par des
monarchies constitutionnelles et un empire. Suivst deux contextes, il devient alors
intéressant de voir de quelles manieres les voyageancais ont percu et analysé la

situation politique hongroise ?

23 POMEAU René, « voyage et Lumiéres dans la littéeafrancaise du XVllle siécle », iBtudies on
Voltaire and the eighteenth centurpol. LVII, Genévre, Institut et musée Voltair©Qelr. P. 1271.

2% HAFID-MARTIN Nicole, Voyage et connaissance au tournant des Lumiére80(1820), Studies on
Voltaire and the Eighteenth century, vol. 334, @dfd/oltaire Foundation, 1995. P. 1.
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Un systeme politique original pour les francais

Une forme de gouvernement connue et bien comprise

Le premier élément qui se remarque dans les réeitka totalité des voyageurs
étudiés, est leur attention portée sur le systéwlgique hongrois. Le théeme de la
politique hongroise, ou de I'organisation admirastre et législative est celui qui occupe
ainsi le plus de place dans les récits et qui serébke pour les voyageurs la principale
source d’observation et de réflexion. Certains geyms distillent les informations au
cours de leurs récits, au moment ou ils ont lesrintions, alors que d’autres consacrent
des chapitres entiers de leurs récits de voyagemiement a décrire le systeme politique
hongrois et a l'analyser. Le comte de Salaberryt @nsi ses lettres n° XV, XVI et
XVI1 2° sur la politique et la situation hongroise, surtotal de six lettres concernant la
Hongrie. Le duc de Raguse semble également in&nesis ces questions, et bien que
relatant ses observations et analyses au coursndeésit, il rédige néanmoins un « précis
de législation hongrois€¥ & la fin du volume consacré & la route de Vienr@dassa.
Méme le minéralogiste Francois Sulpice Beudans, imééressé par la situation politique,
I'est tout particulierement par le corps législatifu’il décrit trés minutieusement, en
insistant sur les lois et les relations régissestrapports entre les seigneurs et les paysans.
Cet engouement pour le régime politique hongroist & comprendre par les grandes
différences qu’il y a entre les différents systemeltiques francais qui se sont succéedes
entre Louis XIV et Louis-Philippe et le systemeitiglie hongrois, qui lui, n'a pas évolué
entre 1711 et 1848.

Les voyageurs francais ne se limitent pas seulemelietude des questions
législatives hongroises, mais surtout, ils I'étarid& I'étude des conséquences qu’un tel
régime politique exerce sur d'autres aspects duaRog de Hongrie, comme le
commerce, les sciences et les arts, et surtoutesuronditions de vie du peuple. Avec
divers degrés d’approfondissement, les voyageursivééit tout le fonctionnement
politique et administratif du Royaume de Hongriesain de I'empire habsbourgeois, en

racontant l'origine de cette domination et le fomwhement institutionnel. Mais c’est

27> SALABERRY, Charles-Marie d'lrumberry, comte,déoyage & Constantinople, en ltalie et aux iles de
I’Archipel, par I'Allemagne et la HongrieParis, an VII. P. 62 - 79.

2’8 MARMONT duc de RAGUSE, Auguste Frédéric Louis \éiesdeVoyage du maréchal duc de Raguse
en Hongrie, en Transylvanie, dans la Russie mémal®.., Paris, 1837-1838. t. 1, P. 375 - 196.
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surtout le fonctionnement politique au sein méme rdyaume qui questionne les
voyageurs. Dans les deux cas, les voyageurs setmdleir recueilli des informations
exactes, tres détaillées, justes et a jour, qalhissans doute obtenues en fréquentant les
élites dirigeantes a Vienne, ou en Hongrie a PraghpdBude et dans les chateaux des
seigneurs. D’une maniere générale, tous les vayadeancais observent et analysent a
peu prés similairement la situation hongroise, iabien au milieu du XVllle siecle que
quelques années avant la révolution de 1848. Majgedques nuances, les divergences
résident surtout dans le fait que certains sontodal avec le « modéle » hongrois, alors

que d’autres y sont farouchement opposeés.

Un régime politique d’un autre temps

Les premieres observations et analyses que fonvdgageurs francais sur le
systéme politique hongrois concernent I'anciendet&€e modéle par rapport aux types de
gouvernement en vigueur dans I'Europe du XVIlled@but du XIXe siecle.

En effet, bien que la société hongroise et framcaisnt quelques similitudes dans
leurs compositions et fonctionnem&hAt comme une part de la population composée de
nobles, jouissant de privileges et régissant &udifftes échelles les affaires du royaume, ce
sont surtout les différences qui I'emportent. Larpiere de ces différences, probablement
la plus importante, et surement la plus emblématigusignificative concerne le régime
seigneurial issu du systéme féodal médiéval. Enderale systeme féodal, c’est-a-dire le
systéme politiqgue et administratif ou un suzeradtegue son autorité localement a son
vassal et ou de multiples centres de pouvoir (JFedssubstituent a une autorité publique
uniqué’® n’existe plus dans la pratique depuis le XVelsidorsque I'autorité royale s’est
renforcée et centralisée. En théorie, le féodalisutesiste néanmoins en France jusqu’a la
nuit du 4 aodt 1789 avec l'abolition de la sociét@rdre, mais c’est un féodalisme bien
éloigné de celui du Moyen-age, plutét un régimegrseurial avec une paysannerie libre,

dans une société comportant approximativement 1#odkes.

2’7 Excepté durant I'interméde révolutionnaire frascai
2’8 VINCENT Catherine|ntroduction & I'histoire de I'Occident médiéva®aris, Librairie générale francaise,
1995. Sixieme édition, 2007. P. 60.
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A Tlinverse, dans le Royaume de Hongrie, comme sndéavons déja vu,
I'administration du royaume est basée sur les @aimiet sur les Dietes, assemblés de
nobles a I'échelle locale et nationale. De plugptelement de la société d’ordre hongroise
repose sur les droits et privileges accordés pBulee d’Or datant de 1222, a la noblesse
qui représente 5% de la population. Mais la pluande différence entre la société
francaise et la société hongroise se retrouve taggialité de la population rurale : en
France, le servage n'existe quasiment plus depui¥IVe siéclé’®, alors que dans le
Royaume de Hongrie la presque totalité de la pays# représentant 80% de la
population, est servife”, et cela jusqu’en 1848. Mais le maintien de ladition servile
n'est pas le propre du Royaume de Hongrie ; bienrgexistant déja plus dans la majorité
des pays d’Europe de l'ouest depuis la fin du Medge, le servage subsiste dans de
nombreux états d’Europe centrale ou de I'est, corpareexemple 'Empire Russe ou il ne

sera aboli qu’en 1861.

C’est cette situation et ce mode d’administratiéodial tels qu’ils existaient dans le
Royaume de France durant le Moyen-age qui sonukagrande singularité de la situation
politique hongroise. Ainsi pour Montesquieu, étudi@ situation hongroise revient a
étudier la situation de la France quelques siealgaravant : « Je disais que je voulais voir
la Hongrie, parce que tous les états d’Europe av&ig& comme est la Hongrie a présent et
que je voulais voir les meeurs de nos péfés Mais c'est surtout de facon négative qu’est
percu le féodalisme hongrois, par les voyageursXdile siecle. En effet, le XVllle
siecle, est le siécle qui glorifie le progrés aptéax siécles de Révolution scientifique et
qui voit I'avenir progressivement éclairé gracepaogrés de la raison, des connaissances
et des découvertes scientifigues, comme cela athé@risé par Condorcet dans son
Esquisse d’'un tableau historique des progrés deptié humain en 1793. Le naturaliste
Beudant remarque bien en 1818 ce décalage entidekes nouvelles et progressistes d’'une

grande partie de I'Europe, et la Hongrie se gousarnd’'une maniére décalée

29 En France, I'essor économique de la fin du Moyg@e-a permis a un grand nombre de serfs de racheter
leur liberté. D'autant plus que suite a la grandet@ au XIVe siécle et a la guerre de Cent Anyain
d'ceuvre se fit rare, alors les seigneurs achetdentcontrats des serfs en leur proposant de aliast
gratuitement et en paysan libre, sur leurs teroes fixer la main d’ceuvre paysanne. Méme si le agewne

fut abolit qu’officiellement en aout 1779 par Lox¥| (sauf dans les colonies), dans la pratiqugakistait

plus en France depuis la fin du Moyen-age.

280 MOLNAR Miklés, Histoire de la HongrieParis, Perrin, 2004. P. 205-206.

L MONTESQUIEU, « Pensées »,@uvres complétedaris, Gallimard, 1949.
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chronologiquement : « ces privileges de la noblegseique peu juste dans le fond, et
surtout fort éloignés des idées actuelles de ls gtande partie de I'Europé®%

Le duc de Raguse écrit a plusieurs reprises dansneées 1830, que certains
aspects de la Hongrie lui font fortement penserMayen-Age. Concernant le prince
Esterhazy et le féodalisme : « cette existencermece Esterhazy est peut-étre la seule en
Europe qui rappelle celle des grands vassaux dueltage $° a propos du
couronnement du roi a Presbourg : « L’empereureh€terdinand fut, en 1830, couronné a
Presbourg comme Roi de Hongrie. Cette magnifiquéneénie, unique aujourd’hui en
Europe, rappelle les maeurs du Moyen-age, et a n@nsen caractére primitif$. Puis
sur la constitution et les principes sur lesqualgiopriété est établie, d'aprés Raguse,
« Tout porte encore ici le cachet du Moyen-af et « la propriété est basée uniquement
sur la loi des fiefs 3%, De la méme maniére, pour un membre de la sujtageant avec le
marquis de I'H6pital en 1757, les lois hongroises, donc celles maintenant deldésme

sont « primitives ».

Au méme moment le baron d'Haussez qui fut députématistre sous la
Restauration, et qui connait donc les mécanismasvegnementaux, voit le Royaume de
Hongrie comme un pays en retard, ayant du malgogeerner. Il déplore le déroulement
des séances de la Diéte ou « les élections dotieer#t des débats animés, quelques fois a
des combats®¥® et ol « c’est au milieu de ce vacarme, de cdendes, que se font les
choix des membres du sénat hongréfS. s légitimise méme la domination autrichienne,
car selon lui les hongrois ne sont pas capablesedguverner eux-mémes : « On ne sait
méme ce qui serait advenu de la monarchie, sidasesains de la maison d’Autriche

n'avaient comprimé du poids de leur pouvoir et’ddresse de leur conduite la turbulence

82 BEUDANT Francois SulpigeVoyage minéralogie et géologique en Hongrie pehtlannée 1818Paris,
1822.t. 1, P. 95.

83 Duc de RAGUSEop. cit.t. 1. P. 31.

84 Duc de RAGUSEQp. cit.t. 1. P. 52.

85 Duc de RAGUSEQp. cit.t. 1. P. 24.

2% Duc de RAGUSEDp. cit.t. 1. P. 25.

%7 1dée de la Hongrie ou mémoire sur la situation éepays Service Historique de la Défense, Armée de
Terre, Mémoires et reconnaissances, 1611 (Autrickeln.l. [1757], in KECSKEMETI Charles\otes,
rapports et témoignages francais sur la Hongrie]l 2-1809 Paris - Budapest - Szeged, Institut Hongrois -
Bibliothéque nationale Széchenyi, 2006.

288 Baron D'HAUSSEZ, Charles Lemercier de LongpréobaAlpes et Danube, ou voyage en Suisse, Styrie,
Hongrie et TransylvanijeParis, 1837. t. 2, P. 37.

289 |pid.
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des gouvernés et les vices du systéfi® Presque ironiquement, il raille la constitution
hongroise, qui est en fait la Bulle d'Or de 1222aramte des privileges nobiliaires, en
regrettant peut-étre que ce ne soit pas une catistitlimitant le pouvoir royal comme ce
fut le cas dans d’autres monarchies européennés :Hongrie est encore un de ces pays
ou le systéme constitutionnel ne produit pas tolgssnerveilles attribuées a cette forme
de gouvernements. Il regrette également & plusieurs reprises letard en civilisation »
gu’'accuse la Hongrie, par rapport aux autres @atepéens. Il faut comprendre ici le
terme de «civilisation » d’aprés sa définition eours au XVllle siécle, c’est-a-dire
comme une supériorité morale, de la noblesse qeuple, ou dans ce cas, de I'Europe sur

des « barbares », représentés ici par les hongrois.

Les voyageurs francais remarquent donc clairemest differences entre les
systemes politiques francais de leurs époques ctpgpe et le systéme hongrois, encore
fortement féodal. A quelgues nuances prés et mdiegéannées pouvant séparer les
voyages, les voyageurs francais concoivent le systpolitique hongrois de la méme

maniere : comme un systéme ancien et dépasse.

L’analyse des conséquences du féodalisme sur le Rayne de Hongrie

Parmi toutes les conséquences qu’un mode de gamemnt peut avoir sur un état,
les plus visibles concernent les conditions deetienfluent sur la vie quotidienne des
habitants du pays. Or les questions se rapportdotganisation d’'une société, en partie
sous le rapport Iégislatif, aux relations hiéragsélis entre les hommes, ainsi qu'aux libertés
figurent parmi les principaux themes développédgmphilosophes des Lumiéres au cours
du XVllle siécle, et seront au centre des réflegigolitiques lors de la Révolution

Francaise.

De facon évidente, les voyageurs de passage enrigthgont frappés par le
féodalisme, ceci est d’autant plus vrai apres laoRéion Francaise, et par la double
domination qui s’exerce : domination de I'Autrickar la Hongrie, et domination de la

2% Baron D'HAUSSEZ op. cit.t. 2, P. 37

291 pid.

92| es voyageurs de notre corpus sont tous issuélides francaises, ils ont regu une haute éducatisont
tous au fait des débats de leurs temps.
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noblesse hongroise sur la paysannerie hongroiske garvage, comme le résume le baron

d'Haussez :

Les effets de ce systéme qui frappent le plusaiéger parcourant le royaume sont I'absence d’'une
bonne administration, le manque de routes, un®%fipn au gouvernement qui semble n’'avoir
d'autres but que de protéger des abus, une litets frein dont la nation ne jouit que par

représentant, et que ceux-ci étendent jusqu’adiaissement des représefités

En ce qui concerne la domination autrichienne, edtesurtout visible a travers la situation
économique et le développement de la Hongrie. Dedee maniéere, pour les relations
entre la noblesse et la paysannerie hongroise, réndés nuances, presque tous les
voyageurs - a I'exception notable de F.S. Beudaahalysent comme néfaste pour le
développement du royaume le féodalisme tel quistexdans le Royaume de Hongrie. Il
semblerait donc que ce soit I'état matériel du uvoya et la lenteur de son développement
qui interpellent les voyageurs, plus que la sibratile la noblesse ou de la paysannerie
hongroise. Ou du moins, la situation de la sodiétégroise peut intéresser les voyageurs,
mais lorsqu’elle influe directement sur I'économie, qui est généralement le cas, car le
féodalisme régit la société, mais aussi toute éadei Royaume de Hongrie. En revanche,
nous étudierons les questions concernant la situggtonomique hongroise dans la partie

suivante.

Certains voyageurs ont fait des analyses pouvaeatc@talifiées d’annexes, et se
sont penchés sur les relations entre la noblests @aysans, ou sur la société hongroise
en général, d’'un point de vue plus sociologiquesiea-dire en n’étudiant que les relations
sociales. Ainsi pour le comte de Salaberry : « &s privileges auquel on pourrait dire que
les hongrois tiennent le plus, s’ils n’étaient pgalement jaloux des uns et des autres, est
celui de s'imposer eux mémé®: Mais les imp6ts ne concernent que les habitaess d
villes libres ou les paysans-serfs, car I'un desrpers privileges de la noblesse hongroise,
tout comme la noblesse francaise, est de n’étmaisod aucune forme d’'imposition. Au vu
des différences des conditions de vie au sein dekdesse, le duc de Raguse, en fin
observateur et avec son expérience de gouvernésigre: le féodalisme comme I'un des

principaux problemes de la société hongroise :

293 Baron D'HUSSEZpp. cit.t. 2. P. 37.
2% Comte de SALABERRYop. cit.P. 70.
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Un embarras social trés grand résulte de I'exigtesiane multitude de gentilshommes, qui ne
possédent rien ou presque rien, et pour lesquelgrigiléges sont tout. C'est la seule chose quii le
distingue des paysans [...] Cependant, le jour ol masese d’opinion prononcée consacrera la
nécessité d'établir la propriété sur de nouvellasel et de I'affranchir des conditions qui la rende
toujours incertaine ; le jour ou on sera convaiqaiil est indispensable d’établir des contributions
qui seront votées et appliquées a I'amélioration pdys ; d’abandonner aux paysans la libre
propriété des terres qu'ils cultivent, sans poatéginte aux revenus des seigneurs, et de refdemer
loi civile [...] Ce jour-la, la Hongrie sortira de [gauvreté et de la barbarie, et fera des pas mpide

vers la richesse et la civilisation

Ainsi d’apres le duc de Raguse, la société hongroisnait donc une sorte de crise, qui se
répercute naturellement sur le développement ddolzgrie. Il propose comme solution
pour « sortir de la pauvreté et de la barbarieaireti accéder rapidement « vers la richesse
et la civilisation » une réorganisation socialesaas par I'abolition du féodalisme tel qu'il
existe en Hongrie. Le duc de Raguse rejoint icitigiégment I'analys&€® du baron
d’'Haussez sur I'état encore « barbare » du Royadleridongrie et de son systéme féodal,
dans les années 1830, ou seul « I'adoucissemenhadags » peut amener la civilisation,
d'aprés l'idée développée par Mirabeau p&ren 1756 dansL’Ami des hommes, ou

Traité de la Population

Une économie et un développement bridé malgré lepartantes
possibilités
Le potentiel immense mais inexploité du Royaume ddongrie

En parcourant le Royaume de Hongrie les voyageunsfeappés par les ressources
naturelles du territoire, que ce soit par la feéibe la grande plaine, par la diversité des
productions de la nature ou par I'abondance d’autessources comme les mines de
Haute-Hongrie. Pour le comte de Salaberry, entenve et Bude « ce ne sont que des

plaines dont la couleur noiratre annonce la fe&tif°® Le marquis de Fougére détaille,

2% Duc de RAGUSEQDp. cit.t. 1. P. 26.

2% v/oir supra.

297(1715-1789), Victor Riqueti, marquis de MirabeBaonomiste francais proche du courant physiocratiqu
et philosophe des Lumieres.

28 SALABERRY, op. cit. P. 81.
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quant a lui, les ressources naturelles dont disp@s@oyaume de Hongrie en grande

quantité :

Il n'est guére possible de trouver de pays plusldeen tout point que la Hongrie. Tout y abonde
bleds, vins excellents, bestiaux de toutse espagbmr, poissons &c. Il y a des mines d'or,
d’argent, de cuivre, de fer, des salines qui méoenissent en partie les revenus qu’en retire la
Reiné®”,

Un autre membre de la suite du marquis de I'HOopr@yageant avec le marquis de
Fougere note dans son rapport, que la Hongrieodlujtrde tout avec abondance, [et que]

sa situation pour le commerce est beff€.»

Presque soixante ans plus tard, Francois Sulpiced# voit en Hongrie la méme
abondance que le marquis de Fougeére, avant ddl@dtmiguement toutes les productions

agricoles présentent en Hongrie :

Sous le rapport des productions naturelles, iltréesune contrée de I'Europe, qui soit plus faoris
gue la Hongrie. Tout s’y trouve réuni avec profasja.] En effet, quelle prodigieuse fertilité dans

les parties méridionale et orientale de la grandimg™.
Méme dans les années 1830, le baron d’'Haussegpamtaore ce constat :

Quoique cultivé sans intelligence et sans soirgolede la Hongrie se préte a la reproduction de
toutes les céréales ; le lin, le houblon, la gagaie safran, réussissent partout. La vigne domse d

vins excellents. Les paturages sont d’une qualipéseuré®

Mais parallelement a ces constations qui devaagglement favoriser une grande
prospérité en Hongrie, les voyageurs sont sur@isleo sous-développement économique
et la pauvreté qui en résulte. Pour le comte dalfgaly en 1791 « le pays est aussi fertile

que peu cultivé 333 et d’aprés le marquis de Fougeére :

29 FOUGERE Marquis deVoyage de Strasbourg & Petersbourg par la Bayiheitriche, la Hongrie, la
Pologne, la Lithuanie, la Curlande et la LivoniearfMr. Le Mis de Fougere, officier de gendarmerikauat
en Russie a la suite de Mr. le Mis de I'Hopital, keesadeur, en 175Paris, Archive du Ministére des
Affaires Etrangéres, Mémoire et documents, Russi¥, Relation du voyage en Hongrie, in KECSKEMETI
Charles notes, rapports et témoignages francais sur ladi®, 1717-1809 Paris - Budapest - Szeged,
Institut Hongrois - Bibliothéque nationale Széchie@006. P. 39.

30 |dée de la Hongrie ou mémoire sur la situation depaysjn KECSKEMETI Charlesop. cit.P. 46.

01 BEUDANT, op. cit. t. 1. P. 103.

%92 Baron D'HAUSSEZ op. cit. t. 2. P. 191.

303 Comte de SALABERRYop. cit. P. 81.
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Malgré tous ces avantages les habitants ont I'giétte dans la plus grande misére. L'industrie ne
les guide sur rien, la plus grande partie desdategneurent incultes, et ils se contentent d’dreret

précisément le nécessaire pour leur nourrituréameée®.

Concernant plus spécifiguement I'industrie hongpésvoqué par le marquis de Fougere,
Marcel de Serres note dans sémyage en Autriche, ou Essai statistique et gédyope
sur cet empireque les manufactures « sont en effet assez @églidans toute I'étendue de
cette Province [la Hongrie$, que seulement trois manufactures de draps eneHaut
Hongrie méritent ce nom, les autres n’étant ques «getites fabrigues de peu

d'importance $°

Cette situation de déséquilibre entre une abonddesaessources naturelles dans
un pays tres fertile d’'une part, et une situatienretard, voire de sous-développement
economique d’autre part, est une source d’intetrogat d’analyse pour les voyageurs, du
fait de l'originalité de cette situation. Cet éparticulier de I'économie, qui existait dans
les années 1750 d’aprés le marquis de Fougerd ekigte toujours dans les années 1830
selon le baron d’'Haussez tend a montrer une Studigée et immobile au sein du
Royaume de Hongrie. Le baron d’Haussez résume dgée situation particuliére : « Il
semblerait que la Hongrie, si favorablement traitéela nature devrait étre le plus riche et
le plus beau pays du monde. Il n’en est rien, eh lbies causes se réunissent pour qu'il

n’en soit rien 0.

Les raisons d'une telle situation: le féodalisme tela politique

autrichienne comme obstacles au développement horis

Les causes dont parle le baron d’'Haussez sont asgdentes pour tous les
voyageurs, car comme nous l'avons vu, tous se feotgment intéressés a la situation
politique et économique hongroise, étant donnépsescularités et la curiosité de leur
temps. Si de maniéere générale, leurs observatiodsseriptions de la situation hongroise
sont bien renseignés et justes, leurs appréciatibasalyses des causes le sont tout autant.

304 Marquis de FOUGERHp. cit.P. 39.

35 DE SERRES Marcelyoyage en Autriche, ou Essai statistique et gédutae sur cet empireParis,
1814.t. 3, P. 389.

%% DE SERRESYoyage en Autriche.t. 3. P. 391.

%97 Baron D'HAUSSEZop. cit.t. 2. P. 194.
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Ainsi les deux principaux freins au développemenndrois seraient le féodalisme
régissant la société hongroise et la dominatiomcéxear le gouvernement autrichien sur le

Royaume de Hongrie, les deux étant étroitemerd.liée

En premier lieu, pour la plupart des voyageursstcia noblesse qui empéche son
propre pays de se développer, du fait de la coatiervdes privileges nobiliaires comme
le servage et I'exemption d’'imposition. Ainsi, selés habitants des villes libres et les
paysans-serfs payent des impots, et pour Salakegorgsque toutes les impositions en
Hongrie portent sur les paysarn8® Sur un autre plan le marquis de Fougére faitele |

entre le servage et la faible culture des terrdgnd#iespace disponible et la fertilité :

Tout paysan en Hongrie est serf. La grace d'affimsement est personnelle & ceux a qui elle est
accordée. Les enfants n’en jouissent point et reérindans la servitude. On ne saurait douter que
ce lien malheureux ne serve a entretenir danstlameette inaction et cette paresse qui y est déja

naturellé®.

Sans impliquer le caractere supposément paress=ukahgrois, un accompagnateur du
marquis de Fougére analyse le manque de cultuee ratintien en friche des terres par

I'inutilité qu’a un paysan de produire plus :

En cultivant un champ autour de sa maison, un pagsplus de denrées qu'il ne lui en faut pour
vivre et pour payer ce que son seigneur lui demantl@’en cultive pas d’avantage et les trois

quarts des terres restent en fritfle

Bien qu’exagérant peut-étre sur la surface des selsonstat est relativement vrai du fait
du mode de répartition des productions et de ladeumposition que subissent les
paysans, en nature et en corvées. Plus de cinqasfglus tard, Marcel de Serres arrive a

la méme conclusion sur l'inutilité des paysans dmlpire plus « Il faut avouer que les

paysans hongrois, n‘ayant aucun bien en toute @tépr mettent peu d’intérét a

perfectionner la culture, puisqu'il ne peut en t&spour eux aucun avantagé™

En effet, d’aprés Jean Béranger, I'économie estinkendans la grande plaine par le grand

domaine oul le paysan vit en circuit ferfiffésur les terres du seigneur. Le commerce des

398 Comte de SALEBERRYgp. cit. P. 76.

399 Marquis de FOUGEREp. cit.P. 40.

3101dée de la Hongrie ou mémoire sur la situation depaysjn KECSKEMETI Charlesop. cit.P. 48.

311 DE SERRES Marceloyage en Autriche.t. 3. P. 263.

$12BERANGER Jearl,a Hongrie des Habsbourgome | : de 1526 & 179&ennes, PUR, 2010. P. 232.
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surplus est aux seules mains de l'aristocratieegudonc la seule classe sociale susceptible
de s’enrichir, tandis que le paysan ne consomme sgugroduction. Cette situation
empéche ainsi toutes possibilités pour les paydansenrichir et donc toute volonté de
cultiver plus de terre. Ce systeme est renforcdgzalura Regalia minoraqui octroyaient

un monopole commercial a un seigneur et qui intetoinc a des paysans de vendre leurs

productions a d’autres personnes que leur seigneur.

Seul Beudant ne semble pas étre d’accord avecr@méqgent constat pourtant
partagé par la majorité des voyageurs. D’apresobesrvations de 1818, la situation des

paysans s’est considérablement améliorée par rappeur condition antérieure :

Il fut sans doute un temps ou le paysans hongraig éellement attaché a la glébe ; mais
aujourd’hui il est libre, il s’en glorifie, et ledmheur n’habite pas moins sous le chaume que dans |
palais. Les lois et 'empire de I'usage sont tglise le sort du paysan, en Hongrie, est souvent au-

dessus de celui que la méme classe peut avoillemnentrées les plus libres de I'Eurdfe

Il décrit ainsi le systéme de propriété et de réj@n des richesses, qui est équitable
d’aprés lui : « le paysan hongrois jouit réellemémtfruit de son travail®*. Il semblerait

que la réalité de la condition paysanne se situmidau de ces observations : certains ont
pu parvenir a une situation moins misérable, maisnhjorité reste dans une grande

pauvreté'®

Le servage et les imp6ts, éléments directemens idsuféodalisme brident donc le
développement agricole en ne favorisant que laersitie au détriment de la paysannerie,
qui représente alors 80% de la population hongrolais en ce qui concerne le
développement industriel, les raisons sont toutéres, et sont a chercher dans la politique
autrichienne. Comme nous l'avons vu dans le chagdifrles Habsbourg sont parvenus a
rationaliser I'économie de leur empire en déléguamé¢ spécialité a chacune de ses
provinces. Les territoires héréditaires comme |&é@oe ou la Moravie produisent ainsi
des produits manufacturés pour tout 'Empire tawogdis la production agricole en céréales,
en vin, en bétail, etc., est dévolue au Royauméidegrie’'® Ce systéme parvient a

fonctionner grace au systeme douanier et aux taxes chaque état de I'Empire. Pour le

313 BEUDANT, op. cit.t. 1. P. 96.
314 |1a:
Ibid.
315 voir Chapitre 1.
318 pour rappel, d’aprés Charles Kecskeméti, vers 1870% des exportations hongroises étaient acheminé
vers I'Autriche et 85 % des importations hongroiéesent autrichiennes.
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baron d'Haussez, I'Autriche considére ainsi la Hosmgcomme «une contrée de
production pour ses matiéres brutes et de consaommpour les produits manufacturés

venant des autres provinces de la monarctlie »

Les voyageurs ont évidemment connaissance de paiteue et de ces taxes, et
les considerent comme le second obstacle au déeimgnt économique hongrois.
Certains voyageurs comme le marquis de Fougéengedent comme antagonistes au bien
de la Hongrie en général ;. « Peut-étre entratiiils sa politique [de I'Autriche] de ne pas
favoriser I'opulence d’'une nation qui lui a donn&usp d’'une fois a connaitre que
lindépendance Iui était chére, qu'elle se sounietificilement au joug $*°. Mais la
majorité des voyageurs considerent la politiquerighienne comme connexe au
féodalisme, en tant qu'obstacle au développemengrogs. Il apparait donc que les
Habsbourg aussi bien que la noblesse hongroisétgmtode cette situation au détriment
du développement économique et social de la Hangeeffet, de cette maniere les
Habsbourg ont I'organisation économique qu'’ils sotént dans leur empire, tandis que la
noblesse hongroise, tout en conservant ses pmalége profit du commerce qu’elle
exerce seule, ceci en lien avec la propriété exadude la terre et l'industrie quasi-

inexistante en Hongrie.

Le comte de Salaberry voyage en Hongrie de l'autodir®0 au printemps 1791,
c’est-a-dire peu aprés la mort de Joseph Il. Itisatil’action et la volonté de Joseph Il de
moderniser le Royaume de Hongteet semble méfiant vis-a-vis du retour en arriére
engagé par Léopold Il. Salaberry accuse directer@nbblesse liée au gouvernement

autrichien du retard économique et social hongrois

Je ne sais pas jusqu’ou s’étendent les entravessraig 'industrie ; mais les nobles, par le viee d
leur économie territoriale, semblent d’accord aeegouvernement autrichien, pour étouffer tous les
germes de la prospérité du pays. Les efforts d’poltique contraire au bien de la Hongrie,

repoussent partout les bienfaits de la natfire

Mais, tous les voyageurs n’énoncent pas de jugesmandsi catégoriques que le

comte de Salaberry. En réalité, tous observentbotentiel et le retard hongrois, et tous

317 Baron D’HAUSSEZ op. cit.t. 2. P. 34.
318 Marquis de FOUGERHp. cit.P. 40.

319 Comte de SALABERRYop. cit.P. 69-70.
320 Comte de SALABERRYop. cit.P. 76.
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incriminent a différents niveaux le féodalisme etdouvernement autrichien, et méme
quelques fois la « paresse » des hongffbislais bien que critiquant le féodalisme pour les
affaires économiques, quelques voyageurs jugerit deuméme légitime ce mode de
gouvernement, tout comme certains considerent kn-tuindé de la domination

autrichienne. Ces contradictions se retrouventedgaht dans I'opinion de Montesquieu
sur la Hongrie. D’'aprés Béla Kopeczi, Montesquieufait I'éloge de la noblesse mais il

constate en méme temps le retard économique du paysmdamne la cour de Vienne a
cause des tentatives d'oppression et d’exploitatioais il ne proteste pas contre la
servitude, imposé par la noblesse a la paysannsriee n’est contre la servitude

personnelle. Il veut le progrés, mais il trouveunalt le maintien des prérogatives

féodales $%2

Vers une amélioration de la situation hongroise dasle second quart du

XIXe siecle ?

Comme nous venons de le voir, d’apres l'avis degageurs étudiés, la situation
politique et économique hongroise ne semble pas aéitablement évolué entre le
voyage de Montesquieu en 1728 et les voyages dinlthHaussez et du duc de Raguse
dans les années 1830. Les observations des vogagjauerent justes et plutdt fideles a la
Hongrie de leur époque, qui était alors caractérigér la stabilité et I'immobilisme
politique, économique et social. Néanmoins, lesxdderniers voyageurs, en terme
chronologique de notre corpus, le baron d’'Haussdée éuc de Raguse, semblent déceler

un certain mouvement dans la société hongroise.

Le duc de Raguse voit ainsi des améliorations éoaqnees récentes, concernant la
noblesse et portées par la noblesse éclairée ggacduru I'Europe. Malgré le frein du

féodalisme toujours présent, il constate la prajoesde la richesse hongroise :

Toute cette partie de la Hongrie s’embellit beapcet recoit I'empreinte de la civilisation. Les
seigneurs qui la possedent, y portent le go(tstpst développé chez eux en parcourant I'Europe.

Que la réforme des lois indispensable en Hongefegitue, et ce pays deviendra un des plus beaux

%21 Marquis de FOUGEREp. cit.P. 40. Baron D’HAUSSEZyp. cit.t. 2. P. 194.

23 OPECZI Béla, « Montesquieu et la Hongrie », in FGELIOLA Alberto & BOTTARO PALUMBO
Maria Grazia (dir.)L’'Europe de Montesquiewactes du colloque de Génes, 26-29 mai 1993, Napalris -
Oxford, Liguori - Universitas - Voltaire Foundatioh995. P. 134.

96



et des plus riches de la terre. Son mouvement efessen est tel, que malgré les causes qui S'y
opposent il y a une grande progression dans laivdke toute chose. Telle fortune, possédée, il y a
vingt ans par un seul, et qui se trouve aujourdffautagé entre trois enfants, aprés avoir fourri au
dots considérables de plusieurs filles, donne &whales trois fils un revenu égal a celui qu'avait

primitivement le pére. On n’apercoit pas ol cetteasse s’arréteta.

Mais il constate que le développement économiquagtods ne concerne pas
exclusivement la noblesse : en effet la paysann@isque ses initiatives ne sont pas
bridées par les autorités et que la conjoncturdaestrable, peut créer quelque chose de

précurseur, comme un systéme de poste paralléle :

Arrivé a la frontiére de la Hongrie, je pris la teule Pest, en me faisant conduire par la poste des
paysans, établissement nouveau, qui est une iamtdis postes d’Angleterre. Dans un pays aussi

reculé que la Hongrie, ou les meceurs et les halstadet si peu en harmonie avec celles du reste de
I'Europe, on s’étonne de trouver en pleine activité industrie qui nait de la richesse des moyens e

d’'une libre concurrence. C’est qu'il faut moinstéenps qu’on ne le suppose pour donner I'élan et

I'esprit de I'industrie a un peuple actif, quand t@rconstances sont favorables, et que I'autoiité

met aucun obstaclg.

Le duc de Raguse s’étonne également que ce sbibhgrie qui soit précurseur de ce
systeme, devant la France, I'Allemagne et I'ltalie C'est apres I'Angleterre, et sur le
continent, le seul établissement de ce genre gateeaujourd’hui. Il est singulier que ce
soit la Hongrie qui donne cet exemple & la Fraad®llemagne et a I'ltalie 35°.

Au méme moment, le baron d’'Haussez observe les ements de la société
hongroises et les réflexions politiques portées ges réformateurs, héritiers pour la
plupart des Lumiéres hongroises. D’apres lui, Kdmgrie renferme un grand nombre de
ces réformateurs de bonne foi, de ces révolutioesdionnétes gens, qui, s’irritant a la
vue, & I'idée méme d’un abus, veulent y mettrearme, quoiqu'il en résulte’s. Mais
selon son analyse les réformateurs ne procedentigodas bonne maniere pour réformer
leur pays. Néanmoins, le baron d’Haussez analydesqrémices de I'ére des réformes,

caractérisée par l'activité de la classe politique Diétes conjointement avec celle de la

323 Duc de RAGUSEDp. cit. t. 1. P. 40.
324 Duc de RAGUSEQDp. cit. t. 1. P. 5.
3% Duc de RAGUSEgp. cit. t. 1. P. 7.
3% Baron D'HAUSSEZop. cit.t. 2. P. 9.
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société civile en gestation, dans le « chantietéds et d’actions novatrice¥que fut la
Hongrie des années 1830-1840.

Il est également témoin de I'évolution et de la tiplitation des associations, des
clubs ou des sociétés de citoy&fismais aussi du début de «I'age d'or des artsest d

lettres 32

Un club autorisé par le gouvernement est étabkst.FOn y discute sur les moyens d’améliorer la
situation du Royaume (ce qui est tres convenahpewt étre fort utile) ; sur des sujets politiqes

qui pourrai ne pas étre sans danger). On y profsseours de beaux-arts et de sciences et oh y fai
de la musique (ce qui est fort agréable) ; on gtlibn y commente les journaux politiques anglais e
francais (ce qui donne la pensée d’imiter et deodyire en Hongrie ces merveilleux systémes qui
réussissent si admirablement partout ou ils sogayEs). On est donc déja assez avant dans les

avenues qui conduisent aux réformes et souveniqhis’.

En dépit de son ironie concernant « ces merveilsisxemes », car il fut condamné suite a
son implication dans le proces des ministres dal€hX ayant contribué a la Révolution
de Juillet. Il voit déja la Hongrie sur le chemiesdréformes, ainsi qu’a I'aube d’'une

révolution, qui se produira quelques années phasan 1848.

%27 MOLNAR Mikl6s, op. cit. P. 231.

328 D'aprés Miklés MolnarOp. cit. P. 231. Il y avait une cinquantaine de clubs all¢ siécle, et au
moins 250 & vocations diverses en 1840.

329 MOLNAR Miklés, op. cit. P. 232.

330 Baron D'HAUSSEZpp. cit.t. 2. P. 10.
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Chapitre 7 — Les peuples et habitants du Royaume ddongrie

d’apres les voyageurs francais

Parmi les particularités hongroises, alors unigiaess 'Europe du XVllle et de la
premiere moitié du XIXe siecle se retrouve, en glusysteme féodal, la cohabitation de
nombreux peuples différents ou ethiiiésBien que la cohabitation de différentes ethnies,
aux cultures et coutumes différenciées, au sein d¥@me état soit un fait commun de
I'Europe de cette époque, le cas du Royaume de ritoragte notable en raison du nombre
élevé d'ethnies. Jean Béranger recense ainsi regigialités distinctes en 1773 vivant
sur le territoire hongrois. Mais comme nous allnsoir, il est possible de recenser non
pas d’autre nationalité politique, mais d’autregaralités culturelles possédant les mémes

caractéristiques, comme les Juifs et les Tziganes.

Les voyageurs francais remarquent évidemment taupldralité des ethnies,
d’autant plus que les différents peuples ne sostf@ailiers des francais comme pourrait
I'étre des peuples limitrophes. Dans le contextitopbphique de la création des Lumieres
a leur achévement, les rapports entre un peugie @tlture, face a son environnement ou a
d’autres cultures, suscitent de multiples réfleziohez les philosophes. Réflexions d’ordre
horizontale, c’est-a-dire étudiant 'impact de M@onnement sur la culture, ou d’ordre
verticale, établissant une hiérarchie entre leplesiet les cultures. Alors que mené par les
voyages, « De plus en plus, a la fin du sieclegdagraphie semble s’orienter vers la
sociologie et I'ethnologie®® il devient intéressant de comprendre commentdgageurs
francais percoivent les peuples vivant dans le umg de Hongrie et comment ils

analysent leurs cultures, leurs modes de viesuet lapports.

%1 Dans notre cas s'applique la définition de I'etitéi développé par Max Weber dans son ouvrage
posthumeEconomie et sociétgaru en 1921, c’est-a-dire que chaque peuplefsatdgt base son identité sur

le sentiment de partager une ascendance commurle,lpague, les coutumes, la ressemblance physiqu
I'histoire vécue, objective comme mythologique.

$32\/0ir Annexe 6 : Les nationalités en 1773

333 MORAVIA Sergio, « Philosophie et géographie aifadu XVllle siécle », irStudies on Voltaire and the
eighteenth centuryol. LVII. Geneve, Institut et musée Voltaire 60 P. 944,
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Des différentes ethnies...

Le Royaume de Hongrie comme un «vaste capharnaiimuosont
confondus tant de peuples 3*

Chaque voyageur de notre corpus reléve la pluiigtbrdu Royaume de Hongrie,
comme élément particulier, et ce, quelque soitdige de leur voyage. La majorité des
voyageurs se penchent longuement sur les différpatgples, les difféerentes langues,
cultures, mceurs ou encore costumes des habitanRogiaume de Hongrie. Certains se
limitent & rendre compte d’anecdotes, de descriptguccinctes de costumes ou de meeurs,
ou témoignent simplement de leur étonnement faeatade diversité. A I'inverse, d’autres
voyageurs comme les naturalistes Francois Sulpécel@nt ou Marcel de Serf&s se sont
employés a répertorier et a décrire tous les psugdée Hongrie, les différentes langues

utilisées, les religions pratiquées, etc.

Marcel de Serres pour qui « il n'est point de pagsEurope, si I'on excepte la

Transylvanie, ou I'on voit un aussi grand nombrerdees différentes comme dans la

36

Hongrie »°°, catalogue les peuples de Hongrie en quatre gsaoldsses : les magyares,

les slaves, les valaques et les allem#fidsTandis que Beudant pour qui « sous le rapport
de la diversité des peuples, nul pays ne peut daute étre comparé a la Hongrig®

répertorie plus de vingt-quatre peuples différents

On compte, en effet, en Hongrie, un grand nombreelgples qui sont connus sous des noms
différents : Slovaques, Russniaques [Ruthénes]at€sp Serviens [Serbes], lllyriens, Carnioliens,
Magyares, Kumans, Jaszons, Szeklers, Valaques [&osmBulgares, Saxons, Souabes, Bavarois,
Franconiens, Autrichiens, Grecs, Arméniens, Albsndtaliens, Francais, Juifs et Zingares
[Tziganes], et&”.

334 D'HAUSSEZ, Charles Lemercier de Longpré, baronpes et Danube, ou voyage en Suisse, Styrie,
Hongrie et Transylvanie, Paris, 1837.t. 2, P. 211.

3% Rappelons qu'il fut chargé par le gouvernementérig) de Napoléon®i de relever une statistique de
'Empire d’Autriche (dont dépendait le Royaume dernigrie) en 1809 et 1810. Sa statistique fut puldiée
Paris en 1814 en 4 volumes sous le fitoyage en Autriche ou essai statistique et géoggajhsur cet
Empire Puis il publia & Paris en 1821 et en 6 volumesuine ouvrage, dans un style d’écriture bien plus
libre, basé sur le méme voyadeAutriche ou meeurs, usages et costumes des hébidarcet Empire

3% DE SERRES Marcelyoyage en Autriche, ou Essai statistique et géduta@ sur cet empireParis,
1814.t. 3, P. 267.

%37 DE SERRES Marceloyage en Autriche.t. 3. P. 268.

338 BEUDANT Francois Sulpice/oyage minéralogie et géologique en Hongrie pentianhée 1818Paris,
1822.t. 1, P. 62.

%39 BEUDANT, op. cit.t. 1. P. 63.
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Un tel écart s’explique par la multiplicité des rads s’étant différenciées au sein d'un
méme groupe ethnique plus large. Par exemple, DresSee releve que les Slaves, alors
que Beudant releve les ethnies constituant ce grdeppeuple appelés « slaves », comme

les Ruthénes, les Croates, les Serbes, les lljran.

Les voyageurs reconnaissent donc cette diversisépaeaples, et parviennent a
dissocier et localiser les ethnies, dans le n@dud, dans la Croatie-Slavonie, dans les
confins militaires ou encore en Transylvanie. Leglae leur route - généralement d’ouest
en est - les voyageurs voient les peuples habikaRioyaume de Hongrie changer, tout
comme les paysages. Les voyageurs percoivent leervariations et ont conscience du
changement de localisation géographique des pewgtlakes cultures qu'ils traversent

comme en rend compte le comte de Salaberry :

Aprés Temesvar [...] le changement de mceurs et dlbatsnt devient extrémement sensible. Le
premier village que I'on rencontre est grec. Lanrfees y sont plus agréables que les hongroises.
Elles ont un mouchoir de couleur sur la téte eméode turban ; vont nu-jambes avec des petits
jupons extrémement courts. Cet endroit-la estjtlést trés peuplé. On n'y regrette ni les crotiies

la Hongrie, ni les bottes qui sont & toutes lesiiesrd’hommes, de femmes et d’enfafits

Beudant va également dans le sens du comte deeBglabn identifiant une localisation
spécifigue a chaque peuple : « quoique réunis studans les mémes lieux, on peut
cependant en général assigner a chacun d’eux d@sneaparticuliers, qui sont, en

quelques sorte, devenus leur patfi&.»

A linstar d'autres spécificités du Royaume de Hdmgles voyageurs ne se
contentent pas seulement d'observer et de décerajtils observent, ils cherchent
€également a trouver les causes et a analyser wedi@ns. Les voyageurs voient tous
clairement la pluriethnicité du royaume, et de lémnme maniére, ils admettent tous les
mémes causes a cette diversité ethniqgue. Comnumnulie trés bien le duc de Raguse a
propos de la Transylvanie : « la principauté estnamument vivant du mouvement que les
siécles ont imprimé aux divers peuplé¥»c’est-a-dire que ce seraient les différentes

vagues de migrations, les invasions barbares etdkmisations qui auraient formé ce

30 SALABERRY, Charles-Marie d'lrumberry, comte,déoyage & Constantinople, en ltalie et aux iles de
I’Archipel, par I'Allemagne et la HongrieParis, an VII. P. 87.

%1 BEUDANT, op. cit.t. 1. P. 62.

%2 MARMONT duc de RAGUSE, Auguste Frédéric Louis \diesde Voyage du maréchal duc de Raguse
en Hongrie, en Transylvanie, dans la Russie ménal®.., Paris, 1837-1838. t. 1. P. 136.
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« mélange bizarre de nation¥% Tous les voyageurs sans exception partagentine gm
vue sur la Transylvanie et plus généralement slRolgaume de Hongrie, tel que le pense

Beudant :

La population de ce royaume est un assemblageolétée de nations de toutes espéces dont les
unes descendent des anciens habitants de cesespleséautres des diverses hordes qui s’y sont
précipitées, des migrations des contrées voisihes,colonies qui y ont été appelées, ou enfin les

familles que la beauté du sol et I'espoir du conumaront attirées”.

D’aprés le rapport écrit en 1757 par un voyageurladesuite du marquis de
I'HGpital, outre les Hongrois, la Hongrie seraingoosée « de dix peuples différents, qui
ont tous conservé, leur langue, leurs maniéresuetreligion $*°. Méme si ce constat est
partagé par d’autres voyageurs comme Marcel de§dous ne s’accordent pas tous sur
I’'hnomogénéité de certains peuples, et nuancentfrla#tieres entre certaines ethnies.
D’aprés le comte de Salaberry, les limites entre digférents peuples de Hongrie
s’amenuiseraient, comme résultat logique de l'agahctemps : « il y a des peuples dont
le caractére national s’effacant de jour en jourlpanélange des races, devient ainsi plus
difficile & saisir $*©. Ce constat est repris quelques décennies pldspar le baron
d’Haussez, qui semble avoir observé le plus fingrieecomposition ethnique du Royaume
de Hongrie. Pour lui, méme si « de toutes ce®nsitgui tour a tour ont envahi et possédé
la Hongrie, est résulté un mélange de races eargues dont la longue suite des siecles
n'a pu encore effacer les origines divers&$ »l critique malgré tout les voyageurs

observant une trop grande variété de peuple, toatimettant le métissage :

Les gens a imagination pénétrante prétendent distin d’autres nations, ou pour mieux dire
d’autres nuances de nations, dont, & mes yewsltigie avec celles que je viens d'indiqiiéest si
compléte, que je n'ai pu les saisir. Je ne mengaairdonc ici que pour I'acquit de ma conscience
des voyageurs les Jarszons, les Szeklers, lesdbiesat les Kumans, toutes ces races dont on veut
trouver l'origine dans les colonies de Huns quigfzés des courses aventureuses de leur chef,Attila

se seraient fixés en Hongrie. La repoussante laideuquelques Kumans répondrait assez a

%43 BEUDANT, op. cit.t. 1. P. 61.

%4 bid.

35 |dée de la Hongrie ou mémoire sur la situationcaepays Service Historique de la Défense, Armée de
Terre, Mémoires et reconnaissances, 1611 (Autrickeln.l. [1757], in KECSKEMETI Charles\otes,
rapports et témoignages francais sur la Hongrie]l 2-1809 Paris - Budapest - Szeged, Institut Hongrois -
Bibliothéque nationale Széchenyi, 2006. P. 47.

3% Comte de SALABERRYop. cit. P. 68.

%7Baron D'HAUSSEZpp. cit. t. 2. P. 206.

%8 Slave, Magyare, Croate et Valaque.
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I'effroyable idée que I'on se fait de nos jours @mcdes compagnons du féroce conquérant du Veme
siecle : mais je trouve les Szeklers et les Jarb@rspolis, bien hospitaliers pour des Huns gt |
caractére a du éprouver une bien avantageusedraragfon depuis I'époque ou leurs péres étaient

venus massacrés les nétres dans le midi de 'Etffope

Les voyageurs remarguent donc plusieurs ethnies apaservé leur culture et leur langue
en Hongrie. Seul le nombre de ces peuples varedah des observations des voyageurs.
Mais les principaux restent les Magyares, représenia moitié de la population du
Royaume de Hongrie’, les Slovaques, les Serbes et Croates, et les &psimu Valaque ;
auxquels il est possible d’ajouter les coloniesailtées au cours du XVllle siécle, comme
les Allemands, Francais, Italiens, Arméniens. Sdals<x peuples sont observeés, totalement

a I'écart des autres et suscitent des réflexionticpleres : les Juifs et les Tziganes.

Un royaume multiconfessionnel et plurilingue

Les voyageurs francgais ont donc conscience queettheses distinctes peuplent le
Royaume de Hongrie, car ils ont pu observer lefmifits peuples vivres selon des
cultures variées et plus ou moins délimitées. Lesums, les coutumes ou encore les
costumes particuliers des peuples de Hongrie sumpré évidemment les voyageurs
francais, qui n'avaient jamais pu auparavant catoges peuples. En plus des cas
particuliers propres a chaque peuple, c’est letfonmement de la société hongroise dans

son ensemble qui interpelle les voyageurs, sudoytoint de vue religieux et linguistique.

En premier lieu les voyageurs se trouvent confro@tda pluralité religieuse qui
regne dans le Royaume de Hongrie. Beudant lie, mrson, cette pluralité religieuse avec

la pluralité ethnigue et I'histoire de la Hongrie :

Les croyances religieuses ne présentent guére rdeidssersité, dans les provinces hongroises, que
la population. D’une part, chaque nation, chaquerge y a porté ses idées particuliéres sur leecult
qgu’on doit a la divinité ; de I'autre, cet espntjuiet, cet inconstance, ce besoin de révoluticamu
remarque a chaque pas dans I'histoire, ces factientous genres, n'ont pu manquer de donner

accés en Hongrie a toutes les opinions, qui, esativ'Eglise, ont partout ensanglanté la t&fre

9 Baron D'HAUSSEZ op. cit. t. 2. P. 208.
%0 MOLNAR Miklés, Histoire de la HongrieParis, Perrin, 2004. P. 204.
%1 BEUDANT, op. cit.t. 1. P. 87.
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Tres éloigné de la situation francaise et de saitalgé, ou la religion protestante
est interdite de 1685 a 1789 a la suite de la @hat de I'Edit de Nantes, le Royaume de
Hongrie accepte, dans un premier temps, tous ksscavant que Joseph Il par 'Edit de
Tolérance de 1783 officialise les cultes autres que la religion @@ripire, c’est-a-dire la
religion catholique. Le marquis de Fougere relavel 57 cette particularité du Royaume
de Hongrie : « On suit également en Hongrie lex deligions Catholique et Luthérienne,
au point qu’il serait difficile de dire la quellel@ plus de sectateurs. Les autres religions y
sont aussi admise$ Quelques décennies plus tard, Beudant fait Ifieiee des
religions présentes dans le Royaume de Hongrientada localiser et d’expliquer les
différents cultes :

Presque tous les habitants de la Hongrie professknvérité la religion chrétienne ; mais ils yso
partagés en un assez grand nombre de sectes wif&rd existe des catholiques romains, des grecs
unis, des grecs schismatiques, des luthériens;aké@sistes, des sociniens et des anabaptistdi: en

si on ajoute la religion juive on aura I'idée detts les croyances qui divisent ces pedples

Le baron d’'Haussez, tout en ayant la méme concalugi® Beudant sur la primauté de la
religion chrétienne, voit, quant a lui, la religimomme signe distinctif des différents

peuples et donne son avis sur le culte des Valagfus=ui de Tziganes :

La religion chrétienne est professée en Hongries soutes les formes que I'esprit de novation s’est
avisé de lui donner : toutes les sectes y sonéseptées, toutes y ont leur temple ; chaque fractio
de peuple a sa croyance comme un costume quitiaglis. A cdté de la religion catholique qui
domine et qui est la religion de I'Etat, surgissestcultes grec, luthérien, calviniste, anabspts

juif, la bizarre superstition des valaques, etUHité de croyance des zingares [tzigafgs]

Si I'on considére les langues parlées en Honghéeait entre la France et la
Hongrie est analogue a celui concernant la religigm effet, en France depuis
I'ordonnance de Villers-Cotteréts promulguée pangpis £ en 1539, le francais est la

langue officielle du Royaume de France et de sanimdtration, méme si les langues

%52 Cet édit légalise la liberté de tous les cultesjsmégalement I'accés & la vie publique pour tess |
citoyens, quelle que soit leur confession.

%3 FOUGERE Marquis deVoyage de Strasbourg & Petersbourg par la BayiB#eitriche, la Hongrie, la
Pologne, la Lithuanie, la Curlande et la LivoniearfMr. Le Mis de Fougere, officier de gendarmerikuat
en Russie a la suite de Mr. le Mis de I'Hopital, keesadeur, en 175Paris, Archive du Ministére des
Affaires Etrangéres, Mémoire et documents, Russi¥, Relation du voyage en Hongrie, in KECSKEMETI
Charles,notes, rapports et témoignages francais sur la Hiengl717-1809 Paris - Budapest - Szeged,
Institut Hongrois - Bibliothéque nationale Széchie@006. P. 41.

%4 BEUDANT, op. cit. t. 1. P. 87.

%5 Baron D'HAUSSEZpp. cit. t. 2. P. 24.
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régionales sont encore majoritaires dans les came@gagPuis, durant la Révolution
Francaise, sous l'impulsion de I'Abbé Grégoire @ésteloppée I'idée qu'il faut éradiquer
les patois en France pour unifier la nation frapgales voyageurs ont en général eu les
mémes réactions face a la pluralité des religidna & pluralité linguistique. Francois
Sulpice Beudant en arrive donc a la méme conclusjoa celle qu’il a formulée
concernant la religion, c’est-a-dire que les ddfées langues proviennent des différents
peuples qui les ont conservées, mais pour pluooenodité le latin est employé comme

langue générale :

On concoit facilement, d’aprés la diversité despbesiqui habitent la Hongrie, que ce pays doit étre
celui de la confusion des langues ; aussi, depesssiBcles, est-on convenu pour pouvoir toujours
s’entendre, d’adopter le latin, comme langue gdeédans toutes les affaires administratives, soit
du gouvernement, soit méme des particuliers. Ceppgreh ramenant les différents dialectes a leur
origine commune, en se bornant aux peuples quidntia masse principale de la population, on
reconnait qu'il existe réellement en Hongrie, quatege famille de langues particuliéres : a savoir ;

la langue slave ou I'esclavon, la langue hongroisenagyare, I'allemand et le valadtfe

A la différence de Beudant qui s’intéresse ensauitecomposition, aux fondements
et aux liens entres les langues, le baron d’Haussegemble pas réellement accorder
d’'importance a la pluralité linguistique de la Haeg Pour lui, la multitude des langues

parlées dans le Royaume de Hongrie constituerdigwmn obstacle pour le voyageur :

La diversité des langues est une des grandesulifficd’un voyage dans ces contrées. L'allemand
n'y est parlé que par exception, par esprit deonatité. Les hongrois qui le savent évitent le plus
possible d’en faire usage. Le croate, lillyriea,Malaque surtout sont seul entendu des populations
qui avoisinent la Turquie, et ces dialectes seisigmht en une foule d’idiomes dont I'analogie th’es
pas telle que la connaissance de l'un puisse ticiliintelligence de l'autre. Dans bien des
occasions, mon interprete qui parlait aussi bialelmand que le hongrois, et qui avait une teinture
de plusieurs de ces dialectes, se trouvait dampdssibilité de se faire comprendre ; ou, lorsqu'il
parvenait, c’était a l'aide de l'italien auquelvalague a emprunté un grand nombre de mots, et
méme des phrases entiéres. Je me suis convaindmplessibilité de voyager dans les provinces
que je parcourais avec la seule connaissance dantpe allemande et sans le recours d'un

interprété®’.

Le baron d’Haussez voit ensuite de latin commeuartgen utile pour pouvoir voyager en

Hongrie, de la méme maniéere, elle est la langu€adeninistration : « I'habitude de la

%6 BEUDANT, op. cit. t. 1. P. 84.
%7Baron D'HAUSSEZpp. cit.t. 2. P. 21.
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langue latine pourrait jusqu’a un certain pointépr a I'ignorance de la langue du pays :

il n’est pas un village ol I'on trouve quelqu’urriaat couramment le latin®3.

A travers les exemples de la religion et de lal&ndes voyageurs font part de leur
impression et de leur intérét face a tant de varmélturelle pouvant vivre cote a cote au
sein du méme royaume. D’autant plus que cettetgituast a 'opposé de la situation
francaise, ou le royaume fut progressivement uwifiéurellement, malgré les résistances

locales, a la suite de la monté de I'absolutisnyalro

... A la différence des conditions de vies

Vers un « bon sauvage » hongrois ?

Apres avoir observé et analysé la société hongaass son ensemble, comme un
agrégat de peuples hétérogenes, les voyageursittetgedissocier les peuples pour les
étudier spécifiguement. Certains voyageurs appbienlement quelgues observations
concernant des éléments particuliers d’'un peupleleguont surpris ou spécifiquement
intéressé. A l'inverse, d’autres voyageurs cherchenépertorier toutes les caractéristiques
des peuples, comme ce fut le cas pour Marcel dee§echargé par le gouvernement
impérial de relever une statistique de 'Empire utche.

Dans les deux cas, les voyageurs s’arrétent aspdct extérieur des personnes :
leur morphologie, leur apparence, ainsi que sur ¢estume. Puis ils s’intéressent a leurs
meeurs, leurs coutumes particulieres, comme leunseda leur régime alimentaire et
surtout leur caractére. Le cas des costumes sembtéresser notablement des voyageurs
comme Marcel de Serres et le baron d’Haussez gquingacrent respectivement, la plus
grande partie d’un ouvrage pour I'un, et un chapitre entier de descriptidésaillées®
pour l'autre. Pour le baron d’Haussez, la variéd8 dostumes facilite méme I'étude des

meeurs et le classement des nationalités en Hdffgrie

%8 Baron D'HAUSSEZop. cit.t. 2. P. 21

%9 DE SERRES Marcell.'Autriche, ou Mceurs, usages et costumes des mabitle cet empire,.Paris,
1821. 6 vol.

%0 Baron D’HAUSSEZ pp. cit.t. 2. Chapitre XXXI « Costumes », P. 217 - 222.

%1Baron D'HAUSSEZop. cit.t. 2. P. 217.
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Le baron d’Haussez, est aussi le seul a s'intéreéssa noblesse hongroise ainsi
gu’a la bourgeoisie naissante dans les villesdib&elon lui, la noblesse hongroise est dans
les années 1830, proche culturellement de la neblizancaise, dans ses coutumes et son

style vestimentaire :

De tous les pays que j'ai parcouru, la HongrieaeTtansylvanie sont ceux ou, dans les classes
élevées, la conversation, la maniére d'étre, le llmoostume, ont le plus de rapports avec ceeaui s
voit en France ; et tout cela a un tel naturel Bjo@tation ne perce rien : la mise des femmes a

également une grande ressemblance avec celleatesisé™

De plus, cette proximité ou comparaison culturefieégalement valable pour les habitants

des villes libres hongroises avec les bourgeorgcais du point de vue vestimentaire :

Dans les villes, ces rapports s'étendent aux clagse se sont affranchies du costumes national,
depuis la redingote du commis de magasin jusquizesde a basque du cafetier, ou a la blouse du

charretier ; depuis la coiffure en cheveux dedateriére jusqu’au corset de la servante d’auberge

la mise d’un pays est en tout semblable & celladee®®,

A l'exception du baron d’Haussez, toutes les auttescriptions des voyageurs
concernent les paysans hongrois, qui représentgptoxmativement 80 % de la
population du royaume. Mais a travers toutes lssrifgions des habitants du Royaume de
Hongrie, il apparait difficile de dresser un poittrabot de chaque peuple vu par les
francais. En effet, les descriptions sont trés extthjes, les voyageurs confondent parfois
les peuples, et naturellement, les frontieres celles entre des peuples vivant cote a cote,
sont perméables. Malgré I'impossibilité de dresksy portraits fidéles de chaque peuple, il
est néanmoins possible de dépeindre ce que l'orraibappeler « le hongrois » c’est-a-
dire I'image ou la figure représentative de tous fabitants de Hongrie, que se sont
construits les voyageurs francais par lI'assembldgeleurs observations. En effet, il
apparait que les champs lexicaux utilisés par tBsgeurs pour décrire les peuples de
Hongrie sont identiques et les mémes appréciasengtrouvent chez tous les voyageurs.
Utilisant les champs lexicaux du folklore et dutgisque, les voyageurs voient, ou

%2Baron D'HAUSSEZop. cit.t. 2. P. 19.
%3 Baron D'HAUSSEZop. cit.t. 2. P. 20.
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cherchent & voir, la figure du « bon sauvaijé shez le hongrois, dans ce pays « ou les
meeurs et les habitudes sont si peu en harmoniecaileau reste de I'Europé®,

C’est ainsi que le hongrois est de taille moyenmgm@nde, mais toujours robuste,
souvent musclé, vif et « vigoureusement constifli® Pour Marcel de Serres son costume
est « extraordinaire®®’, le slovaque a ainsi « des habits d’'ornement t@saret souvent
ridicules ¥°%. Plus largement, toutes les déclinaisons des mestiparaissent insolites et
pittoresques pour les voyageurs qui sont surpris des tels accoutremefits qu'ils
détaillent avec précision dans leurs récits. PRrsegalement, les voyageurs observent un
écart entre I'aspect extérieur des hongrois reledaa domaines du barbare éloigné de la
« civilisation » et leur caractére naturellement k& vertueux. Frangois Sulpice Beudant

rencontre ainsi ce « bon sauvage » et témoigne stamrecit :

Ces peuples ont conservé quelque chose de ruddedmasnaniéres et dans leur physionomie ; mais
cette apparence n’exclut ni la franchise, ni lalat¢ qui forment la base de leur caractére : jeenia

qu’a me louer de ceux que j'avais rencofffté

Le baron d’'Haussez rencontre ces mémes « bons gesiy¥aau cours de son
voyage et témoigne du méme écart que celui congiatéBeudant : « quoique les
physionomies des gens que je rencontrais et calesmes hotes fussent peu
rassurantes>%, il ne fut jamais volé ni agressé, et loua « ldspasitions fort
bienveillantes des paysan¥telles leur hospitalité et leur politesse. Biere gon récit
atteste de cette rencontre, le baron d’Haussezfaesichement opposé au principe
philosophique de l'existence du « bon sauvage >ur Pai, plus que pour les autres

voyageurs étudiés, son rang, sa culture francaiseremode de vie sont trés largement

%4 e mythe du bon sauvage qui s’est constitué delaaiRsance a la suite de la découverte des Amérique
est l'idéalisation des hommes vivant en contaaittvec la nature. Au XVllle siécle, a la suite lde
découverte de nouvelles iles dans le Pacifique noeahiti, les philosophes des Lumiéres comme Velta
Diderot ou encore Rousseau ont repris ce mythepgosant le bon sauvage vivant en harmonie avec la
nature face a I'européen corrompue par la ville XAllle siécle la vision du bon sauvage oscillerentelle

d’'un sous-homme barbare et celle d’'un philosophaigax.

%5 Duc de RAGUSEQp. cit.t. 1. P. 5.
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%7 DE SERRES Marceljoyage en Autriche. t. 3, P. 264.
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supérieurs a ceux des hongrois. Il critique donmémnent le mode de vie des paysans qui
lui inspire du dégolt et remet en question I'existe d'un « bon sauvage » hongrois

proche de la nature :

Si I'on craint de se désillusionner des réverietadge pastorale et des meoeurs de I'état priméifal
société, il faut se garder de visiter les désgues j'ai parcouru. Ces meoeurs y existent dans leur
rudesse originelle, et elles s’y accompagnent dede qui est propre a en inspirer le dégout. Rlace
donc une scéne d'idylle, au milieu de ces plaies @rbres ; choisissez un Tircis parmi ces patres
longs cheveux, luisant d’'une graisse qui découtedixe sur 'unique vétement qu'’ils portent efri

une Aminthe au milieu de ces disgracieuses créarmgestées de I'odeur des étables et déformées
par I'exces du travail et de la négligence ; faleg débiter une églogue, et jugez si, dépravés pa
l'ignorance, abrutis par la misére, poussés vergide sans rien qui provoque la vertu, objet de

dégodt et de pitié, 'homme, rapproché de I'étatndéure, est plus fait pour la vertu que pour le

bonheur 13

Certains voyageurs voient donc le paysans hongmisne un « bon sauvage », presque
exotique, alors que d’autres sont plus critiquesurHe comte de Salaberry et le baron
d’'Haussez par exemple, plus qu'un « bon sauvade yaysan est surtout un rustre,
ignorant, volontiers paresseux et parfois sup@&s#t mais néanmoins souvent accueillant

et amical.

Les cas particulier des Juifs et des Tziganes

En dehors du mythe du «bon sauvage » ou de toatgame avec les autres
peuples, les Juifs et les Tziganes sont trait@detmient a part par les voyageurs. N’étant
pas a proprement parlé un peuple spécifique du lRogade Hongrie, les voyageurs ne
semblent pas s'étre intéressé spécialement aus. N&anmoins, ils les mentionnent
presque systématiqguement, et les classent commeeuple a part. Les voyageurs
remarquent donc que les Juifs sont « extrémemeandéis dans la Hongrié’s et qu'ils
sont soumis a des lois particuliéres : ils ne patipas s’installer librement ou ils veulent
et doivent de plus payer une taxe particufi€reGénéralement, les Juifs ne jouissent que

de trés peu de considération en Horigfied’aprés certains voyageurs, qui ne leur en

373 Baron D'HAUSSEZ op. cit.t. 2. P.23.

37 BEUDANT, op. cit. t. 1. P. 79.

$SBEUDANT, op. cit. t. 1. P. 80. & Baron D’HAUSSE#p. cit. t. 2. P. 212.
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accordent d'ailleurs pas davantage. Ainsi, poubdeon d’Haussez, les Juifs se sont
« répandu partout [...] ou il y a un mince bénéficefaire, ou une humiliation a

endurer 3" et « la civilisation n’a pas fait un pas en leawdur 3

Dans la hiérarchie accordée par les voyageursdmagix peuples de Hongrie, se
situent en dernier, apres les Juifs, les TzigaResr Beudant ils sont « au dernier rang des
étres qui vivent sur le sol Hongroid'$tandis que pour le baron d’Haussez : « Au-dessous,
bien au-dessous des Valaques et des Juifs, vivensoefrent les Zingares ou
Bohémiens ¥° Les voyageurs les remarquent trés bien « cawilfont point corps avec
les Hongrois $, ceci du fait de leur aspect et de leur mode deMais également car ils
sont une spécificité de la Hongrie ; pour le bad@faussez ils « sont plus nombreux en
Hongrie que partout ailleurs®. Si les Juifs et les Tziganes sont percus de mesie
négative par les voyageurs francais c’est, entr&reauparce qu’ils apparaissent
généralement comme des intrus dans des sociétéd’Efae tente d’organiser et de
contrler. Nomades, sans territoire défini, ilsciient méfiance et rejet face au modeéle

des collectivités locales enracinées dans un texrthorizon proch&>,

Tous les voyageurs s’attardent plus ou moins lomgume sur le cas des Tziganes,
pour le duc de Raguse «ils sont dignes de fixateition du voyageurs®, par leur
histoire, leur mode de vie, ou plus largement pasithgularité que représente un tel peuple.
Tous les voyageurs font remonter leurs originea gauple qui aurait quitté I'iInde au tout
début du XVe siecle avant de venir se fixer en Hienguis se disperser en Europe ; cette
hypothése est aujourd’hui validée par la génétigu& linguistique. Mais c’est surtout
leurs conditions de vie qui attirent I'attentionsdeoyageurs. Loin de s’émouvoir des
conditions de vie et du sort des tziganes dansdagke du XVllle et de la premiere
moitié du XIXe siecle, les voyageurs les décrivemnme des « sauvages » qui n’ont rien

de « bon » cette fois-ci.

37" Baron D'HAUSSEZop. cit.t. 2. P. 212.
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Utilisant les champs lexicaux de la misére humahenatérielle, les voyageurs
rendent compte de ce peuple spécifique a cetteéepaet I'Europe. Pour le naturaliste
Beudant, malgré les efforts consentis par le goweraent pour les aider, les tziganes sont

toujours dans la méme situation déplorable quejidits étaient arrivés en Hongrie :

Depuis cette époque [de leur installation en Hangfi417], ils ont toujours mené une vie errartte, e
tous les moyens qu’on a pris pour les civiliseam'abouti qu’a en fixer un treés petit nombre, sgii
sont adonné a I'agriculture, et qu’on trouve sursur les frontieres de la Transylvanie. Tout Eeae

a continué a errer de coté et d’autre ; ils campeantilieu des bois, ou prés des villages, dans des
cabanes qu'ils construisent a la hate, et dont miégale la misére et la malpropreté. En général
paresseux, et enclins a tous les vices, ils naittent jamais que pour se procurer le plus stricte
nécessaire [...] Tous, et surtout les femmes, soaverts de haillons les plus dégodtants ; tous

annoncent la plus affreuse misére, et le plus gdmoué d’avilissemefit.

Le baron d’Haussez est, quant a lui, tres élogpent dépeindre de maniére tout a faire
pittoresque les conditions de vie des Tziganes :

On les voit a I'entrée des villages par groupesdikeou douze familles, dans des cabanes en
clayonnage, ouvertes a tous les vents, ou dansrales recouverts de terres. De ces misérables
huttes sortent des enfants qui poursuivent les geyis pour en arracher quelques aumoénes, par
'importunité de leurs cris, et surtout de leur gd@te nudité. Le reste de la famille étale lesltagd

qui la couvrent & peine, comme pour motiver lesgaites des enfanits.

Tout en insistant encore sur I'extréme malpropaeé tziganes : «la malpropreté des
femmes I'emporte, si il est possible, sur celle desnmes; et les jeunes filles,
généralement bien faites et jolies, ne tardentgadgvenir aussi repoussantes que leurs
méres 3%/, il insiste sur leur « inclination au vol ». Toujs d’aprés le baron d’Hausd&yz
leurs seules ressources sont « le vol, le hasarld pitié », leur industrie « est un prétexte
de fraude et de vol, plus que moyen d’'une existéc®rable ». Il nuance tout de méme
ses propos, car d'aprés lui, les Tziganes sontcapables de s’élever jusqu’aux
combinaisons que réclament les grandes entrepdsesol », étant donné que «leur

inclination au vol semble calculée sur le peu didtede leurs besoins ».

385 BEUDANT, op. cit. t. 1. P. 81.

36 Baron D'HAUSSEZ op. cit. t. 2. P. 213.
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En dépit de ces portraits teintés de mépris maianmoins normalisés et
récurrents, seul le duc de Raguse semble étrebsersila misére des Tziganes, en
s’interrogeant sur le sort réservé par Dieu a aglee « Quelles ont été les vues de la
Providence en les frappant d’'un semblable anatheirntes faisant cependant se conserver
et se perpétuer, au milieu de tant de misér&*? De maniére inattendue, seul le marquis
de Fougere qui accompagne alors le nouvel ambasgsddd-rance a Saint-Pétersbourg en
1757, défend les tziganes contre les accusationslde « On leur doit aussi la justice de
dire que quelque porté qu'on les accuse d’étre @uetr a la friponnerie, rarement ils
prennent quelgue chose et font aucun tort danscdedons ou on leur permet de

demeurer °

Une pauvreté prédominante

Plus généralement, pour les voyageurs, la pauetd&misére ne semblent pas se
limiter seulement aux Tziganes. Bien que les camistde vie de la population paysanne
soient relativement variées, les voyageurs témoigde ce qui les choquent le plus, et
donc, dans ce cas, de la pauvreté intense etajért la paysannerie hongroise. Pour le
marquis de Fougeére, dans les années 1750, [I'hamigsan témoigne de cet état de

misere :

Les villages représentent également la paressenaisere de leurs habitants. De mauvaises cabanes,
pour la plupart creusées en terre, couvertes damhat le plus souvent de fumier, sans aucun ordre

ni arrangement font leurs logemefits

A la fin du XVllle siécle, le comte de Salaberry dans le méme sens que le
marquis de Fougére, pour lui, dans I'Alféld, « l@éages n'ont gu’une rue et ressemblent
beaucoup & des huttes de sauvag& Méme si cette pauvreté semble étre étendue a tout
le Royaume, il s’avere que les voyageurs la loeatiplus dans la grande plaine, la
Transylvanie ou le Sud du Royaume que dans la Haoingrie. Arrivé dans le Banat de
Temesvar, le comte de Salaberry rend encore codipte singulier contraste entre la

« douceur » de la langue hongrois et la pauvretéescnoms des villages hongrois sont

%9 Duc de RAGUSEQDp. cit.t. 1. P. 111.
390 Marquis de FOUGERHp. cit.P. 41.
%91 Marquis de FOUGERHp. cit.P. 40.
%92 Comte de SALABERRYop. cit.P. 81.
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d’'une douceur qui contraste avec la pauvreté ganmsgnce sur l'extérieur des
maisons»*?3, Mais c’est en Transylvanie qu'il dépeint le paittrarobablement le plus

édifiant de la misere des paysans hongrois :

Shuppaneck présente, comme Karansebes et Mahadspeatacle de désolation. Le petit nombre

de misérables qui I'habitent, ressemble & des csrémrantes au milieu des tombe(ix

A la suite des singularités propres a la Hongaepmme la grande pluralité ethnique
et le systeme féodal, les voyageurs francais ont dii faire face a de nombreuses
différences culturelles. Parmi tous les peuplek etariété culturelle et linguistique, les
voyageurs ont pu confronter leurs préjugés et lu francaise alors dominante en
Europe, aux cultures autochtones, tres peu consluégance. De cette confrontation, les
francais se sont créés une image du paysan hongetiesd’'un homme ignorant, quoiqu'’il
puisse étre bon, mais surtout chez qui la « eafilon » n'est pas encore arrivée pour
I'éclairer. Du reste, la situation de grande misguepaysan hongrois, parfois vu comme
victime du systeme féodal, semble aggraver le fasditirel et conforter les voyageurs
francais dans leur supériorité. En effet, la ldatére du XVllle siecle, renvoie une vision
ambigiie de I'étranger, a la fois méprisé mais afassiinant : la culture, les maeurs, les
langues et les costumes fondent sa singularitépl@® l'influence des stéréotypes et des
lieux communs s’apparente aux témoignages iderdigeie toujours repris par les

voyageurs dans leurs récits, fonctionnant par dicgtion et répétitiort-.

393 Comte de SALABERRYOop. cit.P. 84.
%94 Comte de SALABERRYop. cit.P.92.
%95 COGNE Albane, BLOND Stéphane & MONTEGRE Gille, cit.P. 87.
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CHAPITRE 8 - Un décalage entre la Hongrie racontéeen

France et la Hongrie vécue par des voyageurs franisa?

Dans la premiere partie de notre étude, nous awansquelles étaient les
connaissances disponibles en France sur le Roydentéongrie au XVllle siécle, ainsi
que la maniere dont ce royaume était représentgeuxdes lecteurs francais. Nous avons
conclu que ces connaissances étaient limitées seffisantes, a moins de mener des
recherches approfondies dans plusieurs ouvragésatifs. L'image de la Hongrie est
quant a elle mauvaise. Pour les dictionnaires ey@opédies que nous avons étudies,
malgré sa grande fertilité, la Hongrie est surtmatterritoire malsain, encore peuplé de
sauvages. Puis dans la seconde partie nous avogsmment les voyageurs francgais
percevaient le Royaume de Hongrie : son territ@o® systeme politique et économique,

et enfin les peuples qui vivent dans ce royaume.

Il apparait maintenant intéressant, au terme deenétude, de croiser et de
comparer les informations disponibles et I'image ld Hongrie en France, avec la
perception de la Hongrie par les voyageurs fran¢tosir ce faire, nous allons mener deux
confrontations : la premiére concernant d’évenaseltlifféerences dans la maniere de
raconter la Hongrie, c’est-a-dire par une analyseparée des textes. Puis, dans un second
temps nous verrons si les voyageurs ont percu tieanvoyage un éventuel écart entre

ce qu’ils avaient lu avant de partir, et ce quilg vu et ressenti en Hongrie.

Des différences dans la maniére de définir la Horeyr

La premiere comparaison que nous pouvons établiccezoe les éléments
particuliers et ceux servant a définir le Royauraddongrie. En effet, comme nous I'avons
vu dans le Chapitre 3, les dictionnaires et en@giites ne focalisent pas leurs descriptions
du Royaume de Hongrie sur les mémes composantastdire, la géographie, le systeme
politique et administratif, la culture hongroise sens large, sont autant de composants

servant a établir ces descriptions, dans des giopsivariables. Mais sont-ce ces éléments
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qui caractérisent le plus - et surtout en quellespgrtions - le Royaume de Hongrie
d’aprés les voyageurs ?

Naturellement, les voyageurs dont la Hongrie esfidalit¢é de leur voyage,
s’intéressent principalement a ce qu’ils sont veiétigdier, comme par exemple la
minéralogie, pour Francois Sulpice Beud&ht Mais pour la grande majorité des
voyageurs, la Hongrie n’était qu’un pays a travesse la route pour 'Empire Russe ou a
Constantinople. Malgré cela, certains voyageurspoafité de leur voyage pour visiter
leurs centres d’intéréts lorsqu’ils se situentlsur route en Hongrie. Le duc de Raguse a
ainsi visité deux haras impériaux car il avaitintEntion de voir les principaux haras de la
Hongrie, et de connaitre le systeme suivi en Ab&ipour la reproduction des chevaux et
I'amélioration des races’¥. Mais ce comportement est resté marginal chetulgapt des

voyageurs qui transitent par la Hongrie.

Comme nous l'avons montré et analysé dans les tcapprécédents, ce sont
surtout la situation politique et économique amnse les peuples et habitants du Royaume
de Hongrie sur lesquels se focalisent les obsenakt critiques des voyageurs. Or ces
éléments sont trés inégalement développés dardefestions du Royaume de Hongrie
présentées par les dictionnaires et encyclopégliesce soit d'un point de vue qualitatif ou
quantitatif. Plus que le systéme régissant la gm&ohongroise au sein de I'empire
Habsbourgeois, c’est comme nous l'avons déja vutosu la forme ancienne du
féodalisme alors encore pratiqué dans le Royauntéodgrie qui interpelle les voyageurs
francais. Pour eux le féodalisme est une sourceretde réflexion philosophique sur les
rapports de domination entre les hommes. Mais c&strelation avec la politique
autrichienne, en tant que cause du retard éconenatjdu faible développement hongrois
que le féodalisme est le plus analysé. Or cettei@ler constatation, partagée par presque
tous les voyageurs, ne I'est que par trois dictimes et encyclopédi€é Plus largement,

par leurs observations sur le terrain, les voyagesont logiguement plus au fait de la

%9 BEUDANT Francois Sulpice/oyage minéralogie et géologique en Hongrie pentiannée 1818 Paris,
1822. 4 vol.

397 MARMONT duc de RAGUSE, Auguste Frédéric Louis \$esdeVoyage du maréchal duc de Raguse
en Hongrie, en Transylvanie, dans la Russie mémnal®.., Paris, 1837-1838. t.1. P. 8.

3% GRASSET de SAINT-SAUVEUR JacqueBableaux des principaux peuples de I'Europe, dsid’Ade
I'Afrique, de 'Amérique., Paris, An VI, MALTE BRUN ConradAnnales des voyages, de la géographie et
de lhistoire,...,Paris, 1807 - 1814, t. 7. & ROBINET Jean-BaptiREMMEREUL Francois-René de,
SACY Claude-Louis de, & CASTILHON Jean-LouiDictionnaire universel des sciences morale,
économique, politique et diplomatique; ou Bibliathé de 'hnomme - d'état et du citoy&oendres, 1777 -
1783, t. 21.
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situation hongroise car ils y sont directement camts. Ills définissent donc la Hongrie
d’apres ce qui leur semble le plus important autfeede leur voyage, comme le féodalisme

et ses conséquences.

Cette constatation est davantage veérifiée en cecqucerne les peuples du
Royaume de Hongrie. En effet, nous avons vu quavets les dictionnaires et
encyclopédies la question de la pluriethnicité agaume, amenant donc une multitude de
cultures différentes, de langues et de religiohires peu abordée. Lorsqu’elle I'est, elle ne
I'est que partiellement et trées approximativemédt.les voyageurs consacrent tous une
large partie de leurs récits spécifiguement a gediticularité hongroise. L'exemple des
tziganes est surement le plus révélateur : ce paupbt jamais mentionné dans aucun des
dictionnaires et encyclopédies de notre corpussajae chaque voyageur sans exception

lui consacre une propre partie et semble 'obserwarme une spécificité hongroise.

En dehors des descriptions inhérentes au récioglage, comme la narration des
journées passées sur la route, la description deesnde voyage, des infrastructures, ou
encore d’anecdotes singuliéres, les voyageurs atnece leurs observations et analyses
sur des éléments peu développés dans les dictiesneli encyclopédies. A partir de ce
constat nous pouvons donc nous poser une doubdtioue ces différences pour définir la
Hongrie sont-elles dues a des omissions, proballempa& manque de sources ou de
sources récentes, de la part des dictionnairescgtimpédies. Ou alors, serait-ce parce que
ces ouvrages ne mentionnent que trop peu de aceee que les voyageurs se focalisent
dessus ? Probablement les deux. Néanmoins, ileex@tet bien un décalage notoire dans
la facon de définir le Royaume de Hongrie, entrg dictionnaires et encyclopédies

francais et les récits des voyageurs francaise éesr XVllle et XIXe siécles.

Un décalage présent dans I'esprit des voyageurs

En ce qui concerne limage du Royaume de Hongriécalkt entre les
représentations véhiculées par les dictionnairemneyclopédies avec celui des récits de
voyage est paradoxal. En effet, comme nous 'avondans le chapitre 3, les dictionnaires
et encyclopédies véhiculent une image relativernégitive de la Hongrie. Cette image
désavantageuse de la Hongrie est surtout basdénsatubrité de I'eau et de l'air ainsi

que sur le caractére sauvage des hongrois. Ovexrdreeurs récits, les voyageurs proposent
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aussi une image plutét défavorable de la Hongtierepose notamment sur la misére des
paysans et le sous-développement général du roydumsalubrité supposée de l'air et
de I'eau est la seule différence notoire car gldeplus souvent réfutée dans les récits de
voyages, ou imprécisée. Mais dans les deux ca®yaune de Hongrie bénéficie donc

d’'une image généralement défavorable.

Le paradoxe réside en fait dans la conscience ntrsesoyageurs et dans leurs
modes d’expression. En effet, car bien que décrivder maniere désavantageuse la
Hongrie, la plupart des voyageurs signalent a llateurs des éléments positifs, comparée
a l'idée qu'ils s’étaient faite de la Hongrie. 'és cas du Baron d’Haussez, qui bien que
dressant un portrait défavorable de la Hongrie aoubng de son récit, exprime a quelques
reprises sa surprise face a une situation contdareelle a laquelle il s’attendait. C’est
ainsi qu'apres avoir fait I'éloge de I'hospitali®ngroise et rencontré « des dispositions
forts bienveillantes chez les paysaf®»il nota: «Javais entendu reprocher aux
hongrois une raideur de caractére et une appréférdes que mes rapports avec eux
n'ont pas confirmé%°. La méme situation se reproduisit cette fois-@icala noblesse, qui

était jugée « magnifique » dans les dictionnaitesneyclopédies :

On se fait en général une idée assez fausse de géaistence des nobles hongrois. On se les
représente dans de vastes chateaux, menant ude piinces, commandant durement a des paysans
tremblants, et dissipant en somptueuse hospitdi#® revenus immenses. On prend quelques

exceptions pour des généralffés

Un accompagnateur anonyme du nouvel ambassaddtnadee a Saint-Pétersbourg, qui
traverse la Hongrie en 1757 pour se rendre en Kussnarque que la situation en Hongrie

est bien différente de celle qu'il s’attendait veu:

On nous peint ordinairement la Hongrie comme urspeaste, mal sain, peu peuplé et peu propre a
le devenir par I'intempérie de I'air, les mauvaiseslités des eaux, et la stérilité du terrain.nOns
en avait donné cette idée a Vienne, et si je n&vaipar moi-méme le contraire, je serais encore

persuadé que c’est un des plus mauvais et desifdirs pays de 'Eurof&

39 D'HAUSSEZ, Charles Lemercier de Longpré, baréipes et Danube, ou voyage en Suisse, Styrie,
Hongrie et TransylvanijeParis, 1837. t. 2. P. 25.

“0bid.

401 Baron D'HAUSSEZop. cit.t. 2. P. 230.

492 |dée de la Hongrie ou mémoire sur la situation depays Service Historique de la Défense, Armée de
Terre, Mémoires et reconnaissances, 1611 (Autrickeln.l. [1757], in KECSKEMETI Charles, notes,
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De plus, il ajoute ici avoir recu des informatiog le Royaume de Hongrie a Vienne ce
qui est logique étant donné le statut de ViennEwope et surtout vis-a-vis de la Hongrie.
Or, tous les voyageurs frangais que nous avondésétudnt s€journé plusieurs jours a

Vienne avant de se rendre en Hongrie.

Ce fut notamment le cas pour Francois Sulpice Baidpi admet avoir regu les
mémes renseignements, dans des ouvrages et a Vienpeopos de la « prétendue

insalubrité » qui régne en Hongrie, et qui estrsé&lg apres experience, est tres exagéree :

On concoit, en effet, que I'air doit étre extrémeainacié, extrémement humide, et par conséquence
trés malsain au milieu de ces eaux stagnantes [us$iAle scorbut et les fievres intermittentes sont

elles assez fréquentes dans les cantons qui lésiremt. Heureusement cette influence maligne ne
s’étend que sur un terrain d’environ 300 lieuegéem, et il reste encore plus de 15 mille lieues
carrées, dans les états hongrois, ou le climat p&s plus insalubre qu’en France ou en Allemagne.
C'est a tort qu’on a souvent présenté la Hongriaroe le tombeau des étrangers : il est de fait que
le climat est en général trés sain, que les maladie sont ni plus fréquentes, ni plus meurtrieres

gue dans les contrées environnantes, et que lésh@bconservent leur énergie et leur force aussi
longtemps qu'ailleurs [...] S’il m'est permis de citma propre expérience, je puis affirmer, que

malgré toutes les fatigues et toutes les privatmums j'ai éprouvé, pendant mon séjour dans cette
contrée, je n'ai jamais ressentis les effets des&lubrité que j'avais souvent vue cité dans leedi,

et sur laquelle, & Vienne méme, on entend fairerenmille contes absurd®3

Beudant tout comme le baron d’Haussez a donc abihtee qu’il avait recu comme
renseignement sur la Hongrie. De ce fait il préseatdnc a ses lecteurs le Royaume de
Hongrie d’'une maniere différente de celle présedtes les dictionnaires et encyclopédies

en France, plus favorable sur certains points, cerfinsalubrité du royaume.

Dans le chapitre 3, nous avons pu expliquer la déwelative des savoirs sur la
Hongrie et sa mauvaise image. Le peu d’'intéréteppat les francais a ce royaume situé a
'autre extrémité de I'Europe, et la probable difiiié a accéder a des connaissances
précises et récentes sur la Hongrie expliquenpf@gmation des savoirs. Vienne, situé a
seulement quelques kilometres de la frontiere rasgr résidence du roi de Hongrie et
d'une grande partie de la noblesse hongroise, stiffia méme vision négative de la

Hongrie. La situation de domination exercée pawutikhe sur le Royaume de Hongrie

rapports et témoignages francais sur la Hongrié741809, Paris - Budapest - Szeged, Institut Hasgro
Bibliothéque nationale Széchenyi, 2006. P. 46.

43 BEUDANT Frangois Sulpice/oyage minéralogie et géologique en Hongrie pentlanhée 1818 Paris,
1822.t.1. P. 42-43.
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peut sirement expliquer en grande partie cettesewveou ce dénigrement a laquelle furent
confrontés les voyageurs. L'anglais Robert Townsmonte ainsi ce qu’il a entendu a
Vienne, et qui est similaire a limage transmise [@s dictionnaires et encyclopédies

francais :

Ce que j'entendais dire tous les jours [a Vieneapait a me persuader qu'il serait fort imprudent
de s’aventurer, avant cette époque, dans un paydaemhabitants étaient encore presque sauvages.
Ce tableau qu’on me fit de la Hongrie, aurait pudégouter un homme moins habitué que moi aux
inconvénients et aux privations inséparables dgmg®s : mais j'étais heureusement accoutumé a

toujours rabattre de moitié les rapports popudite

Exactement de la méme maniére, Beudant racontentiément du garde-frontiére

autrichien a son égard, lorsqu’il s’apercoit quftancais veut se rendre en Hongrie :

Ma réponse, je suis de Paris, je vais parcoutitdagrie, lui causa le plus singulier étonnement, et
se frappa plusieurs fois la téte, en répétawin Paris ! Nach Ungarn {(de Paris ! En Hongrie !).
Les autrichiens ont une idée tellement désavansagae la Hongrie, qu’ils ne congoivent pas qu’on

puisse se résoudre a y mettre seulement un plest:pour eux une vrai Sibéffa

Le Royaume de Hongrie patit donc d’une image déte, aussi bien France a
travers des dictionnaires et encyclopédies, qu'artrighe, mais pour des raisons
différentes. L'image transmise par les voyageutrsiéers leurs récits, peut également étre
jugée défavorable en ce qui concerne le sous-déwetoent du royaume et sa pauvreté.
Mais, comme nous venons de le voir, les voyageumsnent conscience de s’étre créé une
représentation déformée de la Hongrie par leuttsiies et leurs conversations a Vienne.
En effet, car ils réfutent, et ont surtout consceerde réfuter, deux des principales
caractéristiques responsables de la mauvaise idwdge Hongrie : I'insalubrité de I'air et
de l'eau, et I'état sauvage des hongrois. Pourdornté des voyageurs, l'air et I'eau ne
sont pas plus insalubres que dans le reste deoffeuet les hongrois sont plus proches des
« bons sauvages » que des barbares. Le Royaumeonlgriéd apparait donc pour les
voyageurs francais sous un meilleur jour, par rappae qu’ils s’attendaient a découvrir.
Le baron d’Haussez témoigne ainsi de son attacheanénHongrie, que rien ne laissait

présager avant son voyage :

44 TOWNSON RobertVoyage en HongrjeParis, An VII (1798-1799). t. 1. P. 38.
405 BEUDANT, op. cit.t. 1. P. 208.
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Aussi s’éloigne-t-on avec peine de ce pays que fi@flait visiter qu'avec une sorte d'effort de
volonté. On en emporte des souvenirs agréablese gersuade que I'on y laisse des amis, tant les

relations que I'on y a formées ont rapidement acqguicaractére d’affectidfi.

0% Baron D’'HAUSSEZop. cit.t. 2. P. 184,
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Conclusion

A la suite de notre cheminement et des questionnsnggii I'ont guid€, nous avons
pu constater de quelles manieres le Royaume de ridorgt connu en France, et en
paralleéle, comment il est percu par les voyagaarschis.

7.7 7

Tout d’abord, le Royaume de Hongrie aurait donc @été état d’'importance
secondaire pour les Francais dans I'Europe au X\8tl de la premiere moitié du XIXe
siecle. Suite au siécle et demi de domination aiteendans sa plus grande partie, a son
éloignement géographique et a son assujettisseanBmpire habsbourgeois, il n'y eu
gue peu de contact entre la France et la Hongréan®&len temps de paix avec I'Autriche
ou durant les guerres napoléoniennes, le Royauntéodgrie est le plus souvent relégué
au second plan, derriere I'Archiduché d’AutricheeBque des auteurs francais aient eu
une grande influence au cours du XVllle siécleHemgrie, I'inverse ne fut pas le cas, les
auteurs hongrois n’étant que peu lu en dehors des lfrontieres. En tant qu'état en
reconstruction, soumis a la puissance autrichietrsgué aux confins de I'Europe d’alors,
le Royaume de Hongrie reste en marge de I'Europesdgages, qui s’acheve en général a

Vienne.

Etant probablement le résultat de ce contexte;dagaissances sur le Royaume de
Hongrie disponibles en France dans les dictionsatencyclopédies, sont tres inégales et
approximatives. La situation géographique, I'histpiet la forme du gouvernement sont
généralement décrites mais de facon inégale sesmplblications. Les éléments qui
définissent le plus la Hongrie du XVllle siécle,adiés les voyageurs, comme le
féodalisme, la multiethnicité et la diversité cudtile, ne sont que rarement abordés dans
ces publications. A travers ces définitions, esti@gent véhiculée une image défavorable
du Royaume de Hongrie. En effet, la Hongrie estsgm&&e comme un royaume a
I'atmosphére malsaine et peuplé de barbares ercdietat presque sauvage. Seule la
prodigieuse fertilité et 'abondance en animauxalélongrie semblent embellir quelque

peu ce tableau négatif.
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La volonté de découvrir plus précisément ou d'é&ude royaume méconnu fut une
des principales raisons qui ont poussé des voyadmmcais a se rendre en Hongrie. Au
début du XVllle siécle, Montesquieu se rend aimsHengrie pour étudier les mines et le
gouvernement. Un siecle plus tard, le minéralogBeudant s’y rend pour étudier
I'histoire naturelle de la Hongrie, et Marcel der8e est envoyé par I'administration
impériale pour établir une statistique, donc pouegueillir des informations générales. A
I'exception de ces trois voyageurs, pour tous lases, la Hongrie n’est qu'une étape sur
leur route ou durant leur exil, principalement kuroute pour joindre Constantinople. Au
milieu du XIXe siécle, le Royaume de Hongrie reftejours un territoire sans intérét
majeur pour les frangais et n’est toujours pasrindans les circuits européens du voyage.
En effet, les difficultés, ou les modes de trantpplus difficiles, comme le réseau routier
peu développé ou le manque d’infrastructures, tgnawit du peu de fréquentation de la

Hongrie par des étrangers.

Pour les voyageurs francais, I'environnement gtpl@ysages hongrois n’ont rien
de particulier, a I'exception de I'Alféld ou granpgkine, situé au centre du royaume. Mais
plus que la grande plaine ou que les paysagest lelegrande fertilité du sol qu’ils
remarquent principalement. Sur ce point, les voyegjetout comme les dictionnaires et
encyclopédies sont d'accord. A linverse, les vayag démentent catégoriquement

I'insalubrité de I'eau et de 'air hongrois que tstionnaires et encyclopédies relayent.

A la lecture des récits de voyages, ce serait,edpart, surtout la situation politique
et économique hongroise qui semble intéresserdgageurs. En effet, tous observent et
s’interrogent longuement sur les marges de manceuda Hongrie au sein de 'Empire
des Habsbourg. D’apres l'analyse partagée par peesqus les voyageurs francais,
I’Autriche est en grande partie responsable du-siéwgloppement économique hongrois.
D’autre part, I'autre grande source d’observationde questionnement est le systeme
féodal conservant le servage, alors encore en wiggreHongrie. Les francais accusent ce
systéme qui n’existe plus sous cette forme en [eraepuis la fin du Moyen-Age, d’'étre
également responsable du retard hongrois. D’apesdyageurs francais la combinaison
de ces deux éléments empéchent la Hongrie de gperleon industrie, son commerce,
ses sciences et ses arts, tout en maintenant lisenmajorité de sa population dans des
conditions de vie misérables. Seul le duc de Ragukebaron d’Haussez, qui traversent la
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Hongrie dans les années 1830, témoignent d’améboset de I'éclosion de nouvelles
initiatives économiques, ainsi que du climat dengement qui réegne.

Apres les formes de gouvernement, ce sont les gewplant dans le Royaume de
Hongrie sur lesquels se focalisent les observatd®sss voyageurs francais. En effet, la
grande pluriethnicité, donc diversité linguistigeé culturelle du royaume suscite de
nombreuses réflexions, d’autant plus que les cmmditde vie sont bien différentes de
celles des francais. Les dictionnaires et encydmgséne mentionnent que rarement cette
diversité, mais surtout ils présentent les hongeoimme des sauvages. Ayant réellement
rencontré et cotoyé les différentes ethnies homgsyiles voyageurs percoivent les
hongrois différemment. Pour les francgais, les hoisgsont moins civilisés, mais pas aussi
barbares que ceux décrit dans les dictionnairess’dvereraient plus proches du « bon
sauvage » que du sauvage. Les maeurs et les costtéressent aussi les voyageurs par
I'aspect pittoresque qu’ils revétent, mais la geandgisere des paysans reste la principale
observation des francais. La noblesse, logiquenobservée a part, ne semble pas avoir de
caractéristiques particulieres pour les voyageqts, notent tout de méme sa grande

hospitalité.

En dehors de ces éléments principaux, le Royaunt¢odgrie ne semble pas avoir
de singularités ou de composants particuliers gtibbe d'intéresser des voyageurs
francais, qui ne faisaient que le traverser. Estc®nc une vision et une perception a la
fois proche mais malgré tout nuancé que propossrdittionnaires et encyclopédies et les
voyageurs. Bien que dans les deux cas la Hongi@&sentée comme un royaume sous-
développé, tres pauvre, et presque d'un autre tetepsvoyageurs le percoivent plus
positivement, voire plein d’avenir pour le duc dagBse dans les années 1830. Cela est
peut-étre d0 au décalage chronologique entre lagatibn de la majorité des dictionnaires
et encyclopédies francais et la plupart des voydgesffet, durant notre période d’étude,
la production éditoriale de dictionnaires et encpéldies en France croit de la fin du
XVlle siecle aux années 1780, alors que le pluadyrsombre de voyages se situe a partir
de la fin du XVllle siecle. Cela peut s’expliquearpla conjoncture politique de la
Révolution Francaise et des guerres napoléonieguesnt poussé de nombreux francais
a 'exil, en particulier a Vienne. Mais aussi pétite par I'intérét qu’a suscité la Hongrie,
royaume alors méconnu, dans cette période ou #&wdis cherchent I'exotisme et le
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dépaysement, mais aussi a connaitre le monde epanylage, comme par la lecture de
littérature de voyage.

124



Sources

Guides de voyage

o DUTENS Louis,ltinéraire des routes les plus fréquentées ou jaldiun voyage aux

villes principales de I'EuropeParis, 1775.

o REICHARD Heinrich August OttokaiGuide des voyageurs en Europearis, 1817, 2
vol. M édition. Premiére édition, en allemand : Leip2igd4.

Récits de voyage

o |dée de la Hongrie ou mémoire sur la situation @epays Service Historique de la
Défense, Armée de Terre, Mémoires et reconnaissah6éél (Autriche). s.d.n.l. [1757], in
KECSKEMETI Charlesnotes, rapports et témoignages francais sur la Hiendgl717-
1809 Paris - Budapest - Szeged, Institut Hongrois bli@iheque nationale Széchenyi,
2006.

o BEUDANT Francois SulpiceYoyage minéralogie et géologique en Hongrie pendant
'année 1818 Paris, 1822. 4 vol.

o D’HAUSSEZ, Charles Lemercier de Longpré, barfipes et Danube, ou voyage en
Suisse, Styrie, Hongrie et Transylvaritaris, 1837, 2 vol.

o DE SERRES Marcell.'Autriche, ou Maeurs, usages et costumes des nabitke cet
empire,..Paris, 1821. 6 vol.

o DE SERRES Marceloyage en Autriche, ou Essai statistique et gédyoye sur cet
empire,Paris, 1814, 4 vol.

125



o FELLER Francois Xavier, Abbé diinéraire ou voyage en diverses parties de 'Ew@pop
en Hongrie, en Transylvanie, en Esclavonie, ftayages entre 1766 - 1769]. Paris -
Liege, 1820, 2 vol.

- FOUGERE Marquis de/oyage de Strasbourg a Petersbourg par la Baviéhatriche,
la Hongrie, la Pologne, la Lithuanie, la Curlandeé k& Livonie. Par Mr. Le Ni de
Fougere, officier de gendarmerie allant en Russie &uite de Mr. le K de I'Hopital,
ambassadeur, en 175Paris, Archive du Ministere des Affaires Etrangemdgemoire et
documents, Russie, t. IX. Relation du voyage en dgHen in KECSKEMETI
Charlesnotes, rapports et témoignages francais sur la Hiengl717-1809 Paris -
Budapest - Szeged, Institut Hongrois - Bibliothégatonale Széchenyi, 2006.

o LA MOTRAYE Aubry de,Voyages du Sr. A. de la Motraye en Europe, Asifrgque,
La Haye, 1727, 2 vol.

> MARMONT duc de RAGUSE, Auguste Frédéric Louis \sesdeVoyage du maréchal
duc de Raguse en Hongrie, en Transylvanie, darRulssie méridionale,.Paris, 1837-
1838, 5 vol.

> MONTESQUIEU, « Mémoires sur les mines », « Pensées « L'esprit des lois », in
Euvres completesParis, Gallimard, 1949-1951. 2 vol. Correspondan©euvres
completes de Montesquiets 18, Correspondance. 1, avant 1700 - mars 138tiété
Montesquieu, Oxford - Napoli - Roma, Voltaire Foatidn - Istituto italiano per gli studi

filosofici - Istituto della Enciclopedia italian&998.

o> SALABERRY, Charles-Marie d'lrumberry, comte dgyage a Constantinople, en Italie
et aux iles de I’Archipel, par I'Allemagne et la kyrie, Paris, an VIl (1798-1799).

o TOWNSON RobertVoyage en HongrieParis, An VIl (1798-1799), 3 vol., trad. de

I'anglais par Cantwel. Premiéere édition, en angldigavels in HungaryLondres, 1797.

126



Dictionnaires et encyclopédies

o Dictionnaire universel francais et latin, vulgairemt appelé Dictionnaire de Trévoux...
Cinquieme édition : Paris, 1771, 8 vol. (Premiéiiién : 1704). [t. 4].

o Encyclopédie ou Dictionnaire raisonné des sciendes, arts et des métiers par une
société de gens de lettres ; mis en ordre et py@iéM. Diderot,... et quant a la partie
mathématique, par M. d'AlembgRaris, 1751-1772. 17 vol. [1765, t. VIII].

o BOUCHER DE LA RICHARDERIE GillesBibliotheque universelle des voyages...,
Paris, 6 vol. 1806-1808 ; reprint Slatkine, Gené\&,0.

o GRASSET de SAINT-SAUVEUR Jacque§ableaux des principaux peuples de
I'Europe, de I'Asie, de I'Afrique, de I'AmériqueParis, An VI (1797).

> MALTE BRUN ConradAnnales des voyages, de la géographie et de lihestq, Paris,
1807 - 1814, 24 vol. [1809, t. VII].

> MORERI Louis, Le grand dictionnaire historique ou Le mélange eur de ['histoire
sacrée et profane, 22™édition, Paris, 1759. 10 vol. [t. VI]. (Premiéreitéh : Lyon,
1674) ; Reprint Slatkine, Geneve, 1995.

o PUFENDORF Samuel Von, BRUZEN de la MARTINIERE, @BRACE Thomas-
FrancoisIntroduction a I'histoire moderne, générale et figlie de l'univers...commencée
par le baron de Pufendorff, augmentée par M. Brukeha Martiniére. Nouvelle édition...
continuée jusqu'en mil sept cent cinquante, pard®l Grace Paris, 1753 - 1759, 8 vol.
[1756, t. IV].

o ROBINET Jean-Baptiste, POMMEREUL Francois-RenéSCY Claude-Louis de, &
CASTILHON Jean-Louis,Dictionnaire universel des sciences morale, économi
politique et diplomatique; ou Bibliotheque de I'hom- d'état et du citoyehondres, 1777
- 1783, 30 vol. [1778, t. XXI].

> SACY Claude Louis ddlistoire générale de la Hongri€aris, 1778, 2 vol.

127



Bibliographie

Outils de travail

o BERANGER Jeanlexique historique de I'Europe danubienne XVle-X$¥ele Paris,
Armand Colin, 1976.

o DELON Michel (dir),Dictionnaire européen des Lumiéréxaris, PUF, 1997.

o KECSKEMETI Charlesnotes, rapports et témoignages francais sur la Hiendl.717-
1809 Paris - Budapest - Szeged, Institut Hongrois bli@iheque nationale Széchényji,
2006.

o KONT Ignac,Bibliographie francaise de la Hongrie (1521-191Bpris, Ernest Leroux
Editeur, 1913.

o MICHAUD Louis Gabriel (dir.),Biographie universelle ancienne et moderdg vol.,
Paris, 1843-1865.

o SELLIER JeanAtlas des peuples d’Europe centraRaris, La Découverte, 2007.

Ouvrages sur I'histoire de la Hongrie et de 'Euro centrale

o Actes du colloque de Matraftred,es Lumiéres en Hongrie, en Europe centrale et en
Europe orientale actes du ler colloque de Matrafired 3-5 noveni®@é0, sous la

présidence de Béla Képeczi, Budapest, Akadémidldi1971.

o Actes du quatrieme colloque de Matraflirégs Lumieres en Hongrie, en Europe
centrale et en Europe oriental@dournée d'études Voltaire-Rousseau : actes dolgue
de Matrafured, 20-25 octobre 1978, sous la préselete Béla Kopeczi, Budapest,
Akadémiai Kiado, 1981.

128



- BALAZS Eva, « La Hongrie dans I'empire des Hahsigoau XVllle siécle, une société
a deux visages », dnité et diversité de 'Empire des Habsbourg aitadu XVllle siecle
MORTIER Roland & HASQUIN Hervé (dir.), Bruxelles,diEon de l'université de
Bruxelles, 1988.

o BERANGER Jean, &al., L'Europe a la fin du XVllle siecle, vers 1780-18@2aris,
Sedes, 1985

> BERANGER Jeanl.a Hongrie des Habsbourg, Tome | : de 1526 a 1F$hnes, PUR,
2010.

o CADILHON Francoisl.a Hongrie moderne (1450-185Messac, PUB, 2005.
o CASTELLAN GeorgesHistoire des peuples d’Europe Centralaris, Fayard, 1994.

o KECSKEMETI Charlesl.a Hongrie des Habsbourg, Tome Il : de 1790 a 1%Rdnnes,
PUR, 2011.

o KECSKEMETI Charlesl.e libéralisme hongrois : 1790-184Baris, H. Champion, 2010.

o KLANICZAY Tibor, Histoire abrégée de la littérature hongrojsBudapest, Edition
Corvina, 1962.

o KOPECZI Béla,La France et la Hongrie au début du XVllle siécBudapest,
Akadémiai Kiado, 1971.

- KOPECZI Béla & BALAZS Eva (dir.)Noblesse francgaise, noblesse hongroise,*XVI
XIX® siécles, Colloque franco-hongrois d’histoire sociale (197Bennes),Budapest -
Paris, Akademiai Kiado - Editions du C.N.R.S, 1981.

o KOSARY Domokos,Culture and society in Eighteenth century HungaBudapest,
Corvina, 1987.

o MICHEL Bernard,Nation et nationalismes en Europe centrale (XIXe&e siecle)Paris,
Aubier, 1995.

129



> MOLNAR Miklés, Histoire de la HongrieParis, Perrin, 2004.

> NAGY Piroska, LIONNET Marie & SAHIN-TOTH Péter, ifd), Identités hongroises,
identités européennes du Moyen-Age a nos jdRublication des universités de Rouen et
du Havre, 2006.

> RING Eva, « La poste de Hongrie et les récitsalgage aux XVllle et XIXe siecles », in
Postes d’Europe, XVllle - XXle siecles : jalons riuhistoire comparéeLE ROUX
Murielle & RICHEZ Sébastien (dir.), actes du collegdu 10-12 juin 2004, Paris, siége du
Groupe La Poste ; Paris, Comité de I'histoire dé’bate, 2007.

o ROHR Jean & ARPAD Vigh (dir.)L'image de la Hongrie en Francé. | : Manuels
scolaires et universitaire$aris, Institut Hongrois, 1995.

> ROHR Jean & ARPAD Vigh (dir.)l'image de la Hongrie en France, Il, Guides et

récits de voyageParis, Institut Hongrois, 1996.

o Société d’Histoire Moderne et Contemporaine, Ldédin de la S.H.M.C La Hongrie
dans I'Europe moderne et contemporaing 3-4, Paris, 1996.

> TAPIE Victor-Lucien,L’Europe de Marie-Thérés@aris, Fayard, 1973.

Ouvrages sur le voyage et les interactions cultulels

o ANDRIES Lise (dir.),La construction des savoirs XVllle-XIXe siécléyon, PUL,
2009.

o BEAUREPAIRE Pierre-Yves & POURCHASSE Pierrick (irLes circulations
internationales en Europe, années 1680-1Rénnes, PUR, 2010.

> BROC Numa,La géographie des philosophes : géographes et \eayagfrancais au
XVllle siécle Paris, Ophrys, 1975.

130



o CHABAUD Gilles, COHEN Evelyne &al. (dir.), Les guides imprimés du XVlle au XXe
siecle Paris, Belin, 2000.

o CHARTIER Roger & MARTIN Henri-Jean (dir.Histoire de I'édition francaise, 1l : le
livre triomphant : 1660-183CParis, Fayard, 1990.

o COGNE Albane, BLOND Stéphane & MONTEGRE Gillekes circulations
internationales en Europel680 - 1780Neuilly, Atlande, 2011.

o DUCHET Michele, Anthropologie et histoire au siecle des LumierBaris, Albin
Michel, 1995.

o HAFID-MARTIN Nicole, Voyage et connaissance au tournant des Lumiere80¢17
1820) Studies on Voltaire and the Eighteenth centurgl. B34, Oxford, Voltaire
Foundation, 1995.

o KNOPPER Francoise & RUIZ Alain (d)f Les voyageurs européens sur les chemins de
la guerre et de la paix du temps des Lumieres dwtdéu XIXe siecleActes du colloque
organisé a I'Université de Toulouse I, les 21,e223 novembre 2002, par le CERAM -

Centre d'étude et de recherche sur I'Allemagne med@essac, PUB, 2006.

o LIVET GeorgesHistoire des routes et des transports en Eur&@ieasbourg, PUS, 2003.

> MARCIL Yasmine,La fureur des voyages, les récits de voyage dapsdsse périodique
1750-1789 Paris, H. Champion, 2006.

> MONDOT JeanRegard de/sur I'étranger au XVllle sieckessac, PUB, 2007.

> MORAVIA Sergio, « Philosophie et géographie aifadu XVllle siécle », inStudies on
Voltaire and the eighteenth centuwgl. LVII, Geneve, Institut et musée Voltaire, 1967

- POMEAU René, « Voyage et Lumieres dans la littésafrancaise du XVllle siécle », in
Studies on Voltaire and the eighteenth centwgl, LVII, Genéve, Institut et musée
Voltaire, 1967.

131



o KOPECZI Béla, « Montesquieu et la Hongrie », in SAOGLIOLA Alberto &
BOTTARO PALUMBO Maria Grazia (dir.)l.’"Europe de Montesquiewactes du colloque
de Génes, 26-29 mai 1993, Napoli - Paris - Oxfdiduori - Universitas - Voltaire
Foundation, 1995.

o ROCHE Daniel,Les circulations dans I'Europe moderne : XVXVIII® siécle, Paris,
Fayard, 2011.

o WOLFZETTEL FriedrichLe discours du voyageur : pour une histoire litiéeadu récit
de voyage en France du M-A au XVllle siedkaris, PUF, 1996.

132



Table des annexes

Annexe 1: La Hongrie sous I'occupation OttOMANE. ... e ceeeeeeeeeverrrnniiiiinieeeeeeaeeeaeens 134
Annexe 2: La Hongrie apres I'eXpulSion deS TIUCS .. eeerrreiiieneeeeeeeeeeseeeeeennennnnnns 513
Annexe 3: Liste des souverains de Hongrie entre 17114818..............oovvviiiiinnennnn. 136

Annexe 4: Fonctionnement des principales institutionstmples et administratives

hongroises entre 1711 €t 1848 .........oouiceeecmmmiei e 137
Annexe 5: Le Royaume de Hongrie Vers 1780 ........cccceeeeiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeesiieninnns a3
Annexe 6: Les Nationalites €N 1773 ..........uuuuetmmm i e ee e e e e e e e e e e e e e senns 140
Annexe 7: L'Empire d’Autriche €n 1815.........coo oot 141
Annexe 8: Itinéraires et villes étapes d’aprelitiéraire de Louis Dutens..................... 142
Annexe 9: Itinéraires du Royaume de Hongrie d’apre&ledede Reichard................ 143

Annexe 10: Répartition des récits de voyage concernantrfpe dans la presse

périodique frangaise au XVIIE SIECIE .......ucceeiiiiiiiiiiiiieeeee e 144
Annexe 11: Itinéraires des voyageurs internationaux en Heng.............cccccceeeeeeeeenn. 145
Annexe 12: Le relief du Royaume de HONGII .........ccceeeevviiiiiiiiee e 614
Annexe 13: Les costumes de Hongrie d’apres Marcel de Serres..........cccovvvvvvvvnnnns 147

133



Annexe 1
La Hongrie sous I'occupation ottomane
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Carte extraite de MOLNAR Miklédlistoire de la HongrigParis, Perrin, 2004. P. 144
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Annexe 2
La Hongrie apres I'expulsion des Trucs
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Annexe 3
Liste des souverains de Hongrie entre 1711 et 1848

e Habsbourg - Autriche

© 1711 - 1740 : Charles Il (Charles VI du Saint-Erap

0 1740 - 1780 : Marie-Thérese d’Autriche

e Habsbourg - Lorraine

© 1780 - 1790 : Joseph Il (Joseph Il du Saint-Empire
© 1790 - 1792 : Léopold Il (Léopold Il du Saint-Enmg)i
1792 - 1835 : Francois"{Francois Il du Saint-Empire, jusqu’en 1806)

> 1835 - 1848 : Ferdinand V (Ferdinarfdd’Autriche)
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Annexe 4
Fonctionnement des principales institutions politigies et administratives
hongroises entre 1711 et 1848

Roi de Hongrie

Assemblée nationale
hongroise I Chancellerie de
- Hongrie
(Diete de Presbourg)

Chambre Haute
Chambre Basse

Assemblée de
Comitat

o Roi de Hongrie : Le détenteur de la Couronne det-$Edienne, voir Annexe 3 : liste des

souverains de Hongrie.

> Chancellerie de Hongrie : institution médiévalé spbsista jusqu’en 1848. Le Chancelier

était un des grands officiers de la couronne étaiit a la téte de la bureaucratie royale. Le
chancelier eu le réle de représentant du gouvememengrois aupres du roi, et le
gouvernement royal ne pouvait correspondre avegolevernement hongrois que par

I'intermédiaire de la chancellerie de Hongrie.
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o Assemblée nationale hongroise : c’est I'exprespilitique des ordres et la gardienne de

la Constitution nationale. Elle se réunissait efotie tous les trois ans a Presbourg mais
étant donné ses pouvoirs, les Habsbourg la convenqué moins souvent possible. Les
pouvoirs de la Diéte étaient tres étendus : éledlio Palatin et des Grands Officiers, vote
de I'impét, convocation du ban et vote des loisdpiaient ensuite étre promulguées par le
roi pour étre agrégées au corps du droit publighaa. La Diéte était composée d’'une

Chambre Haute et d’'une Chambre Basse.

> Chambre Haute (ou table des magnats) : Elle ditigiée par le Palatin de Hong{é et

était composée des Grands Officiers de la Courote®,magnats ou aristocrates et des
évéques. Elle constituait une sorte de conseibdélargi.

o Chambre Basse (ou table des régnicoles) : Elli¢ @tégée par un haut magistrat du

gouvernement de Presbourg, et elle était censééseier le peuple. Elle était composée
des députés des comitats, des députés des villakesoet des députés des chapitres ainsi
gue des représentants des magnats absents.

> Assemblée de comitat : Tous les nobles d’'un cdraitont automatiquement partie, elle

se réunie une fois par an dans le chef-lieu et andiiples roles. L’assemblée élit les
officiers qui administrent le comitat, le préfeti@dt, le juge, le notaire (qui dirige la

bureaucratie du comitat), administre le comitgbaré et léve les imp6éts, et fait également
office de tribunal. De plus avant une assemblémmate, 'assemblée de comitat élit les

deux députés qui les représenteront a Presboulgd@utés car 54 comitats).

407 Premier et plus prestigieux Grand Officier de lu@nne. Depuis Ferdinand’ Hle Habsbourg (élu en
1526), le Roi de Hongrie ne résidait plus sur tett@re hongrois et le Palatin pris la téte du geunement
hongrois et était donc le chef de I'exécutif (st office de vice-roi), ainsi que le présidet ld Cour
Supréme et de la Chambre Haute. Le Palatin étaitpél 'Assemblée Nationale parmi quatre magnats
proposé par le Roi et était donc une personne digacee pour les Habsbourg, mais généralementitgt

le parti des hongrois. La charge fut supprimée émentemps que la constitution féodale en 1848.
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Annexe 5
Le Royaume de Hongrie vers 1780
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Annexe 6
Les nationalités en 1773

EN 1773
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Annexe 7
L’Empire d’Autriche en 1815

© www

.atlas-historique.net 04-2004
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Le Royaume de Hongrie correspond a la Hongrie (&5)roatie (19), I'Esclavonie (20),
Bannat (21), et les Confins militaires (22). La lgoa culturelle ou « Grande Hongrie »

comprend également la Transylvanie (16)
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Annexe 8
Itinéraires et villes étapes d’apres Itinéraire de Louis Dutens
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Carte extraite de BLOND Stéphane, « N'oubliez gaguide !L’itinéraire d’'une partie de
I'Europe de Louis Dutens », in BEAUREPAIRE Pierre-Yves & PRICHASSE Pierrick

(dir.), Les circulations internationales en Europe, ann&@&80-1780 Rennes, PUR, 2010.
P. 269.
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Annexe 9
Itinéraires du Royaume de Hongrie d’apres leGuide de Reichard
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Annexe 10

Répartition des récits de voyage concernant 'Europ dans la presse
périodique francaise au XVllle siécle

1750-1759 titres 1750-1759 1780-1789 titres 1780-1789
articles articles

Europe de l'est | - - 8-6,7% 32-5,3%
Europe du Sud| 6 -35,3% 35 - 50% 38 - 32,2% 3024%
Europe du nord| 7-41,1% 12 -17,5% 49 - 41,5% 158,2%
Europe du nord 4 - 23,5% 22 - 31,8% 17 - 14,4% 71-11,8%
et du sud
Europe du nord - - 6 -5% 31-51%
et de I'est
Europe 17 69 118 599

Tableaux extrait de MARCIL Yasminka fureur des voyages, les récits de voyage dans |

presse périodique 1750-178Baris, H. Champion, 2006. P. 91.
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Annexe 11
Itinéraires des voyageurs internationaux en Hongrie
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Annexe 12
Le relief du Royaume de Hongrie
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Annexe 13
Les costumes de Hongrie d’aprés Marcel de Serres

lllustration extraite de : DE SERRES MarcklAutriche, ou Mceurs, usages et costumes
des habitants de cet empireRaris, 1821. t. 3. Frontispice.
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lllustration extraite de : DE SERRES MarcklAutriche, ou Mceurs, usages et costumes
des habitants de cet empireRaris, 1821. t. 3. P. 34.
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i Erdrvonds

lllustration extraite de : DE SERRES MarcklAutriche, ou Mceurs, usages et costumes
des habitants de cet empireRaris, 1821. t. 3. P. 82.
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lllustration extraite de : DE SERRES MarcklAutriche, ou Mceurs, usages et costumes
des habitants de cet empireRaris, 1821. t. 4. P. 173.
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Table de concordance des lieux

Par convention, dans notre étude nous avons utdiséom des villes le plus

couramment employé par les voyageurs francais. Braiant que royaume multilingue, la

plupart des villes de Hongrie possedent un nonéwdifft dans chaque langue.

Nom hongrois

Nom allemand

Nom et situation actuelle

Besztercebanya
Esztergom
Fiume

Gyér
Gyulafehérvar
Kassa
Kolozsvar
Nagyszombat
Pozsony
Selmecbanya

Szatnar

Szeben ou Nagyszebd

Temesvr

2N

Neusohl
Gran

Raab
Karlsburg
Kaschau

Klausenburg

Tyrnau
Pressburg
Schemnitz

Hermannstadt
Temeschburg

Banska Bystrica (Slovaquig
Rijeka (Croatie)

Alba lula (Roumanie)
KoSice (Slovaquie)
Cluj-Napoca (Roumanie)
Trnava (Slovaquie)
Bratislava (Slovaquie)
Banska Stiavnica (Slovaqui
Satu Mare (Roumanie)
Sibiu (Roumanie)

A\1”J

)

e)

Timpara (Roumanie)
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RESUME

Au début du XVllle siécle, les Habsbourg ont reaghda totalité du territoire historique de la
Hongrie sur 'TEmpire Ottoman, et posent les basetedr domination sur ce royaume qui durera justpr’a
Révolution de 1848. Durant cette période, le Royauwla Hongrie est un état défini par un immobilisme
politique et social, et possede de plus, des caistitjues qui lui sont propres en Europe : mamntie
systeme féodal, pluriethnicité, pluralité cultueelPour les sociétés d’Europe de I'Ouest, le XVsikzcle, est
le siecle des Lumiéres, mais aussi celui du voydgela curiosité ainsi que du golt de l'ailleurs, Qe
Royaume de Hongrie, bien que situé en Europe,reétat peu connu jouissant d’'une mauvaise imags dan
les dictionnaires et encyclopédies francaises.shesirs concernant la Hongrie sont approximatifseie-ci
est décrite comme un pays insalubre, peuplé dealeslencore a I'état sauvage. Les voyageurs frauseai
rendant en Hongrie sont rares au XVllle siécle;’'est dans les premiéres années du XIXe siécld’'gne
constate une subite augmentation du nombre de eoydgancais parcourant la Hongrie. Ces voyageurs
percoivent le Royaume de Hongrie de maniére plustipe que les dictionnaires et encyclopédies, bien
gu’ils y constatent un grand retard économiqueoeias En effet, les voyageurs analysent son éagadis-
développement et la misére des paysans comme urequence du systeme féodal et de la politique
autrichienne. Mais a l'inverse de I'image standsédile la Hongrie véhiculée en France, ils consmiére
royaume comme un territoire parfaitement sain,eefpfg par des hommes plus proches du « bon sawyage
n'ayant pas encore recu les bienfaits de la catili;, que des barbares.

SUMMARY

At the beginning of the Bcentury, the Habsburg reconquered the entire aidgirian territory
against the Ottoman Empire, and asserted the foondaf their domination on Hungary until 1848. thie
same time, the Kingdom of Hungary was a state ddfioy a political and social stagnation, and hadeso
specific features in Europe: there was still thedfd system; a lot of different ethnicities wendrg in the
same kingdom with their own culture. For the wasteuropean societies, the™8entury is the century of
the Enlightenment, of the traveling and of theriiof elsewhere. But, the Kingdom Of Hungary, alitjo
placed in Europe, is a little-known state that bashd image in the French dictionary and encycliagpdde
knowledge concerning Hungary is rough and Hungargdscribed as an insanitary country populated by
savage and barbarian people. There were just &fench travelers in Hungary during the"i&ntury, but
their number increased significantly at the begignof the 18 century. These travelers experienced the
Kingdom of Hungary in a better way than the dicignand encyclopedia described, even if they s#iga
economic and social backwardness. Indeed, thelénr@vanalyzed the state of underdevelopment and the
destitution of farmers as a consequence of thealesydtem with the Austrian politic. At the oppesitf the
standardized image of Hungary in France, the teasatonsidered this kingdom like a sane countryereh
there are more “noble savage” people without threebeial effect of the civilization, than true saea

MOTS CLES: Royaume de Hongrie, voyage, voyageurs frangdisit de voyage, dictionnaires et
encyclopédies, Transylvanie, Croatie, Europe ckEntBudapest, féodalisme, Habsbourg, représentaion
l'autre.

ILLUSTRATION DE COUVERTURE :

« Paysan hongrois avec sa pelisse d’hiver - pagshongroise »

lllustration extraite de I'ouvrage de Marcel der@siL'Autriche, ou Mceurs, usages et costumes des
habitants de cet empire,Raris, 1821.t. 5. P. 229.



